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Rechtliche Hinweise

Die Marke Schneider Electric sowie alle anderen in diesem Handbuch enthaltenen Markenzeichen von Schneider
Electric SE und seinen Tochtergesellschaften sind das Eigentum von Schneider Electric SE oder seinen
Tochtergesellschaften. Alle anderen Marken kdnnen Markenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer sein.

Dieses Handbuch und seine Inhalte sind durch geltende Urheberrechtsgesetze geschitzt und werden ausschlieRlich
zu Informationszwecken bereitgestellt. Ohne die vorherige schriftiche Genehmigung von Schneider Electric darf kein
Teil dieses Handbuchs in irgendeiner Form oder auf irgendeine Weise (elektronisch, mechanisch, durch Fotokopieren,
Aufzeichnen oder anderweitig) zu irgendeinem Zweck vervielfaltigt oder Gibertragen werden.

Schneider Electric gewahrt keine Rechte oder Lizenzen fir die kommerzielle Nutzung des Handbuchs oder seiner
Inhalte, ausgenommen der nicht exklusiven und personlichen Lizenz, die Website und ihre Inhalte in ihrer aktuellen
Form zurate zu ziehen. Produkte und Gerate von Schneider Electric dirfen nur von Fachpersonal installiert, betrieben,
instand gesetzt und gewartet werden.

Da sich Standards, Spezifikationen und Konstruktionen von Zeit zu Zeit andern, kénnen die in diesem Handbuch
enthaltenen Informationen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Soweit nach geltendem Recht zulassig, Ubernehmen Schneider Electric und seine Tochtergesellschaften keine
Verantwortung oder Haftung flir Fehler oder Auslassungen im Informationsgehalt dieses Dokuments oder fiir Folgen,
die aus oder infolge der Verwendung der hierin enthaltenen Informationen entstehen.

Als Teil einer verantwortungsvollen und integrativen Unternehmensgruppe aktualisieren wir unsere
Veroffentlichungen, die eine nicht-integrative Terminologie enthalten. Solange dieser Prozess nicht abgeschlossen
sind, kénnte in den Inhalten noch die Terminologie nach Industriestandard verwendet werden, die unsere Kunden
moglicherweise als ungeeignet bewerten.

© 2022 Eliwell. Alle Rechte vorbehalten.
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Sicherheitsinformationen @

Wichtige Informationen

Lesen Sie diese Anleitungen griindlich durch und fihren Sie eine Sichtinspektion des Gerats durch, um sich mit dem
“‘Gerat vor Installation und/oder Inbetriebnahme oder vor der Wartung vertraut zu machen. Folgende besondere
Meldungen, die an jeder Stelle dieser Unterlagen bzw. am Gerat selbst erscheinen kdnnen, weisen auf mogliche
Gefahren hin oder vermitteln erlauternde sowie hilfreiche Informationen Uber einen Arbeitsgang.

weist auf eine elektrische Gefahr hin, die bei Missachtung der Anweisungen Verletzungen verursachen wird.

Dies ist das Sicherheitsalarmsymbol. Es weist den Benutzer auf eine potentielle Unfallgefahr hin. Beachten
Sie samtliche, mit diesem Symbol beginnenden Sicherheitsmeldungen, um maégliche Schaden, u.U. auch
mit Todesfolge zu vermeiden.

GEFAHR Hinweis auf eine akute Gefahrensituation, deren Eintreten schwere Schaden, u.U. mit Todesfolge
verursachen kann.

A Der Zusatz dieses Symbols zu einem Sicherheitsetikett fir die Meldung einer "Gefahr" oder "Warnung"

A WARNUNG

WARNUNG Hinweis auf eine potenzielle Gefahrensituation, deren Eintreten schwere Schaden, u.U. mit Todesfolge
verursachen kann.

A VORSICHT

VORSICHT Hinweis auf eine potenzielle Gefahrensituation, deren Eintreten leichte oder mittelschwere Schaden
verursachen kann.

HINWEIS

HINWEIS Wird verwendet, um Vorgange zu melden, die keine Koérperverletzungen herbeiflhren.

Anmerkung
Installation, Betrieb und Reparatur der elektrischen Gerate haben ausschlieflich durch Fachpersonal zu erfolgen.
Schneider Electric und Eliwell haften nicht fir die aus dem Gebrauch dieser Anleitung resultierenden Folgen. Eine
sachkundige Person ist eine Person, die tiber Kompetenzen und Kenntnisse in Bezug auf den Aufbau und den Betrieb
der elektrischen Gerate sowie auf deren Installation verfligt und die eine sicherheitstechnische Einweisung erfahren
hat, die damit im Zusammenhang stehenden Gefahren zu erkennen und zu vermeiden.

Qualifikation des Personals
Nur Personal mit geeigneter Ausbildung und umfassendem Kenntnisstand sowie Verstandnis des Inhalts der
vorliegenden Anleitung und jedweder anderen Unterlagen zum betreffenden Produkt ist berechtigt, an und mit diesem
Produkt zu arbeiten. Das qualifizierte Personal muss in der Lage sein, etwaige Gefahren zu erkennen, die aus der
Parametrierung, der Anderung der Parameterwerte und im Allgemeinen aus dem Gebrauch der mechanischen,
elektrischen und elektronischen Geréate hervorgehen kénnen. Darliber hinaus soll es mit Normen, Bestimmungen und
Unfallverhltungsvorschriften vertraut sein und diese bei der Entwicklung und Implementierung des Systems beachten.
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Sicherheitsinformationen

Zulassiger Gebrauch

Dieses Geréat ist fiir die Fernverwaltung von Kiihltheken und Kihlzellen mit elektronischem Pulse-Expansionsventil
(EEV) in Konfiguration mit einem oder mehreren Verdampfern ausgelegt.

Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit den gegebenen Anleitungen installiert und benutzt werden, insbesondere
dirfen unter gefahrlicher Spannung stehende Teile unter Normalbedingungen nicht zuganglich sein.

Das Gerat ist in geeigneter Weise vor Wasser und Staub zu schiitzen. Der Zugang zu anderen Produktteilen als die
Frontblende muss durch einen verschlielbaren Verriegelungsmechanismus oder Werkzeuge verhindert werden.

Das Gerat eignet sich fir den Einbau in gewerbliche und/oder vergleichbare Gerate im Bereich der Kiihlung und wurde
auf der Grundlage der anwendbaren europaischen Normen geprift.

Das Produkt nur mit den angegebenen Kabeln und Zubehorteilen verwenden. Ausschlielich Originalzubehdr und -
ersatzteile verwenden.

Unzuldssiger Gebrauch
Jeder von dem "zulassigen Gebrauch" It. vorherigem Abschnitt abweichende Gebrauch ist verboten.

Die gelieferten elektromagnetischen Relaiskontakte unterliegen Verschleil. Die gemal internationalen oder lokalen
Vorschriften vorgesehenen Schutzeinrichtungen zur Funktionssicherheit miissen gerateextern installiert werden.

Haftung und Restrisiken
Die Schneider Electric und Eliwell Haftung beschrankt sich auf den korrekten und professionellen Gebrauch des

Produkts entsprechend den Leitlinien in diesen und anderen Begleitunterlagen. Sie erstreckt sich nicht auf die
gegebenenfalls durch folgende Aspekte (beispielsweise, aber nicht beschrankt auf) verursachten Schaden:

« unsachgemalie Installation/Verwendung, insbesondere wenn sie von den im Installationsland des Produkts
geltenden und/oder dieser Anleitung beiliegenden Sicherheitsvorschriften abweichen;

« Einsatz in Geraten, die keinen ausreichenden Schutz gegen Stromschlage, Wasser oder Staub unter den
gegebenen Installationsbedingungen bieten;

« Einsatz in Geréaten, die den Zugang zu potenziell geféhrlichen Teilen ohne Werkzeug bzw. verschlieBbaren
Verriegelungsmechanismus erméglichen;

» Anderung oder Manipulation des Produkts;

« Installation/Einsatz in Geraten, die nicht mit den geltenden Normen im Installationsland des Produkts
Ubereinstimmen.

Entsorgung

E Das Geréat (bzw. Produkt) ist nach den 6rtlich geltenden Abfallbestimmungen getrennt zu sammeln.
—
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Informationen uber...

Zweck des Dokuments

Das vorliegende Dokument beschreibt die Gerate RTD 600 /V fiir die Fernverwaltung von Kiihitheken und Kiihizellen
mit elektronischen Pulse-Expansionsventilen (EEV) mit einem oder zwei Verdampfern, einschlie3lich der
Informationen zur Installation und Verkabelung.

Anwendungszweck dieses Dokuments:
« Installation und Verwendung des Gerats
« Einlernen in die Funktionen des Gerats

Hinweis: Lesen Sie vor Installation, Inbetriebnahme bzw. Wartung des Gerats dieses Dokument und dessen
Begleitunterlagen aufmerksam durch.

Information zur Giiltigkeit
Die technischen Eigenschaften der in diesem Dokument beschriebenen Gerate sind auch Online einsehbar.
Zum Zugriff auf die Online-Informationen besuchen Sie die Webseite Eliwell: www.eliwell.com.

Begleitunterlagen

Titel der Veroffentlichung Code des Bezugsdokuments

Datenblatt RTD 600 /V DOMINO ZERO 91824739 (EN-IT)

Diese technischen Unterlagen sowie weitere technische Informationen stehen auf unserer Webseite unter folgender
Adresse zum Download zur Verfliigung www.eliwell.com
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Informationen (ber...

Produktinformationen

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS, EINER EXPLOSION, EINES LICHTBOGENS ODER
BRANDGEFAHR

» Setzen Sie alle Gerate, einschliel3lich der angeschlossenen Komponenten, vor dem Entfernen von Abdeckungen
oder Klappen sowie vor der Installation/Deinstallation von Zubehér, Hardware, Kabeln oder Drahten
spannungslos.

« Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungspriifgerat, um festzustellen, ob die Spannungsversorgung
wirklich abgeschaltet ist.

o Montieren und befestigen Sie samtliche Deckel, Hardware-Komponenten und Kabel, bevor Sie das Gerat erneut

mit Spannung versorgen.

Priifen Sie bei den dafiir vorgesehenen Geraten den ordnungsgemafien Erdschluss.

Verwenden Sie dieses Gerat und alle damit verbundenen Produkte nur bei der angegebenen Spannung.

Verwenden Sie geeignete Sicherheitssperren, wenn eine Gefahr fiir Personal und/oder Gerate gegeben ist.

Installieren und betreiben Sie dieses Gerat in einem Schaltschrank mit einer fir den Einsatzort geeigneten

Schutzart und mit einer kodierten Sperre oder einem Verriegelungsmechanismus abgeschlossen werden kann.

» Verwenden Sie dieses Gerat nicht fur sicherheitskritische Funktionen.

» Das Produkt darf weder zerlegt noch repariert oder verandert werden.

« Schliellen Sie das Gerat, sofern nicht ausdriicklich angegeben, nicht direkt an die Netzspannung an.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

GELOCKERTE KABEL VERURSACHEN STROMSCHLAGE UND/ODER BRANDE

» Ziehen Sie die Anschlisse mit den Anzugsmomenten It. Spezifikationen fest und prufen die korrekte
Verdrahtung.

» Setzen Sie hochstens ein Kabel pro Verbinder der Klemmenleiste ein, soweit Sie nicht die Kabelenden
(Kabelschuhe) verwenden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

A WARNUNG

UBERHITZUNGS- UND/ODER BRANDGEFAHR

« Nur mit den in den technischen Daten angegebenen Lasten benutzen.

» Niemals die maximal zulassige Stromstarke iberschreiten; im Falle hoherer Lasten ein Schaltschiitz geeigneter
Leistung verwenden.

« Stellen Sie sicher, dass die Anwendung nicht mit direkt an Geraten angeschlossenen Gerateausgangen
entwickelt wurde, die eine haufig aktivierte kapazitive Last erzeugen (1).

» Versorgungsleitungen und Ausgangsanschlisse mussen in angemessener Weise verkabelt und, sofern von
nationalen und lokalen Vorschriften gefordert, mittels Sicherungen geschitzt werden.

» SchlielRen Sie die Relaisausgange einschliellich des gemeinsamen Pols, anhand von Kabeln mit Querschnitt
2,0 mm2 (AWG 14) und Nenntemperatur von mindestens 80 °C (176 °F) an.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.

(1) Auch wenn die Anwendung an die Relais keine haufig aktivierte kapazitive Last anlegt, so verringern kapazitive
Lasten dennoch die Lebensdauer jedes elektromechanischen Relais, wobei die Installation eines nach Grofte und
Eigenschaften der kapazitiven Last dimensionierten und ausgelegten Schaltgebers bzw. externen Relais die Folgen
einer Relaisbeschadigung minimiert.

10
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A WARNUNG

KONTROLLVERLUST

« Beider Planung einer Anlage missen die potenziellen Fehlerarten der Steuerpfade beriicksichtigt und bei
bestimmten kritischen Regelfunktionen MaRnahmen ergriffen werden, um einen sicheren Zustand wahrend
sowie nach der Fehlerbedingung zu erreichen. Als Beispiel kritischer Regelfunktionen kommen Not-Halt und
Endabschaltung, Stromausfall und Neustart in Frage.

« Fir die kritischen Regelfunktionen miissen separate und redundante Steuerpfade bereitgestellt werden.

 Die System-Steuerpfade knnen Kommunikationsverbindungen umfassen. Dabei sollten die Auswirkungen
unerwarteter Ubertragungsverzégerungen oder Verbindungsstérungen berticksichtigt werden.

» Beachten Sie samtliche Unfallverhiitungsvorschriften und die vor Ort geltenden Sicherheitsrichtlinien.

» Prifen Sie die Funktionstlchtigkeit jeder Gerateimplementierung einzeln und eingehend vor der Inbetriebnahme.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

« Verwenden Sie geschirmte Kabel fir alle analogen E/A- und Kommunikationssignale.

« Erden Sie die Abschirmung der Kabel fiir die Ubertragung aller analogen E/A- und Kommunikationssignale an
einem Punkt (1).

« Signalkabel (Fihler, Digitaleingange, Kommunikation und Versorgung) missen separat zu den Leistungs- und
Versorgungskabeln des Gerats verlegt werden.

o Fihren Sie die Verbindungen mit méglichst kurzen Drahten und Kabeln aus und wickeln Sie diese nicht um
andere spannungsfiihrende Teile.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.

(1) Eine Erdung an mehreren Punkten ist zulassig, wenn Verbindungen zu einer dquipotentialen Erdungsplatte
hergestellt werden, deren Abmessungen eine Beschadigung der Kabelabschirmungen bei Kurzschlussstrémen im
Leistungssystem verhindern.

Achten Sie beim Umgang mit dem Gerat auf Schaden durch elektrostatische Entladung. Frei liegende Steckverbinder
sind gegen elektrostatische Entladungen extrem anfallig.

A WARNUNG

FEHLERHAFTER GERATEBETRIEB INFOLGE SCHADEN DURCH ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNG

« Lagern Sie das Gerat in seiner Schutzverpackung bis kurz vor der Installation.

» Das Gerat muss in zugelassenen Gehausen und/oder an Stellen installiert werden, die einen unbefugten Zugriff
verhindern und einen geeigneten Schutz vor elektrostatischen Entladungen bieten.

« Verwenden Sie beim Umgang mit empfindlichen Geraten eine geerdete Schutzeinrichtung gegen
elektrostatische Entladungen.

» Leiten Sie die elektrostatische Elektrizitat vor der Beriihrung des Gerats stets ab, indem Sie eine geerdete
Oberflache oder eine zugelassene Antistatikmatte berihren.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.

Das Laden einer der vordefinierten Anwendungen stellt die Werkseinstellungen wieder her, d.h. die in der
Parametertabelle angegebenen Werte, allerdings mit Ausnahme der nicht in den vordefinierten Anwendungen
AP1...AP8 enthaltenen Parameter, die den vorab eingestellten Wert beibehalten. Diese Werte, sofern unverandert,
kénnten nicht geeignet sein und demzufolge Anderungen erfordern.

HINWEIS

NICHT FUNKTIONSFAHIGES GERAT
Alle Parameter nach dem Laden einer vordefinierten Anwendung tberprifen.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge haben.

Brennbare Kiltegase

Dieses Gerat ist fir den Betrieb aul3erhalb von Gefahrenbereichen und unter Ausschluss von Anwendungen
ausgelegt, die gefahrliche Atmosphéaren bilden oder bilden kdnnen. Installieren Sie dieses Gerat ausschlieRlich in
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Informationen (ber...

Zonen und Anwendungen, in denen zu keiner Zeit gefahrliche Atmospharen auftreten konnen.

EXPLOSIONSGEFAHR

« |Installieren und verwenden Sie dieses Gerat ausschlief3lich in nicht explosionsgefahrdeten Bereichen.
« Installieren und verwenden Sie dieses Gerat nicht in Anwendungen, die gefahrliche Atmospharen bilden kdnnen,
wie zum Beispiel in Anwendungen, in denen brennbare Kaltemittel eingesetzt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Informationen hinsichtlich der Verwendung von Regelgeraten in Anwendungen, die geféahrliche Stoffe bilden kénnen,
sind bei den Regulierungsbehérden oder den lokalen, regionalen oder nationalen Zertifizierungsinstituten erhaltlich.
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Ubersicht der Baureihe

Einleitung

Allgemeine Beschreibung

Die Familie RTD 600 /V besteht aus Geraten flr die Fernverwaltung von Kiihltheken und Kiihizellen mit elektronischen
Pulse-Expansionsventilen (EEV) mit einem oder zwei Verdampfern.

Die Gerate sind in der Version mit DIN-Schienenmontage lieferbar.

Jedes Gerat verfiigt Uber 8 vordefinierte Anwendungen AP1...AP8, die das Gerat zum Betrieb mit 8 reellen
Einsatzsituationen vorkonfigurieren, den Zeitaufwand fir die Installation verringern und lediglich zweckdienliche
Anderungen der Parameter erfordern.

Haupteigenschaften
Die Haupteigenschaften sind:

Uberhitzungsregelung des Verdampfers (iber einen integrierten Treiber
2 ON/OFF-Regler fiir HEIZEN/KUHLEN

Abtauung einzelner und doppelter Verdampfer (Widerstande, Umkehrzyklus, HeiRgas)
Verdampfergeblase

Beschlagschutz-Widerstédnde (Rahmenheizung)

AUX

Beleuchtung

Tur-Mikroschalter

ON/OFF

Schnellkihlzyklus (Deep Cooling)

Dynamischer Sollwert

Tag (Day) / Nacht (Night)

Diagnose

Vordefinierte Anwendungen

Konfigurierbare Ein-/Ausgange

Lokales Netzwerk Link2

Modbus-Kommunikationsprotokoll iber RS485

Kompatibilitat mit Device Manager (DM)

Kompatibilitat mit UNICARD und Multi-Function Key (MFK)

Die lediglich der Veranschaulichung dienenden Fotos und Zeichnungen dieser Anleitung zeigen das Gerat (sowie
weitere Eliwell Gerate). Abmessungen und Proportionen stimmen mdglicherweise nicht mit den tatsachlichen MalRen
in Originalgréf3e oder im MafRstab (iberein. Dariiber hinaus sind alle Anschluss- und Stromlaufplane als vereinfachte
Darstellungen und nicht dem reellen Zustand entsprechend zu betrachten.

Verpackungsinhalt
Nachstehende Abbildung zeigt den Verpackungsinhalt:

Die Verpackung enthalt:
Label Beschreibung
A Gerat
B KIT trennbare Schraubklemmen
C Anleitungsblatt
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Ubersicht der Baureihe

Modelle

Beschreibung

RTD 600 /V DOMINO ZERO

Haupteigenschaften

Die Geréate sind in der Version mit DIN-Schienenmontage lieferbar.
Die Abbildung unten zeigt ein Anschlussbeispiel des Gerats:

- C
; )

C
; ) i

Evaporator

Legenda: RT = Ausgangstemperatur Verdampfer; RP = Verdampfungsdruck; EEV Pulse = Pulse-Ventil; Evaporator
= Verdampfer.
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Ubersicht der Baureihe

Das Gerat wird mit einer Basisleiterkarte und einer oberen Leiterkarte angeboten:

o) 000000

’/l’/l’/l'/l’/l’//’/l’/l’/l’//'" DODDDDD DDDY DD DD DD DD DD DYDD DD

A w0000

00000000000000000

DODDDDDYDDDDD DYDY ’/I’/l’/l’/l’/l’//’//’/l’/l’/l’/ll

Legende: 1 = Basisleiterkarte; 2 = Obere Leiterkarte.

Nachstehende Tabelle veranschaulicht die Haupteigenschaften des Gerats:

Eigenschaft Beschreibung

Stromversorgung SMPS 100...240 Vac (+10 %) 50/60 Hz

5 konfigurierbare Eingange NTC/PTC/Pt1000/DI (Pb1...Pb5)
1 konfigurierbarer Eingang 4...20 mA / DI (Pb6)

1 konfigurierbarer ratiometrischer Eingang / DI (Pb7)

1 potenzialfreier Multifunktions-Digitaleingang (DI)

Eingangstyp

5 digitale Relaisausgange

1 Multifunktions-Ausgang OC (Open Collector)

1 Multifunktions-Ausgang DAC (0...10 Vdc/ 4...20 mA)

1 Treiberausgang fur EEV Pulse auf SSR-Relais mit max, Strom 300 mA
Display NEIN

Abdeckung NEIN

o 1 TTL-Port fur Anschluss an UNICARD / Device Manager / Multi Function Key
(maximale Lange 3 m/9.84 ft.)

« 1 optoisolierter serieller RS485-Port fiir Uberwachung

» 1 serieller Port fur lokalen Netzwerkanschluss Link2

» 1 serieller Port fur Anschluss an Bediengerat (KDEPIus, KDWPIus, KDT oder KDX)
oder Anzeige (ECPIlus)

Ausgangstyp

Kommunikationsports

16
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Hauptkomponenten

Die Hauptkomponenten des Gerats sind:

3
|

1 1

3
| * | |
DDDDDD DD DD DDD VDY [_lﬁm

4
COPY CARD

61 62 63 64

2 N N 9

69 68 67

9 8

AVAVAY QVAVAY AVAVAY AVAVAVAY QY AVAVAY A AV AVAY AV AVAY dVay vy
L { { |
5 3

HINWEIS: Die Abbildung zeigt das Gerat mit montierten trennbaren Schraubklemmen.

Ubersicht der Baureihe

Label |Beschreibung Position Fiir weitere Informationen siehe:
1 Link2 Basisleiterkarte | Serielle Anschliisse und Serielle Ports
2 Klemme Basisleiterkarte | Serielle Schnittstellen
3 Eingénge/Ausgéange Basisleiterkarte | Anschlussbilder der Basisleiterkarte
4 TTL Basisleiterkarte | Serielle Schnittstellen
5 Stromversorgung Basisleiterkarte | Stromversorgung
6 RS485-1-Port Obere Leiterkarte |Serielle Anschlisse und Serielle Ports
7 RS485-2-Port Obere Leiterkarte |Serielle Anschlisse und Serielle Ports
8 \E/Er\iorgung Pulse-Ventil Obere Leiterkarte |EEV Pulse-Versorgung
9 EEV Pulse-Ausgang Obere Leiterkarte |Anschlussbild der oberen Leiterkarte

RTD 600 /V | Betriebsanleitung | RTD_V-03DE | 11/2022 | © 2022 Eliwell
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Ubersicht der Baureihe

Zubehor

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS, EINES LICHTBOGENS ODER BRANDGEFAHR
Schlieften Sie ausschlieBlich das kompatible Zubehoér an das Gerat an.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Setzen Sie sich mit einem Eliwell Vertreter fir weitere Informationen tiber das verwendbare Zubehor in Verbindung.

Zubehor Beschreibung

KDX 500/5000

KDEPIlus

<liwll

KDWPIlus

KDT vertikal

KDT horizontal

ECPIlus

il

Multi-Function Key (MFK)

UNICARD USB/TTL
USB-A/A VERLANGERUNGSKABEL
USB-NETZTEIL

NTC, PTC, Pt1000
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Ubersicht der Baureihe

Zubehor Beschreibung

DRUCKFUHLER (EWPA)

RATIOMETRISCHER DRUCKFUHLER (EWPA)

Elektronische Expansionsventile (EEV) Pulse PXV
(mit Diseneinsatzen 0,5 bis 2,7 mm)

Ventilliste

Im Nachhinein wird die Liste der mit dem Gerat wahlbaren elektronischen Expansionsventile (EEV) veranschaulicht:

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB
Vor Verwendung des Ventils die vom Ventilhersteller bereitgestellten Parameter und Daten einsehen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.

Folgende Ventile sind KOMPATIBEL mit dem Gerat:

Hersteller Ventil Anmerkungen

Eliwell by Schneider Electric PXV Diseneinsatze von 0,5 bis 2,7 mm

RTD 600 /V | Betriebsanleitung | RTD_V-03DE | 11/2022 | © 2022 Eliwell
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Vorabkonfigurationen

Inhalt
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Vorabkonfigurationen

Einleitung
Ubersicht

Die Familie RTD 600 /V besteht aus Geraten flr die Fernverwaltung von Kiihltheken und Kiihizellen mit elektronischen
Pulse-Expansionsventilen (EEV) mit einem oder zwei Verdampfern.

Jedes Gerat verfiigt Uber 8 vordefinierte Anwendungen AP1...AP8, die das Gerat zum Betrieb mit 8 reellen
Einsatzsituationen vorkonfigurieren, den Zeitaufwand fiir die Installation verringern und lediglich zweckdienliche
Anderungen der Parameter erfordern.

Anwendungen

Die Anderung der Betriebsparameter des Reglers hat keinerlei Auswirkung auf die Werte der vordefinierten
Anwendungen. Bei der erstmaligen Einschaltung des Gerats entsprechen die Betriebsparameter (was Werte und
Sichtbarkeit anbelangt) denen der Anwendung AP1.

Die Anwendungen AP1...AP8 lassen sich nicht GUber das Gerat, sondern lediglich mittels der auf der Website
www.eliwell.com zum Download verfligbaren Software Device Manager andern.

Ersteinschaltung

Nach Fertigstellung der elektrischen Anschliisse ist das Gerat durch Einschalten der Versorgung funktionsbereit.
Beim ersten Start:

1. Wabhlen und laden Sie die vordefinierte Anwendung AP1...AP8, die dem Anwendungsbedarf am ehesten
gerecht wird.

2. Prifen und andern Sie gegebenenfalls den Wert der Hauptparameter des Gerats, um die gewahlte Anwendung
an das eigene System anzupassen.

3. Stellen Sie sicher, dass keine aktiven Alarme vorliegen (siehe Abschnitt Alarme).

Laden vordefinierter Anwendungen
Zum Laden einer vordefinierten Anwendung folgendermalen vorgehen:
1. Das an das Gerat angeschlossene Bediengerat durch Driicken der Taste @ bis zum Einblenden des Labels
“AP1” einschalten.

Hinweis: Am Bediengerat KDT innerhalb von 30 Sekunden nach der Einschaltung eine beliebige Taste
mindestens 1 Sekunde lang zum Entsperren des Bediengerats und dann die Tastenkombination @ und & bis
zum Einblenden des Labels “AP1” drlicken.

Hinweis: Am Bediengerat KDX innerhalb von 30 Sekunden nach der Einschaltung die Tastenkombination @
und 8 bis zum Einblenden des Labels “AP1” drlicken.

2. Die Anwendungen AP1...AP8 mit den Tasten @ und scrollen ©

3. Die Wahl der vordefinierten Anwendung mit Taste @ bestatigen.
Hinweis: Der Vorgang kann durch Driicken der Taste @ oder Timeout (15 Sekunden) abgebrochen werden

4. Bei erfolgreich ausgeflihrtem Vorgang erscheint “yES” am Display, andernfalls wird “Err” angezeigt
5. Das Gerat startet neu und blendet wieder die Hauptanzeige ein
Das Laden einer der vordefinierten Anwendungen stellt die Werkseinstellungen wieder her, mit Ausnahme der nicht

spezifischen Anwendungsparameter, die den vorab eingestellten Wert beibehalten. Diese Werte, sofern unverandert,
kénnten nicht geeignet sein und demzufolge Anderungen erfordern.

HINWEIS

NICHT FUNKTIONSFAHIGES GERAT
Alle Parameter nach dem Laden einer vordefinierten Anwendung tberprifen.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge haben.
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Vorabkonfigurationen

Verfugbare Anwendungen

Beschreibung

Hier nun eine kurze Beschreibung der vordefinierten Anwendungen:

o AP1: NK-“KUHLTHEKEN?” (0 °C/ 32 °F) fiir die Lagerung von Milchprodukten, Obst/Gemiise und Tiefkiihlkost.
« AP2: MK-“KUHLTHEKEN?” (3 °C/ 37,4 °F) fiir die Lagerung von Milchprodukten, Obst/Gemiise und

Tiefkihlkost.

AP3: TK-"KUHLTHEKEN” (-18 °C / 0,4 °F) fiir die Lagerung von Tiefkiihlkost.

AP4: NK-“ZELLEN” (0 °C/ 32 °F) fiir die Lagerung von Milchprodukten, Obst/Gemuse und Tiefkihlkost.

AP5: MK-“ZELLEN” (3 °C / 37,4 °F) fur die Lagerung von Milchprodukten, Obst/Gemuse und Tiefkiihlkost.
AP6: TK-“ZELLEN” (-18 °C /0,4 °F) furr die Lagerung von Tiefkihlkost.
AP7:"HORIZONTALE TK-INSEL” (-18 °C /0,4 °F) fur die Lagerung von Tiefkihlkost.
AP8: “KOMBINIERTE VERTIKALE TK-KUHLTHEKEN?” (-18 °C / 0,4 °F) fiir die Lagerung von Tiefkihlkost.

Ubersicht
| APt | AP2 | AP3 | AP4 | AP5 | AP6 | AP7 | AP8
EINGANGE
Pb1 NTC REG1/®) | REG1/®) | REG1/®) | REG1/®) | REG1/®) | REG1/®) | REG1/(®) | REG1/®)
Pb2 NTC R R R B B=R | R ER Rrec2@
Pb3 NTC - - - - - - - EP
Pb4 NTC - - - - - - - -
Pb5 NTC EEV EEV EEV EEV EEV EEV EEV EEV
Pb6 4..20 mA EEV EEV EEV EEV EEV EEV EEV EEV
Pb7 Ratiometrisch - - - - - - - -
DI Digitaleingang - - - [. |] |] - -
AUSGANGE
ouT1 Relais x|k k| ko &Rk R K
ou2 X X | %X | % % ¥ @ ® | =
ouT3 Relais 3 3 3 3 3 3 3 &
ouT4 Relais Q Q Q Q Q Q Q Q
OouUTS Relais AUX AUX AUX - - - - -
EEV Ausgang EEV EEV EEV EEV EEV EEV EEV EEV
AOUT Ausgang - - - - - - - -
ocC Ausgang - - - - - - - -
NUR IM BEDIENGERAT KDX VORHANDENE EINGANGE / AUSGANGE
Pb8 4..20mA - - - - - - - -
DI1 Digitaleingang - - - - - - - -
DI2 Digitaleingang - - - - - - - -
ouT4 Relais - - - - - - - -
OUuT5 Relais - - - - - - - -
Legende:
REG1 = Regler 1 REG2 = Regler 2
EEV = EEV Ein- oder Ausgang AUX = Regler Hilfsausgang
(®) = Alarmregler * = Abtauregler
&] = Verdichterregler x = Geblaseregler
|] = Regler Tirmikroschalter @ = Beleuchtungsregler

Regelung

Der Regler 1 (REG1) aktiviert sich bei einer Temperatur Uber T > SP1+dF1 und deaktiviert sich bei T < SP1. Bei diesen

Anwendungen wirkt die Regelhysterese auf den Sollwert bezogen.
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Anwendung AP1
Ubersicht

Die Anwendung ist fiir ‘KUHLTHEKEN” NK (0 °C / 32 °F) fiir die Lagerung von Milchprodukten, Obst/Gemiise und

Tiefkihlkost konfiguriert. Die eingestellte Konfiguration sieht Folgendes vor:

Vorabkonfigurationen

KUHLTHEKEN

ANWENDUNGSUBERSICHT

/
|

KRR
ANAAAA -

EVAPORATOR

PB1 (REG1/((0))!

PBS

PB6

Legende: REG1 = Regler 1; EEV = Elektronisches Expansionsventil; Evaporator = Verdampfer.

Anwendungsdetails

Konfiguration der Eingange:

Eingang Pb1 = Regelung 1/ Alarm

Eingang Pb2 = Abtauen / Verdampfergeblase
Eingang Pb3 = nicht eingestellt

Eingang Pb4 = nicht eingestellt

Eingang Pb5 = Temperaturfihler fir EEV-Ventil

Eingang Pb7 = nicht eingestellt
Eingang DI = nicht eingestellt
Eingang Pb8 (KDX) = nicht eingestellt
Eingang DI1 (KDX) = nicht eingestellt
Eingang DI2 (KDX) = nicht eingestellt

Konfiguration der Ausgénge:

« Eingang Pb6 = Druckfihler fiir EEV-Ventil

Ausgang OUT1 (Relais) = Verdichter

Ausgang OUT2 (Relais) = Verdampfergeblase
Ausgang OUT3 (Relais) = Abtauen

Ausgang OUT4 (Relais) = Beleuchtung
Ausgang OUT5 (Relais) = AUX

Ausgang EEV = EEV-Ventil

Ausgang A OUT = nicht eingestellt

Ausgang OC = nicht eingestellt

Ausgang OUT4 (KDX - Relais) = nicht eingestellt
Ausgang OUT5 (KDX - Relais) = nicht eingestellt
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Vorabkonfigurationen

Anwendung AP2
Ubersicht

Die Anwendung ist fiir ‘KUHLTHEKEN” MK (3 °C / 37,4 °F) fiir die Lagerung von Milchprodukten, Obst/Gemiise und
Tiefkihlkost konfiguriert. Die eingestellte Konfiguration sieht Folgendes vor:

KUHLTHEKEN

ANWENDUNGSUBERSICHT

'

PB1 (REG1/((0))!

1r PB5 | PB6
—

KRR
ANAAAA -

EVAPORATOR

Legende: REG1 = Regler 1; EEV = Elektronisches Expansionsventil; Evaporator = Verdampfer.

Anwendungsdetails

Konfiguration der Eingange:

Konfiguration der Ausgénge:

Eingang Pb1 = Regelung 1/ Alarm

Eingang Pb2 = Abtauen / Verdampfergeblase
Eingang Pb3 = nicht eingestellt

Eingang Pb4 = nicht eingestellt

Eingang Pb5 = Temperaturfihler fir EEV-Ventil
Eingang Pb6 = Druckfuhler fir EEV-Ventil
Eingang Pb7 = nicht eingestellt

Eingang DI = nicht eingestellt

Eingang Pb8 (KDX) = nicht eingestellt

Eingang DI1 (KDX) = nicht eingestellt

Eingang DI2 (KDX) = nicht eingestellt

Ausgang OUT1 (Relais) = Verdichter

Ausgang OUT2 (Relais) = Verdampfergeblase
Ausgang OUT3 (Relais) = Abtauen

Ausgang OUT4 (Relais) = Beleuchtung
Ausgang OUT5 (Relais) = AUX

Ausgang EEV = EEV-Ventil

Ausgang A OUT = nicht eingestellt

Ausgang OC = nicht eingestellt

Ausgang OUT4 (KDX - Relais) = nicht eingestellt
Ausgang OUT5 (KDX - Relais) = nicht eingestellt
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Anwendung AP3
Ubersicht

Vorabkonfigurationen

Die Anwendung ist fiir ‘KUHLTHEKEN” TK (-18 °C/ 0,4 °F) fiir die Lagerung von Tiefkiihlkost konfiguriert. Die

eingestellte Konfiguration sieht Folgendes vor:

KUHLTHEKEN

ANWENDUNGSUBERSICHT

'

KRR
ANAAAA -

EVAPORATOR

PB1 (REG1/((0))!

PBS

PB6

Legende: REG1 = Regler 1; EEV = Elektronisches Expansionsventil; Evaporator = Verdampfer.

Anwendungsdetails

Konfiguration der Eingange:

Eingang Pb1 = Regelung 1/ Alarm

Eingang Pb2 = Abtauen / Verdampfergeblase
Eingang Pb3 = nicht eingestellt

Eingang Pb4 = nicht eingestellt

Eingang Pb5 = Temperaturfihler fir EEV-Ventil

Eingang Pb7 = nicht eingestellt
Eingang DI = nicht eingestellt
Eingang Pb8 (KDX) = nicht eingestellt
Eingang DI1 (KDX) = nicht eingestellt
Eingang DI2 (KDX) = nicht eingestellt

Konfiguration der Ausgénge:

« Eingang Pb6 = Druckfihler fiir EEV-Ventil

Ausgang OUT1 (Relais) = Verdichter

Ausgang OUT2 (Relais) = Verdampfergeblase
Ausgang OUT3 (Relais) = Abtauen

Ausgang OUT4 (Relais) = Beleuchtung
Ausgang OUT5 (Relais) = AUX

Ausgang EEV = EEV-Ventil

Ausgang A OUT = nicht eingestellt

Ausgang OC = nicht eingestellt

Ausgang OUT4 (KDX - Relais) = nicht eingestellt
Ausgang OUT5 (KDX - Relais) = nicht eingestellt

RTD 600 /V | Betriebsanleitung | RTD_V-03DE | 11/2022 | © 2022 Eliwell

25



Vorabkonfigurationen

Anwendung AP4

Ubersicht

Die Anwendung ist fir “ZELLEN” NK (0 °C / 32 °F) furr die Lagerung von Milchprodukten, Obst/Gemise und
Tiefkihlkost konfiguriert. Die eingestellte Konfiguration sieht Folgendes vor:

ZELLEN ANWENDUNGSUBERSICHT

PB1 (REG1/((0))!

-]
=)
o2

-
EEV
a3
i
*

VW

- | =
- =T Lﬂﬂﬂﬂﬂ“ﬂr—*—*—m =

SSSSS

EVAPORATOR

EEV

Legende: REG1 = Regler 1; EEV = Elektronisches Expansionsventil; Evaporator = Verdampfer.

Anwendungsdetails

Eingang Pb1 = Regelung 1/ Alarm

Eingang Pb2 = Abtauen / Verdampfergeblase
Eingang Pb3 = nicht eingestellt

Eingang Pb4 = nicht eingestellt

Eingang Pb5 = Temperaturfihler fir EEV-Ventil
Eingang Pb6 = Druckfuhler fir EEV-Ventil
Eingang Pb7 = nicht eingestellt

Eingang Pb8 = nicht eingestellt (in Bediengerat KDX vorhanden)
Eingang DI = Turmikroschalter

Eingang Pb8 (KDX) = nicht eingestellt

Eingang DI1 (KDX) = nicht eingestellt

Eingang DI2 (KDX) = nicht eingestellt

Ausgang OUT1 (Relais) = Verdichter

Ausgang OUT2 (Relais) = Verdampfergeblase
Ausgang OUT3 (Relais) = Abtauen

Ausgang OUT4 (Relais) = Beleuchtung
Ausgang OUTS5 (Relais) = nicht eingestellt
Ausgang EEV = EEV-Ventil

Ausgang A OUT = nicht eingestellt

Ausgang OC = nicht eingestellt

Ausgang OUT4 (KDX - Relais) = nicht eingestellt
Ausgang OUT5 (KDX - Relais) = nicht eingestellt

Konfiguration der Eingange:

Konfiguration der Ausgéange:
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Anwendung AP5
Ubersicht

Die Anwendung ist fir “ZELLEN” MK (3 °C / 37,4 °F) fiir die Lagerung von Milchprodukten, Obst/Gemiise und

Tiefkihlkost konfiguriert. Die eingestellte Konfiguration sieht Folgendes vor:

Vorabkonfigurationen

ZELLEN ANWENDUNGSUBERSICHT

-]
=)
o2

-
EEV
a3
i
*

VW

SSSSS

EVAPORATOR

EEV

PB1 (REG1/((0))!

PBS

PB6

— | =
- = i J““thﬂlr—*j—

Legende: REG1 = Regler 1; EEV = Elektronisches Expansionsventil; Evaporator = Verdampfer.

Anwendungsdetails

Eingang Pb1 = Regelung 1/ Alarm

Eingang Pb2 = Abtauen / Verdampfergeblase
Eingang Pb3 = nicht eingestellt

Eingang Pb4 = nicht eingestellt

Eingang Pb5 = Temperaturfihler fir EEV-Ventil
Eingang Pb6 = Druckfuhler fir EEV-Ventil
Eingang Pb7 = nicht eingestellt

Konfiguration der Eingange:

Eingang DI = Turmikroschalter

Eingang Pb8 (KDX) = nicht eingestellt

Eingang DI1 (KDX) = nicht eingestellt

Eingang DI2 (KDX) = nicht eingestellt

Ausgang OUT1 (Relais) = Verdichter

Ausgang OUT2 (Relais) = Verdampfergeblase
Ausgang OUT3 (Relais) = Abtauen

Ausgang OUT4 (Relais) = Beleuchtung
Ausgang OUTS5 (Relais) = nicht eingestellt
Ausgang EEV = EEV-Ventil

Ausgang A OUT = nicht eingestellt

Ausgang OC = nicht eingestellt

Ausgang OUT4 (KDX - Relais) = nicht eingestellt
Ausgang OUT5 (KDX - Relais) = nicht eingestellt

Konfiguration der Ausgéange:

Eingang Pb8 = nicht eingestellt (in Bediengerat KDX vorhanden)
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Vorabkonfigurationen

Anwendung AP6

Ubersicht
Die Anwendung ist fir “ZELLEN” TK (-18 °C /0,4 °F) fir die Lagerung von Tiefklhlkost konfiguriert. Die eingestellte

Konfiguration sieht Folgendes vor:

ZELLEN ANWENDUNGSUBERSICHT
PB1 (REG1/(+)
—— <PB6
| PB5
_
PB2
e
[ . L.l
i Q&) &l ] %
= | ©

:
—If

Lﬂﬂﬂﬂﬂ“ﬂr—*—*—m =

SSSSS

EVAPORATOR

EEV

Legende: REG1 = Regler 1; EEV = Elektronisches Expansionsventil; Evaporator = Verdampfer.

Anwendungsdetails

Konfiguration der Eingange:

Konfiguration der Ausgéange:

Eingang Pb1 = Regelung 1/ Alarm

Eingang Pb2 = Abtauen / Verdampfergeblase
Eingang Pb3 = nicht eingestellt

Eingang Pb4 = nicht eingestellt

Eingang Pb5 = Temperaturfihler fir EEV-Ventil
Eingang Pb6 = Druckfuhler fir EEV-Ventil
Eingang Pb7 = nicht eingestellt

Eingang Pb8 = nicht eingestellt (in Bediengerat KDX vorhanden)
Eingang DI = Turmikroschalter

Eingang Pb8 (KDX) = nicht eingestellt

Eingang DI1 (KDX) = nicht eingestellt

Eingang DI2 (KDX) = nicht eingestellt

Ausgang OUT1 (Relais) = Verdichter

Ausgang OUT2 (Relais) = Verdampfergeblase
Ausgang OUT3 (Relais) = Abtauen

Ausgang OUT4 (Relais) = Beleuchtung
Ausgang OUTS5 (Relais) = nicht eingestellt
Ausgang EEV = EEV-Ventil

Ausgang A OUT = nicht eingestellt

Ausgang OC = nicht eingestellt

Ausgang OUT4 (KDX - Relais) = nicht eingestellt
Ausgang OUT5 (KDX - Relais) = nicht eingestellt
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Anwendung AP7
Ubersicht

Vorabkonfigurationen

Die Anwendung ist fir “‘HORIZONTALE INSELN” TK (-18 °C/ 0,4 °F) fiir die Lagerung von Tiefkiihlkost konfiguriert.
Die eingestellte Konfiguration sieht Folgendes vor:

HORIZONTALE INSELN

ANWENDUNGSUBERSICHT

:
—If

PB1 (REG1/((0))!

)
o2
00
EEV
o
O~
x*
_\O—

Lﬂﬂﬂﬂﬂ“ﬂr—*—*—m =

SSSSS

EVAPORATOR

EEV

Legende: REG1 = Regler 1; EEV = Elektronisches Expansionsventil; Evaporator = Verdampfer.

Anwendungsdetails

Konfiguration der Eingange:

Konfiguration der Ausgénge:

Eingang Pb1 = Regelung 1/ Alarm

Eingang Pb2 = Abtauen / Verdampfergeblase
Eingang Pb3 = nicht eingestellt

Eingang Pb4 = nicht eingestellt

Eingang Pb5 = Temperaturfihler fir EEV-Ventil
Eingang Pb6 = Druckfuhler fir EEV-Ventil
Eingang Pb7 = nicht eingestellt

Eingang DI = nicht eingestellt

Eingang Pb8 (KDX) = nicht eingestellt

Eingang DI1 (KDX) = nicht eingestellt

Eingang DI2 (KDX) = nicht eingestellt

Ausgang OUT1 (Relais) = Verdichter

Ausgang OUT2 (Relais) = Verdampfergeblase
Ausgang OUT3 (Relais) = Abtauen

Ausgang OUT4 (Relais) = Beleuchtung
Ausgang OUT5 (Relais) = nicht eingestellt
Ausgang EEV = EEV-Ventil

Ausgang A OUT = nicht eingestellt

Ausgang OC = nicht eingestellt

Ausgang OUT4 (KDX - Relais) = nicht eingestellt
Ausgang OUT5 (KDX - Relais) = nicht eingestellt
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Vorabkonfigurationen

Anwendung AP8

Ubersicht

Die Anwendung ist fiir ‘KOMBINIERTE VERTIKALE KUHLTHEKEN” TK (-18 °C / 0,4 °F) fiir die Lagerung von
Tiefkihlkost konfiguriert. Die eingestellte Konfiguration sieht Folgendes vor:

KOMBINIERTE KUHLTHEKEN

ANWENDUNGSUBERSICHT

'

PB1 (REG1/(+))
PB2 (REG2/(#))

PB6

o2
-
EEV
a3
i
*

VW

Lﬂﬂﬂﬂﬂ“ﬂr—*—*—m =

SSSSS

EVAPORATOR

Legende: REG1/2 = Regler 1/2; EEV = Elektronisches Expansionsventil; Evaporator = Verdampfer.

Anwendungsdetails

Konfiguration der Eingange:

Konfiguration der Ausgénge:

Eingang Pb1 = Regelung 1/ Alarm

Eingang Pb2 = Abtauen / Verdampfergeblase
Eingang Pb3 = nicht eingestellt

Eingang Pb4 = nicht eingestellt

Eingang Pb5 = Temperaturfihler fir EEV-Ventil

Eingang Pb7 = nicht eingestellt

Eingang DI =

nicht eingestellt

Eingang Pb8 (KDX) = nicht eingestellt
Eingang DI1 (KDX) = nicht eingestellt
Eingang DI2 (KDX) = nicht eingestellt

« Eingang Pb6 = Druckfihler fiir EEV-Ventil

Ausgang OUT1 (Relais) = Verdichter
Ausgang OUT2 (Relais) = Verdampfergeblase
Ausgang OUT3 (Relais) = Abtauen

Ausgang OUT4 (Relais) = Beleuchtung
Ausgang OUT5 (Relais) = nicht eingestellt
Ausgang EEV = EEV-Ventil
Ausgang A OUT = nicht eingestellt

Ausgang OC = nicht eingestellt

Ausgang OUT4 (KDX - Relais) = nicht eingestellt
Ausgang OUT5 (KDX - Relais) = nicht eingestellt
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Mechanischer Einbau
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Mechanischer Einbau

Einleitende Schritte

Lesen Sie diese Anleitung vor der Installation des Gerats und des entsprechenden Zubehdrs aufmerksam durch.

Beachten Sie insbesondere die Einhaltung samtlicher Sicherheitshinweise, der elektrischen Anforderungen und der
einschlagigen Normen, die fur die Maschine oder den auf diesem Gerat laufenden Prozess gelten.

Der Gebrauch und die Anwendung der hierin enthaltenen Informationen setzen Fachkenntnisse in der Planung und
Programmierung automatisierter Regelsysteme voraus. Allein Benutzer, Systemintegrator oder Maschinenhersteller
sind Uber sdmtliche Bedingungen und Faktoren wahrend der Installation, Konfiguration, Funktion und Wartung der
Maschine bzw. des Prozesses informiert und daher in der Lage, das jeweiligen Automationsgerat, die entsprechenden
Verriegelungen und Sicherheitssysteme festzulegen, die in effizienter und korrekter Weise verwendet werden kénnen.
Bei der Wahl der Automations- und Regelgerate sowie anderer Vorrichtungen oder Software im Zusammenhang mit
einer besonderen Anwendung mussen die auf lokaler, regionaler oder nationaler Ebene geltenden Normen bzw.
Verordnungen berticksichtigt werden.

A WARNUNG

UNVEREINBARKEIT DER VORSCHRIFTEN

Stellen Sie sicher, dass die eingesetzten Gerate und die geplanten Systeme alle einschlagigen Verordnungen und
lokalen, regionalen sowie nationalen Vorschriften erfiillen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.

Trennen der Spannungsversorgung

Montieren und installieren Sie sémtliche Optionen und Module vor Installation des Regelsystems auf eine
Montageschiene, in eine Tir der Tafel oder auf eine Montageflache.

Nehmen Sie das Regelsystem vor dem Ausbau des Gerats von der Montageschiene, Montageflache oder Tafel ab.

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS, EINER EXPLOSION, EINES LICHTBOGENS ODER
BRANDGEFAHR

» Setzen Sie alle Gerate, einschliel3lich der angeschlossenen Komponenten, vor dem Entfernen von Abdeckungen
oder Klappen sowie vor der Installation/Deinstallation von Zubehér, Hardware, Kabeln oder Drahten
spannungslos.

« Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungspriifgerat, um festzustellen, ob die Spannungsversorgung
wirklich abgeschaltet ist.

o Montieren und befestigen Sie samtliche Deckel, Hardware-Komponenten und Kabel, bevor Sie das Gerat erneut

mit Spannung versorgen.

Prifen Sie bei den dafiir vorgesehenen Geraten den ordnungsgemafien Erdschluss.

Verwenden Sie dieses Gerat und alle damit verbundenen Produkte nur bei der angegebenen Spannung.

Verwenden Sie geeignete Sicherheitssperren, wenn eine Gefahr fiir Personal und/oder Gerate gegeben ist.

Installieren und betreiben Sie dieses Gerat in einem Schaltschrank mit einer fir den Einsatzort geeigneten

Schutzart und mit einer kodierten Sperre oder einem Verriegelungsmechanismus abgeschlossen werden kann.

» Verwenden Sie dieses Gerat nicht fur sicherheitskritische Funktionen.

» Das Produkt darf weder zerlegt noch repariert oder verandert werden.

« SchlielRen Sie das Gerat, sofern nicht ausdriicklich angegeben, nicht direkt an die Netzspannung an.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Anmerkungen zur Programmierung

Die in dieser Anleitung beschriebenen Gerate sind mit Eliwell Programmierungs-, Konfigurations- und Wartungs-
Softwareprodukten entwickelt und getestet worden.
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Mechanischer Einbau

Betriebsumgebung

Dieses Gerat ist flir den Betrieb auf3erhalb von Gefahrenbereichen und unter Ausschluss von Anwendungen
ausgelegt, die gefahrliche Atmospharen bilden oder bilden kdnnen. Installieren Sie dieses Gerat ausschlielich in
Zonen und Anwendungen, in denen zu keiner Zeit gefahrliche Atmosphéren auftreten kdnnen.

EXPLOSIONSGEFAHR

« Installieren und verwenden Sie dieses Gerat ausschliellich in nicht explosionsgeféahrdeten Bereichen.
« Installieren und verwenden Sie dieses Gerat nicht in Anwendungen, die gefahrliche Atmospharen bilden kdnnen,
wie zum Beispiel in Anwendungen, in denen brennbare Kaltemittel eingesetzt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Informationen hinsichtlich der Verwendung von Regelgeraten in Anwendungen, die gefahrliche Stoffe bilden kdnnen,
sind bei den Regulierungsbehdrden oder den lokalen, regionalen oder nationalen Zertifizierungsinstituten erhaltlich.

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

Installieren und verwenden Sie dieses Gerat gemaf den in Abschnitt "Umgebungs- und elektrischen Eigenschaften"
dieses Dokuments beschriebenen Bedingungen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.

Anmerkungen zur Installation
Gerat

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

« Verwenden Sie geeignete Sicherheitssperren, wenn eine Gefahr fiir Personal und/oder Gerate gegeben ist.

« Installieren und betreiben Sie dieses Gerat in einem Schaltschrank mit einer fir den Einsatzort geeigneten
Schutzart und mit einer kodierten Sperre oder einem Verriegelungsmechanismus abgeschlossen werden kann.

« Die Stromversorgungs- und Ausgangskreise miissen in Ubereinstimmung mit allen &rtlichen, regionalen und
nationalen Anforderungen an Nennstrom und Nennspannung fiir das jeweilige Geréat verdrahtet und abgesichert
werden.

« Verwenden Sie dieses Gerat nicht fur sicherheitskritische Funktionen.

o Das Produkt darf weder zerlegt noch repariert oder verandert werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.

Fir die mechanischen Abmessungen siehe Abschnitt Mechanische Abmessungen.
Das Gerat ist fur den Einbau auf DIN-Hutschiene bestimmt.

Bediengerate und Anzeige Echo

Die Endanwendung muss dem Zugriff auf unter gefahrlicher Spannung stehende oder in Bewegung befindliche Teile
Uber die Montagebohrung des Bediengerats (KDEPlus, KDWPIlus, KDT oder KDX) bzw. der Anzeige Echo (ECPlus)
vorbeugen, da das Bediengerat oder die Anzeige keinen Schutz gegen diese Mdglichkeit darstellen.

A A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER DES ZUGRIFFS AUF IN BEWEGUNG BEFINDLICHE
TEILE

Die korrekte Installation des Bediengerats oder der Anzeige priifen.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.
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Mechanischer Einbau

Mechanische Abmessungen

mm
in.
110
4,33
Installation

Das Gerit installieren
Zur Installation verfahren Sie wie folgt:

1. Klappen Sie die untere Befestigungsklammer wie in unterem Schaubild gezeigt auf (hebeln Sie die Klammer
mit einem Schraubendreher oder einem ahnlichen Werkzeug aus). Lassen Sie die obere Befestigungsklammer
ganz eingesteckt

2. Montieren Sie das Gerat auf die DIN-Schiene

3. Dricken Sie die Klammern bis zum Einrasten ("Klick") nach innen

Hinweis: Bei auf DIN-Schiene montiertem Gerat missen die Federklemmen nach unten gerichtet sein.
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IEC/EN60715
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Mechanischer Einbau

[
[

Das Gerat ist als Produkt der Klasse IP20 entwickelt worden und daher ausschlielich in zugelassenen
Schaltschranken bzw. an Stellen zu installieren, die den Zugriff durch Unbefugte verhindern.

Beachten Sie folgende Abstande bei der Installation des Geréts:

« Dem Gerat und allen Seiten des Schaltschranks (einschlieRlich der Tafeltur)

« Den Klemmenleisten des Gerats und den Kabelkanalen. Diese Abstande reduzieren die elektromagnetischen
Stérungen zwischen Gerat und Kabelkanalen

« Dem Gerat und den anderen warmeerzeugenden Geraten im Schaltschrank

[;]
m _I%
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80
3.15

[«}]

(=205

Nis

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

o Bauen Sie die Gerate mit grofiter Warmeleitung im oberen Teil des Schranks ein und sorgen Sie flr eine
angemessene Liftung.

« Bauen Sie das Gerét nicht in der Nahe oder oberhalb von Geréten ein, die eine Uberhitzung verursachen
kénnen.

« Installieren Sie das Gerat an einer Stelle, die den in diesem Dokument angegebenen Mindestabstand zu allen
angrenzenden Bauten und Geraten garantiert.

« Installieren Sie samtliche Gerate gemaf den in der jeweiligen Dokumentation angegebenen technischen
Spezifikationen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.

RTD 600 /V | Betriebsanleitung | RTD_V-03DE | 11/2022 | © 2022 Eliwell 35



Elektrische Anschlusse
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Elektrische Anschliisse

Verdrahtungsregeln und Best Practices

Auf folgenden Seiten werden die Verdrahtungsrichtlinien und Best Practices beschrieben, die bei der Verwendung des
Geréats eingehalten werden sollten.

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS, EINER EXPLOSION, EINES LICHTBOGENS ODER
BRANDGEFAHR

« Setzen Sie alle Gerate, einschliel3lich der angeschlossenen Komponenten, vor dem Entfernen von Abdeckungen
oder Klappen sowie vor der Installation/Deinstallation von Zubehdr, Hardware, Kabeln oder Drahten
spannungslos.

« Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungspriifgerat, um festzustellen, ob die Spannungsversorgung
wirklich abgeschaltet ist.

» Montieren und befestigen Sie sdmtliche Deckel, Hardware-Komponenten und Kabel, bevor Sie das Gerat erneut

mit Spannung versorgen.

Prifen Sie bei den dafiir vorgesehenen Geraten den ordnungsgemafen Erdschluss.

Verwenden Sie dieses Gerat und alle damit verbundenen Produkte nur bei der angegebenen Spannung.

Verwenden Sie geeignete Sicherheitssperren, wenn eine Gefahr fiir Personal und/oder Gerate gegeben ist.

Installieren und betreiben Sie dieses Gerat in einem Schaltschrank mit einer flr den Einsatzort geeigneten

Schutzart und mit einer kodierten Sperre oder einem Verriegelungsmechanismus abgeschlossen werden kann.

» Verwenden Sie dieses Gerat nicht fur sicherheitskritische Funktionen.

o Das Produkt darf weder zerlegt noch repariert oder verandert werden.

« SchlieRen Sie das Gerat, sofern nicht ausdriicklich angegeben, nicht direkt an die Netzspannung an.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Die Endanwendung muss dem Zugriff auf unter geféhrlicher Spannung stehende oder in Bewegung befindliche Teile
Uber die Montagebohrung des Bediengerats (KDEPlus, KDWPIlus, KDT oder KDX) bzw. der Anzeige (ECPlus)
vorbeugen, da das Bediengerat oder die Anzeige keinen Schutz gegen diese Moglichkeit darstellen.

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER DES ZUGRIFFS AUF IN BEWEGUNG BEFINDLICHE
TEILE

Die korrekte Installation des Bediengerats oder der Anzeige priifen.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

A WARNUNG

KONTROLLVERLUST

« Beider Planung einer Anlage miissen die potenziellen Fehlerarten der Steuerpfade beriicksichtigt und bei
bestimmten kritischen Regelfunktionen MaRnahmen ergriffen werden, um einen sicheren Zustand wahrend
sowie nach der Fehlerbedingung zu erreichen. Als Beispiel kritischer Regelfunktionen kommen Not-Halt und
Endabschaltung, Stromausfall und Neustart in Frage.

» Fiur die kritischen Regelfunktionen missen separate und redundante Steuerpfade bereitgestellt werden.

« Die System-Steuerpfade kdnnen Kommunikationsverbindungen umfassen. Dabei sollten die Auswirkungen
unerwarteter Ubertragungsverzdgerungen oder Verbindungsstérungen beriicksichtigt werden.

» Beachten Sie sdmtliche Unfallverhutungsvorschriften und die vor Ort geltenden Sicherheitsrichtlinien.

» Prifen Sie die Funktionstlichtigkeit jeder Gerateimplementierung einzeln und eingehend vor der Inbetriebnahme.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.
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Elektrische Anschliisse

Verdrahtungsrichtlinien

Bei der Verdrahtung des Gerats gelten folgende Regeln:
« Die E/A- und Kommunikationskabel miissen getrennt von den Stromkabeln verlegt werden. Verlegen Sie diese
2 Kabeltypen in separaten Kabelflihrungen.

« Stellen Sie sicher, dass die Betriebsbedingungen und die Umgebung den vorgegebenen Kenndaten
entsprechen.

« Verwenden Sie den richtigen Kabelquerschnitt fiir die jeweilige Spannung und Stromstarke.

« Verwenden Sie Kupferleiter (zwingend).

« Verwenden Sie geschirmte Twisted-Pair-Kabel fiir analoge E/A.

« Verwenden Sie geschirmte Twisted-Pair-Kabel fiir Netzwerke und Feldbusse.
Verwenden Sie fir alle analogen Eingange oder Ausgange und fiir die Kommunikationsverbindungen geschirmte und
ordnungsgeman geerdete Kabel. Wenn Sie fiir diese Verbindungen keine geschirmten Kabel verwenden, kann es zu

elektromagnetischen Stérungen und dadurch zu einer Beeintrachtigung der Signalqualitdt kommen. Gestorte Signale
wiederum kdénnen ein fehlerhaftes Verhalten der Gerate und verbundenen Module zur Folge haben.

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

« Verwenden Sie geschirmte Kabel fir alle analogen E/A- und Kommunikationssignale.

« Erden Sie die Abschirmung der Kabel fiir die Ubertragung aller analogen E/A- und Kommunikationssignale an
einem Punkt (1).

« Signalkabel (Fihler, Digitaleingange, Kommunikation und Versorgung) missen separat zu den Leistungs- und
Versorgungskabeln des Gerats verlegt werden.

o Fihren Sie die Verbindungen mit méglichst kurzen Drahten und Kabeln aus und wickeln Sie diese nicht um
andere spannungsfiihrende Teile.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.

(1) Eine Erdung an mehreren Punkten ist zulassig, wenn Verbindungen zu einer dquipotentialen Erdungsplatte
hergestellt werden, deren Abmessungen eine Beschadigung der Kabelabschirmungen bei Kurzschlussstrémen im
Leistungssystem verhindern.

Nota: Die primare Verdrahtung (mit Starkstromleitungen verbundene Drahte) ist separat und getrennt von der
sekundaren Verdrahtung (Kleinspannungsverdrahtung aus zwischengeschalteten Spannungsquellen) vorzunehmen.
Sollte dies nicht méglich sein, ist eine doppelte Isolierung erforderlich, beispielsweise Kabelkanal- oder
Kabelverstarkungen.
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Elektrische Anschliisse

Regeln fiir trennbare Klemmenleisten

GELOCKERTE KABEL VERURSACHEN STROMSCHLAGE UND/ODER BRANDE

» Ziehen Sie die Anschlisse mit den Anzugsmomenten It. Spezifikationen fest und prufen die korrekte
Verdrahtung.

» Setzen Sie hochstens ein Kabel pro Verbinder der Klemmenleiste ein, soweit Sie nicht die Kabelenden
(Kabelschuhe) verwenden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Verwenden Sie Kupferleiter (zwingend).

In folgender Tabelle sind Typ und Abmessung der flr die trennbaren Schraubklemmen zulassigen Kabel sowie die
entsprechenden Anzugsmomente veranschaulicht:

7
mm
To.fas:':l" o= o= = | = | B = | 5E£ | 2=

mm’? 02..25]02..25(0.25...2.5] 0.25...2.5 | 2x0.2...1 2x02..15 | 2x0.25...1 | 2x0.5..15
AWG 24..14 | 24...14 22..14 22..14 2x24...18 2x24...16 2x22...18 2x20..16

@3.5mm (0.4 in.) (/ Ib-in | 4.42..5.31

A WARNUNG

UBERHITZUNGS- UND/ODER BRANDGEFAHR

« Versorgungsleitungen und Ausgangsanschliisse miissen in angemessener Weise verkabelt und, sofern von
nationalen und lokalen Vorschriften gefordert, mittels Sicherungen geschiitzt werden.

« Verwenden Sie nur die empfohlenen Leiterquerschnitte fiir die Strombelastbarkeit der E/A- Kanéle und
Netzversorgungen.

» SchlielRen Sie die Relaisausgange einschliellich des gemeinsamen Pols, anhand von Kabeln mit Querschnitt
2,0 mm2(AWG 14) und Nenntemperatur von mindestens 80 °C (176 °F) an.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.
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Elektrische Anschliisse

Relaisausgange des Gerats unterstiitzen bis zu 240 Vac.

Schutz der Ausgange vor Schaden durch induktive Lasten

Eine Beschadigung dieser Ausgange durch induktive Lasten kann zu Schweif3kontakten und Steuerungsverlust
fuhren. Induktive Lasten miissen mit einer Schutzeinrichtung wie einem Spannungsspitzenbegrenzer oder einem
Snubber-Glied ausgestattet sein. Kapazitive Lasten werden von diesen Relais nicht unterstutzt.

A WARNUNG

haben.

IN SCHLIESSSTELLUNG GESCHWEISSTE RELAISAUSGANGE

« Verwenden Sie eine geeignete externen Schutzschaltung bzw. -vorrichtung an allen mit induktiven
Wechselstromlasten verbundenen Relaisausgangen.
» SchlielRen Sie die Relaisausgange niemals an kapazitive Lasten an.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge

Abhangig von der Last ist fir die Ausgange der Gerate und bestimmter Module eventuell eine Schutzschaltung
erforderlich. Beim Schalten induktiver Lasten kénnen Spannungsimpulse erzeugt werden, die zur Beschadigung, zum
Kurzschluss oder zu einer verkiirzten Lebensdauer der Ausgangsgerate fuhren.

A VORSICHT

SCHADEN AN DEN AUSGANGSKREISEN DURCH INDUKTIVE LASTEN

Verwenden Sie eine geeignete externe Schutzschaltung bzw. -vorrichtung, um die Gefahren von
Spannungsimpulsen beim Schalten induktiver Lasten zu verringern.

Die Nichtbeachtung dieser Anleitungen kann Verletzungen oder Sachschaden zur Folge haben.

Wabhlen Sie in Abhangigkeit von der verwendeten Stromversorgung eine Schutzschaltung aus folgenden Schaltbildern
aus. Schlief3en Sie Schutzschaltung auerhalb des Gerats oder des Relaisausgangsmoduls an.

Hier nun zwei Beispiele:

Schutzschaltung A

Schutzschaltung B

Diese Schutzschaltung verwendet ein Snubber-Glied
und kann fur Wechselstrom-Lastkreise verwendet
werden. Das Snubber-Glied muss mit der Lastart
kompatibel und die RMS-Spannung des Snubber-
Glieds groRer sein als die der Last +10% (zum Beispiel:
bei einer Last mit 250 Vac Betriebsspannung muss das
Snubber-Glied eine Mindestspannung von 275 Vac
aufweisen).

Inductive load |-

J—; 2 I
{ Snubber
o
(=)
_/

Diese Schutzschaltung verwendet einen Varistor und
kann fur Wechselstrom-Lastkreisen verwendet werden.
Bei Anwendungen, in denen die induktive Last haufig
bzw. schnell ein- und ausgeschaltet wird, ist
sicherzustellen, dass die Nennenergie bei Dauerbetrieb
(U) des Varistors die Spitzenlastenergie um 20 % oder
mehr uUbersteigt und seine Klemmspannung (Clamping
Voltage) nicht kleiner ist als 1.6-fache der
Lastspannung.

Inductive load |—

Varistor

u

4@_

[

Hinweis: Installieren Sie die Schutzvorrichtungen so nah wie maéglich an der Last.
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Elektrische Anschliisse

Anmerkungen zu Umgang und Installation

Achten Sie beim Umgang mit dem Gerat auf Schaden durch elektrostatische Entladung. Frei liegende Steckverbinder
sind gegen elektrostatische Entladungen extrem anfallig.

A WARNUNG

FEHLERHAFTER GERATEBETRIEB INFOLGE SCHADEN DURCH ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNG

« Lagern Sie das Gerat in seiner Schutzverpackung bis kurz vor der Installation.

» Das Gerat muss in zugelassenen Gehausen und/oder an Stellen installiert werden, die einen unbefugten Zugriff
verhindern und einen geeigneten Schutz vor elektrostatischen Entladungen bieten.

« Verwenden Sie beim Umgang mit empfindlichen Geraten eine geerdete Schutzeinrichtung gegen
elektrostatische Entladungen.

» Leiten Sie die elektrostatische Elektrizitat vor der Beriihrung des Gerats stets ab, indem Sie eine geerdete
Oberflache oder eine zugelassene Antistatikmatte berihren.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass das Gerat an eine geeignete externe Stromversorgung
angeschlossen ist (siehe Abschnitt Versorgung und EEV-Hilfsversorgung).

Handhabung der Analogeingange-Fiihler

Die Temperaturfihler (NTC, PTC, Pt1000) weisen keine spezielle Einbaupolaritat auf und kénnen mit normalem
2adrigem Kabel verlangert werden. Die Fuhlerverlangerung beeintrachtigt allerdings die elektromagnetische
Vertraglichkeit EMV des Gerats; besondere Sorgfalt ist daher beim Verkabeln geboten).

Die ratiometrischen Druckflhler (0...5 V) und die Druckfiihler (4...20 mA) weisen eine Einbaupolaritat auf.

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

« Sicherstellen, dass das Gerat beim Anlegen der Stromversorgung an andere angeschlossene und extern
gespeiste Gerate versorgt ist.

« Signalkabel (Fihler, Digitaleingange, Kommunikation und Versorgung) missen separat zu den Leistungs- und
Versorgungskabeln des Gerats verlegt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.

HINWEIS

NICHT FUNKTIONSFAHIGES GERAT
Uberpriifen Sie samtliche Verdrahtungen vor Einschalten der Stromversorgung.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge haben.
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Elektrische Anschliisse

Handhabung des elektronischen Expansionsventils

Konfigurieren Sie das Gerat.

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

o Die korrekte Wahl des Ventilmodells priifen.
« Vor Verwendung des Ventils die vom Ventilhersteller bereitgestellten Parameter und Daten einsehen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.

Unterbrechen Sie die Stromversorgung des Geréats vor der Wartung der Stromanschliisse.

Fir einen vorschriftsmaRigen Anschluss sollten Sie Folgendes beachten:

« Die Kabel der Flhler und Digitaleingange sollten von induktiven Lasten und Anschliissen mit gefahrlicher
Spannung getrennt verlaufen, um elektromagnetische Stérungen zu vermeiden. Die Fihlerkabel diirfen nicht in
unmittelbarer Nahe von anderen elektrischen Geraten (Schalter, Schaltgeber usw.) verlegt werden.

« Die Verbindungen miissen moglichst kurz ausgefiihrt und sollten nicht spiralférmig um andere
spannungsfiihrende Teile gewickelt werden.
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Elektrische Anschliisse

Serielle Anschlusse

Das Gerat verfigt tiber folgende serielle Kommunikationsports:

« 1 optoisolierter serieller RS485-Port fiir Uberwachung
« 1 serieller Port fur lokalen Netzwerkanschluss Link2
« 1 serieller Port fiir Anschluss an Bediengerat (KDEPlus, KDWPIlus, KDT, KDX) oder Anzeige ECPlus

Bei der Verkabelung der seriellen Leitung ist grofite Vorsicht geboten. Ein fehlerhafter Anschluss kann zu einem
unbeabsichtigtem Geratbetrieb fihren oder die Gerate unbrauchbar machen.

Serieller RS485 Port

« Verwenden Sie ein fur RS485 spezifisches geschirmtes und verdrilltes Kabel (wie zum Beispiel ein BELDEN-
Kabel Modell 9842). Befolgen Sie beim Verlegen der Kabel die Angaben der EN 50174 fir die
informationstechnische Verkabelung. Achten Sie besonders auf die Trennung von Daten- und
Leistungskreisen.

« Die Lange des direkt an das Gerat anschlieRbaren RS485-Netzes betragt 1200 m (gemal ANSI TIA/EIA RS- -
485-A und ISO 8482:1987 (E)).

« Das Modbus-Protokoll verwaltet maximal 247 Geréte.

+ Eine Klemmenleiste mit 3 Leitern: alle 3 Leiter sind zu verwenden (“+” und “-” fir das Signal; “G” fur 0 V
Signalmasse).

o Das Netz ist mit DAISY-CHAIN-BUS-Topologie auszufihren und muss tiber 120 Q - 1/4 W
Abschlusswiderstédnde zwischen den Klemmen “+” und “-” an jedem BUS-Abschluss verfligen oder die bereits
an den Reglern vorgesehenen aktivieren.

Bei Anschluss der Card UNICARD/DMI/Multi-Function Key darf nicht tiber den seriellen RS485-Port kommuniziert
werden und umgekehrt.

HINWEIS

NICHT FUNKTIONSFAHIGES GERAT
Verbinden Sie ausschlieflich den seriellen RS485- oder den TTL-Port (fir UNICARD/DMI/Multi-Function Key).
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge haben.

Hinweis: Bei DMI-Anschluss an das Gerat wird die VentilschlieBung erzwungen.

Serieller Anschlussport Link2

Verwenden Sie ein fir RS485 spezifisches geschirmtes und verdrilltes Kabel (wie zum Beispiel ein BELDEN-Kabel
Modell 9842). Befolgen Sie beim Verlegen der Kabel die Angaben der EN 50174 fiir die informationstechnische
Verkabelung.

HINWEIS: Sie konnen mittels Link2 maximal 8 Gerate vernetzen.

Serieller Anschlussport Bediengerat oder Anzeige Echo

Verwenden Sie zum Anschluss das im Lieferumfang des Bediengerats (KDEPlus, KDWPIlus, KDT, KDX) oder der
Anzeige (ECPlus) enthaltene Kabel.

Achten Sie, sofern erforderlich, besonders auf den Schnitt eines der 2 Verbinder des gelieferten Kabels und auf die
Sequenz der Drahte flir den Anschluss an die Klemmen des Gerats.

Siehe Anschliisse zwischen Bediengerat und Anzeige.
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Elektrische Anschliisse

Verbinder

Im Geréat sind eine “Basisleiterkarte” und eine “obere Leiterkarte” eingebaut.
Die Etiketten der E/A (Ein-/Ausgange) und der Ports sind und der Leiterkarte gekennzeichnet.

Verbinder der Basisleiterkarte
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Verbinder der oberen Leiterkarte
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Elektrische Anschliisse
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Elektrische Anschliisse

Anschlussplane

Die fehlerhafte Verkabelung fiihrt zur irreversiblen Beschadigung des Gerats.

HINWEIS

NICHT FUNKTIONSFAHIGES GERAT
Uberpriifen Sie sémtliche Verdrahtungen vor Einschalten der Stromversorgung.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge haben.

Anschlussbilder der Basisleiterkarte

KDEPIlus
KDWPlus
KDT

KDX
AOUT  cppus LINK2

DODDDDD DD DD

QOO OO OO VOO NONOEOOOOOOINNNWY
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Elektrische Anschliisse

Label Label Klemme |Beschreibung
LINE 1-2-3 |Versorgungsleitung
Stromversorgung NEUTRAL 4-5-6 | Nullleiter Stromversorgung
SPARE 7-8-9 |Intern nicht angeschlossene Reserveklemmen
OUT1 C 10-11  |Gemeinsame Klemme Relais OUT1
NEIN | 12-13 |SchlielRer Relais OUT1
OUT2 C 14-15 |Gemeinsame Klemme Relais OUT2
NEIN | 16-17 |SchlieRer Relais OUT2
NC 18-19 | Offner Relais OUT3
L . OouT3 C 20-21 | Gemeinsame Klemme Relais OUT3
Digitalausgange . .
NEIN | 22-23 |SchlieBer Relais OUT3
C 24 Gemeinsame Klemme Relais OUT4
OUT4 | NEIN 25 SchlieBer Relais OUT4
NC 26 Offner Relais OUT4
C 27 Gemeinsame Klemme Relais OUT5
ouTs NEIN 28 Schliel3er Relais OUT5
Link2- | GND 31 0V Signalmasse Anschluss 1 - lokales Netzwerk
Link2 1 D 30 Signal Anschluss 1 - lokales Netzwerk
Link2-2 GND 31 0V Signalmasse Anschluss 2 - lokales Netzwerk
D 32 Signal Anschluss 2 - lokales Netzwerk
GND 33 0V Signalmasse
Anschluss Bediengerit | KEYB D 34 Datenklemme externes Bediengerat
12V 35 Vergorgun_gsausgang +12 Vdc fiir Versorgung des externen
Bediengerats
c 36 Gemeinsame Klemme
DAC-Ausgang AOUT | 37 Analoger Stromausgang (4...20 mA)
\Y 38 Analoger Spannungsausgang (0...10 V)
Copy Card TTL --- TTL fir Anschluss an UNICARD /DMI / Multi-Function Key
. . CPB 39 0V Signalmasse
E[?r?lérratlometnscher PB7 40 Anschluss ratiometrischer Druckfiihler (Fuhler Pb7)
5V 41 Versorgungsausgang +5 Vdc fiir ratiometrischen Druckfuhler
oC 42 Open Collector-Ausgang (siehe Parameter Registerkarte FrH)
Open Collector-Ausgang —
12V 43 Versorgungsausgang 12 Vdc fiir Open Collector-Ausgang
. 12V 43 Versorgungsausgang +12 Vdc fir Druckfuhler
PB6 - Druckfiuhler - -
PB6 44 Anschluss Druckfuhler (Fiihler Pb6)
Digitaleingang DI 45-46 |Digitaleingang
PB5 47 Analogeingang 5 (Fuhler Pb5)
PB4 48 Analogeingang 4 (Fuhler Pb4)
CPB 49 0V Signalmasse Analogeingange Pb3-Pb4-Pb5
- PB3 50 Analogeingang 3 (Fuhler Pb3)
Analogeingange ; :
CPB 51 0V Signalmasse Analogeingang 2
PB2 52 Analogeingang 2 (Fuhler Pb2)
CPB 53 0V Signalmasse Analogeingang 1
PB1 54 Analogeingang 1 (Fihler Pb1)

Hinweis: Fir weitere Informationen siehe Kapitel Technische Daten.
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Elektrische Anschliisse

Anschlussbilder der oberen Leiterkarte

DoLODD

Label Label | Klemme |Beschreibung
Versorgung Valve 61 Hilfsversorgungseingang fir elektronisches Pulse-Expansionsventil. Siehe
Pulse-Ventil Supply 62 Hilfsversorgung fiir Pulse-EEV.
63
AC Anschlussklemmen fir AC-Ventil
Ausgang Pulse- 64
Ventil 65
DC 66 Anschlussklemmen fir DC-Ventil
+ 67 Signal “+” fur seriellen RS485-1 Anschluss
RS485-1 - 68 Signal “-” fir seriellen RS485-1 Anschluss
69 0V Signalmasse
+ 70 Signal “+” fur seriellen RS485-2 Anschluss
RS485-2 - 71 Signal “-” fir seriellen RS485-2 Anschluss
G 72 0V Signalmasse

Hinweis: Flr weitere Informationen siehe Kapitel Technische Daten.
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Elektrische Anschliisse

Anschluss Schrittmotor-EEV Ventile

Achten Sie besonders auf die Verdrahtung des Ventils. Die fiir die verwendete Spannung geeignete Ventilspule
auswahlen.

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

Uberpriifen Sie die Informationen zu den Parametern des Ventil It. Herstellererklarung, bevor Sie das Ventils in der
Konfiguration als allgemeines Ventil verwenden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.

Schneider Electric und Eliwell haften nicht fir die vom Ventilhersteller angegebenen Daten, einschlief3lich der
technischen Anderungen oder Aktualisierungen. Sehen Sie Produkt- und Ventilanleitung ein, um Eignung und korrekte
Konfiguration nachzuweisen.

HINWEIS

NICHT FUNKTIONSFAHIGES GERAT

Uberpriifen Sie samtliche Kabel vor Einschalten der Stromversorgung.

Prifen Sie die Schilddaten vor Anschluss des Ventils.

Schlielen Sie die Ventilspule an die richtigen Klemmen an.

SchlielRen Sie die Klemmen 61-62 an eine AC-Versorgungsquelle mit einer fir den verwendeten Ventiltyp
geeignetem RMS-Spannung an.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge haben.

Hinweis: Die Spule der Ventile ist wie folgt anzuschliel3en:

« andie Klemmen 63-64 bei den Wechselstromventilen (AC)
« an die Klemmen 65-66 bei den Gleichstromventilen (DC).

Hinweis: SchlieRen Sie die Klemmen 61-62 an eine AC-Versorgungsquelle mit einer RMS-Spannung an:

« die dem von der Ventilspule erforderten RMS-Wert entspricht, u.z. im Fall eines angeschlossenen AC-Ventils.

« die dem von der Ventilspule erforderten DC-Wert entspricht, u.z. im Fall eines angeschlossenen DC-Ventils.
So muss zur Steuerung eines Ventils mit 240 Vdc DC-Spule beispielsweise eine 240 Vac RMS-Spannung
angelegt werden.

Das Anschlussbild der elektronischen Pulse-Expansionsventile ist wie folgt:

AC valve connection (') DC valve connection (?)

AC DC AC DC

61[62]63]64]65[66 65]66]

VALVE

SUPPLY SUPPLY

(1) = Anschluss AC-Ventil; (2) = Anschluss DC-Ventil

HINWEIS: Die vorgenannten Anschlussbilder gelten auch fiir die unten aufgelisteten Ventile. Anderungen an den
technischen Daten der Hersteller ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Hersteller Ventil Bezugsdokument

DANFOSS AKV10, AKV15, AKV20 DKRCC.PD.VA1.A7.02_AKV_sw.pdf
AKVA (NH3) DKRCC.PD.VA1.B5.02_AKVA.pdf

ALCO EX2 EN_EX2__35016.pdf
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Technische Eigenschaften

Inhalt
Dieser Abschnitt behandelt folgende Themen:

Einleitung

Umgebungs- und elektrische Eigenschaften

Eigenschaften der Eingange
Eigenschaften der Ausgange
Serielle Schnittstellen
Stromversorgung
EEV Hilfsstromversorgung
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Technische Eigenschaften

Einleitung

Alle Systemkomponenten des Gerats erflillen die Anforderungen der Europaischen Gemeinschaft (EG) in Bezug auf
offene Gerate.

Sie mussen in einem Schaltschrank oder an anderer Position installiert werden, die den spezifischen
Umgebungsbedingungen Rechnung tréagt und die Méglichkeit einer ungewollten Bertihrung mit gefahrlichen
Spannungen minimiert. Verwenden Sie Metallgehause, um die Storfestigkeit gegenlber elektromagnetischen Feldern
zu verbessern.

Das Anlegen falscher Strom- und Spannungswerte an die Analogeingange und -Ausgange kann die elektronischen
Schaltungen beschadigen. Eine Beschadigung der elektronischen Schaltungen ergibt sich ebenfalls, wenn ein
Stromausgang eines Gerats an einen fiir Spannung konfigurierten Analogeingang und umgekehrt angeschlossen wird.

NICHT FUNKTIONSFAHIGES GERAT
« Legen Sie keine Spannungen iber 11V an die Analogeingénge des Gerats an, falls der Analogeingang als 0...5
V oder 0...10 V konfiguriert ist.
» Legen Sie keine Strome Gber 30 mA an die Analogeingange des Gerats an, falls der Analogeingang als 0...20
mA oder 4...20 mA konfiguriert ist.
» Verwechseln Sie das angelegte Signal nicht mit der Konfiguration des Analogeingangs.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge haben.
Umgebungs- und elektrische Eigenschaften
Eigenschaft Beschreibung
Das Produkt entspricht folgenden harmonisierten Normen |EN 60730-1 und EN 60730-2-9
Gerateausfiihrung Eingebautes elektronisches Steuergerat
Geratefunktion Steuer-Regelgerat (ohne Sicherheitsfunktionen)
Aktion 1.C
Verschmutzungsgrad 2
Uberspannungskategorie Il
BemessungsstoRspannung 2500V
Stromversorgung SMPS 100...240 Vac (10 %) 50/60 Hz
EEV Hilfsstromversorgung: 100...240 Vac (10 %) 50/60 Hz
Leistungsaufnahme (maximal) 7.5W
Betriebsumgebungsbedingungen Temperatur: -5...55 °C (23...131 °F)
Feuchtigkeit: 10...90 % RH (nicht kondensierend)
Transport- und Lagerbedingungen Temperatur: -30...85 °C (-22...185 °F)
Feuchtigkeit: 10...90 % RH (nicht kondensierend)
Softwareklasse A
Sicherung nach IEC 60127-1 zertifiziert;
Modell: 5x20; Wert: 1 A flink - 250 V
Lasten Siehe "Eigenschaften der Ausgange"

Bei Nichteinhaltung der Nennwerte innerhalb des angegebenen Temperaturintervalls kann das Gerat moglicherweise
nicht einwandfrei arbeiten, Schaden nehmen und ausfallen.

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB
Uberschreiten Sie keinen Nennwert It. Tabelle der Umgebungs- und elektrischen Eigenschaften.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.
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Technische Eigenschaften

Eigenschaften der Eingange

Die Eigenschaften der Gerateeingange sind:

Eigenschaft

Beschreibung

Anzeigebereich:

-99,9...99,9 0-999...999

Messbereich:

« NTC:-50...110 °C (-58...230 °F)
« PTC:-55...150 °C (-67...302 °F)
« Pt1000: -60...150 °C (-76...302 °F)

Display: 3 Stellen + Vorzeichen
o +1,0 °C/°F bei Temperaturen unter -30,0 °C (-22,0 °F)

Genauigkeit: « 20,5 °C/°F bei Temperaturen zwischen -30,0...25,0 °C (-22,0...77,0 °F)
« 1,0 °C/°F bei Temperaturen tber 25 °C (77 °F)

Auflésung: 1 oder 0,1 °C/°F

Analog-/Digitaleingange:

« Pb1: konfigurierbarer Eingang NTC / PTC /Pt1000/ DI
o Pb2: konfigurierbarer Eingang NTC /PTC / Pt1000/ DI
« Pb3: konfigurierbarer Eingang NTC / PTC /Pt1000 / DI
» Pb4: konfigurierbarer Eingang NTC /PTC / Pt1000/ DI
o Pb5: konfigurierbarer Eingang NTC /PTC / Pt1000/ DI
» Pb6: konfigurierbarer Eingang 4...20 mA / DI

« Pb7: konfigurierbarer Eingang ratiometrisch / DI

» DI: potenzialfreier Multifunktions-Digitaleingang

« Pb8 (KDX): Eingang 4...20 mA

« DI1 (KDX): potenzialfreier Multifunktions-Digitaleingang
« DI2 (KDX): potenzialfreier Multifunktions-Digitaleingang

Als Digitaleingénge konfigurierte Analogeingange sind nicht isoliert.

HINWEIS

FALSCHE EINGANGSVERKABELUNG BEI NICHT ISOLIERTEN EINGANGEN
Verwenden Sie bei den als Digitaleingange konfigurierten Analogeingangen ausschlieRlich potenzialfreie Eingange.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge haben.

Hinweis: Die technischen Eigenschaften im vorliegenden Dokument hinsichtlich der Messung (Bereich, Genauigkeit,
Auflésung usw.) beziehen sich auf das Gerat im engeren Sinne und nicht auf ggf. mitgeliefertes Zubehoér wie zum

Beispiel die Flhler.
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Eigenschaften der Ausgange

Technische Eigenschaften

Die Eigenschaften der Gerateausgange sind:
Eigenschaft Beschreibung EU (maximal 230 Vac) USA (maximal 230 Vac)
OUT1 (SPST) NO 12(5) A NO: 12A ohmsch, 5FLA 30LRA
NO 12 A ohmsch NO 12 A ohmsch
OUT2 (SPST) (Speziell fur Glihlampen) (Speziell fir Gliihlampen)
NO 12(5) A NO: 12A ohmsch, 5FLA 30LRA
OUT3 (SPDT) NC 12 A ohmsch NC: 12A ohmsch

Digitalausgange:

OUT4 (SPDT) NO 8(4) A-NC 6(3) A

NO: 8A ohmsch, 4.9FLA 29.4LRA
NC: 6A ohmsch

OUTS5 (SPST) NO 8(4) A NO: 8A ohmsch, 4.9FLA 29.4LRA

OUT4 KDX (SPST) NO 8(5) A NO: 8A ohmsch, 4.9FLA 29.4LRA

OUTS5 KDX (SPDT)| NO 8(4)A-NC6(3)A

NO: 8A ohmsch, 4.9FLA 29.4LRA
NC: 6A ohmsch

OC-Ausgang (Open Collector):

OC:1 Multifunktions-Ausgang: 12 Vdc - 20 mA

DAC-Ausgang:

A OUT:1 Multifunktions-Ausgang: 0...10 Vdc / 4...20 mA

Treiberausgang fur Pulse-EEV:

AC/DC:1 Relais SSR 100...240 Vac/dc; | maximal = 300 mA

Serielle Schnittstellen

Die mechanischen Eigenschaften des Gerats sind:

Serielle .
Schnittstelle Beschreibung Anmerkungen
Anschluss zwischen Gerat und Zubehor fir die schnelle
TTL 1 serielle Schnittstelle TTL Programmierung von UNICARD, Multi-Function Key (MFK) und
Device Manager (iber DMI)
. . Ist das Gerat am Ende der RS485 Kommunikationsleitung
RS485 ;gﬁ:ﬂgf&ﬁz serielle R3485- angeschlossen, einen 120 Q Abschlusswiderstand zwischen
Leitung + und Leitung - der RS485 Schnittstelle einsetzen
Link2 1 gesplittete serielle Anschluss mehrerer Regler (maximal 8) zum Aufbau eines lokalen
Schnittstelle Link2 Netzwerks
* Anschluss zwischen Gerat und externem Bediengerat
KEYB 1 serieller Port fiir Bediengerét KDEPIlus, KDWPIlus, KDT oder KDX
* Anschluss zwischen Gerat und Anzeige ECPlus

Fir weitere Informationen siehe "Serielle Anschliisse" auf Seite 29.

Beim Anschluss serieller Leitungen ist dulRerste Sorgfalt geboten. Verdrahtungsfehler kdnnen Betriebsausfélle des
Gerats verursachen.

Bei Anschluss der Card UNICARD /DMI / MFK darf nicht tGiber den seriellen RS485-Port kommuniziert werden und

umgekehrt.

HINWEIS

NICHT FUNKTIONSFAHIGES GERAT
Verbinden Sie ausschlieflich den seriellen RS485- oder den TTL-Port (fir UNICARD/DMI/Multi-Function Key).
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge haben.

RTD 600 /V | Betriebsanleitung | RTD_V-03DE | 11/2022 | © 2022 Eliwell

53



Technische Eigenschaften

Stromversorgung

Das Gerat kann mit einer Spannung von 100...240 Vac (x10%) 50/60 Hz versorgt werden.

Entsprechend den Anforderungen der einzelnen Einheit bzw. des Installationslandes kann das Gerat direkt an das
Stromnetz angeschlossen, sofern die Netzspannung des Installationslandes im Betriebsbereich liegt.

EEV Hilfsstromversorgung

Die fir die verwendete Spannung geeignete Ventilspule auswahlen.

Schneider Electric und Eliwell haften nicht fiir die vom Ventilhersteller angegebenen Daten, einschliellich der
technischen Anderungen oder Aktualisierungen. Sehen Sie Produkt- und Ventilanleitung ein, um Eignung und korrekte

Konfiguration nachzuweisen.

HINWEIS

NICHT FUNKTIONSFAHIGES GERAT

Uberpriifen Sie séamtliche Kabel vor Einschalten der Stromversorgung.

Priifen Sie die Schilddaten vor Anschluss des Ventils.

Schlief3en Sie die Ventilspule an die richtigen Klemmen an.

Schlief3en Sie die Klemmen 61-62 an eine AC-Versorgungsquelle mit einer fir den verwendeten Ventiltyp
geeignetem RMS-Spannung an.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge haben.

Hinweis: Die Spule der Ventile ist wie folgt anzuschlieRen:

« andie Klemmen 63-64 bei den Wechselstromventilen (AC)
« andie Klemmen 65-66 bei den Gleichstromventilen (DC).

Hinweis: SchlieRen Sie die Klemmen 61-62 an eine AC-Versorgungsquelle mit einer RMS-Spannung an:

« die dem von der Ventilspule erforderten RMS-Wert entspricht, u.z. im Fall eines angeschlossenen AC-Ventils.

« die dem von der Ventilspule erforderten DC-Wert entspricht, u.z. im Fall eines angeschlossenen DC-Ventils.
So muss zur Steuerung eines Ventils mit 240 Vdc DC-Spule beispielsweise eine 240 Vac RMS-Spannung
angelegt werden.
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Benutzeroberfldche und Gebrauch

Bediengerat KDEPIlus
Oberflache

1010+

I

X
@

Tasten

kurzes Driicken

mindestens 5 Sekunden langes Driicken

o Werte erhbhen

+ Menloptionen scrollen

Nur auf3erhalb der Menis. Vom Benutzer
konfigurierbar (Parameter H31).
Standard: Manuelles Abtauen (H31=1).

Mentoptionen scrollen
Werte vermindern

Nur auf3erhalb der Menis. Vom Benutzer
konfigurierbar (Parameter H32)
Standard: nicht konfiguriert (H32=0).

e Zur héheren Meniebene zurliickkehren
« Parameterwert bestatigen

Nur auf3erhalb der Menis. Vom Benutzer
konfigurierbar (Parameter H33)
Standard: Standby (H33=6).

—

Q

n

=

(1)
o [ ]

vorhanden)

o Auf Men( "Maschinenstatus" zugreifen
« Etwaige Alarme anzeigen (sofern

« Befehle bestatigen

« Auf Men( "Programmierung" zugreifen
« Beim Einschalten kann die zu ladende
Anwendung AP1...AP8 gewahlt werden

0.©

Aktiviert die Fernanzeige des Displays (Bediengerat freigegeben lber Link2)

Symbole
Symbol Funktion Beschreibung
Erleuchtet: Verdichter aktiviert
* Verdichter Blinkend: Verzégerung, Schutz oder Aktivierung gesperrt
Erloschen: Verdichter ausgeschaltet
Erleuchtet: Abtauen aktiviert
o, Abtauen Blinkend: Aktivierung manuelles Abtauen oder liber Digitaleingang

Erloschen: Abtauen nicht aktiviert

Verdampfergeblase

X

Erleuchtet: Geblase aktiviert
Erloschen: Geblase ausgeschaltet

Energieeinsparung

@

Erleuchtet: Energieeinsparung aktiviert
Blinkend: reduzierter Sollwert aktiviert
Erloschen: Energieeinsparung nicht aktiviert

Alarm

()

Erleuchtet: Vorliegen eines Alarms
Blinkend: Alarm geldscht
Erloschen: Kein Alarm aktiv

°F

F

Erleuchtet: Einstellung in °F (dro (1) = F)
Blinkend: Bediengerat freigegeben Uber Link2
Erloschen: Beleuchtung ausgeschaltet

AUX

AUX

Erleuchtet: Aux-Ausgang aktiviert und/oder Beleuchtung eingeschaltet
Blinkend: Schnellkiihlen aktiviert
Erloschen: AUX-Ausgang ausgeschaltet

°C

C

Erleuchtet: Einstellung in °C (dro (0) = C)
Blinkend: Bediengerat freigegeben Uber Link2
Erloschen: Anzeige eines anderen Werts als die Temperatur oder eines Labels

56

RTD 600 /V | Betriebsanleitung | RTD_V-03DE | 11/2022 | © 2022 Eliwell




Bediengerat KDWPIlus

Oberflache

2 LIV

SLILIL):

Tasten

Benutzeroberfldche und Gebrauch

kurzes Driicken

mindestens 5 Sekunden langes Driicken

+ Menloptionen scrollen
* Werte erhGhen

Nur auRerhalb der Menls. Vom Benutzer
konfigurierbar (Parameter H31). )
Standard: Manuelles Abtauen (H31=1). Andernin
H31=0.

+ MenUoptionen scrollen
+ Werte vermindern

Nur aulRerhalb der Menls. Vom Benutzer
konfigurierbar (Parameter H32).
Standard: Nicht konfiguriert (H32=0).

o Zur héheren Menliebene zurlickkehren
o Parameterwert bestatigen

Nur aulRerhalb der Menls. Vom Benutzer
konfigurierbar (Parameter H33).
Standard: Standby (H33=6).

« AufMenl "Maschinenstatus" zugreifen
« Etwaige Alarme anzeigen (sofern vorhanden)
« Befehle bestatigen

» Auf Men( "Programmierung" zugreifen
« Beim Einschalten kann die zu ladende
Anwendung AP1...AP8 gewahlt werden

Die manuelle Abtaufunktion aktivieren/deaktivieren

Nur auf3erhalb der Meniis. Vom Benutzer
konfigurierbar (Parameter H35). )
Standard: Aktiviert das Standby (H35=6). Andern in
H35=1.

Den Ausgang AUX aktivieren / Die Beleuchtung
einschalten

Nur auRRerhalb der Menls. Vom Benutzer
konfigurierbar (Parameter H34). Standard:
Beleuchtung (H34=3).

06 06 6 ©0 O

Aktiviert die Fernanzeige des Displays (Bediengerat freigegeben lber Link2)

LED
Nr. Funktion Beschreibung
() . . - . o o -

A R H A Forcierte Geblaseaktivierung (bei H1x oderily = 15 mitx =1...8 und y = 1 oder 2)
B a Bediengerat gesperrt

Cc Aung Aktivierung Beleuchtungsrelais tber Taste

D OO0 Abtaufunktion (defrost) aktiviert

E @ Gerat ausgeschaltet.
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Symbole

Symbol Funktion Beschreibung
Erleuchtet: Verdichter aktiviert
* Verdichter Blinkend: Verzdégerung, Schutz oder Aktivierung gesperrt

Erloschen: Verdichter ausgeschaltet

Erleuchtet: Abtauen aktiviert
o Abtauen Blinkend: Aktivierung manuelles Abtauen oder Uber Digitaleingang
¢ Erloschen: Abtauen nicht aktiviert

. Erleuchtet: Geblase aktiviert
}: Verdampfergeblase Erloschen: Geblase ausgeschaltet

Energieeinsparung |Blinkend: reduzierter Sollwert aktiviert

é Erleuchtet: Energieeinsparung aktiviert
Erloschen: Energieeinsparung nicht aktiviert

Alarm Blinkend: Alarm geldscht

((.)) Erleuchtet: Vorliegen eines Alarms
Erloschen: Kein Alarm aktiv

°F Blinkend: Bediengerat freigegeben lber Link2

°F Erleuchtet: Einstellung in °F (dro (1) = F)
Erloschen: Beleuchtung ausgeschaltet

Erleuchtet: Aux-Ausgang aktiviert und/oder Beleuchtung eingeschaltet
AUX AUX Blinkend: Schnellkiihlen aktiviert
Erloschen: AUX-Ausgang ausgeschaltet

°C Blinkend: Bediengerat freigegeben liber Link2

t Erleuchtet: Einstellung in °C (dro (0) = C)
Erloschen: Anzeige eines anderen Werts als die Temperatur oder eines Labels
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Bediengerat KDT (Vertikal und Horizontal)

Oberflache

Tasten
Taste kurzes Driicken mindestens 5 Sekunden langes Driicken
E « Zur hoheren Meniiebene zuriickkehren Egr:f?guugrgrhbaa:ij (%erg/lrﬁg?;' ng Benutzer
* Parameterwert bestatigen Standard: Standby (H33=6).
o Auf MenU "Maschinenstatus“ zugreifen « Auf Menii "Programmierung" zugreifen
) Eéyhaéﬂzg?rme anzeigen (sofern « Beim Einschalten kann die zu ladende
. Befehle bestatigen Anwendung AP1...AP8 gewahlt werden
Nur auf3erhalb der Menus. Vom Benutzer
--- konfigurierbar (Parameter H35).
Standard: Standby (H35=6).
— Nur auf3erhalb der Menus. Vom Benutzer
‘ \I\/Aver;tuop:rl}q.r;]ennscrollen konfigurierbar (Parameter H31).
* VVerte erhohe Standard: Manuelles Abtauen (H31=1).
—— Nur auf3erhalb der Menus. Vom Benutzer
: \l\//lver;tuoptlon'eré scrollen konfigurierbar (Parameter H32).
erte vermindern Standard: Nicht konfiguriert (H32=0).
. Nur auf3erhalb der Menis. Vom Benutzer
Beleuchtung ein-/ausschalten konfigurierbar (Parameter H34).
Standard: Beleuchtung (H34=3).
: += Aktiviert die Fernanzeige des Displays (Bediengerat freigegeben tUber Link2)
LED
Nr Funktion Beschreibung
A @ Gerat ausgeschaltet.
B Aktivierung Beleuchtungsrelais Uber Taste.
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Symbole

Symbol Funktion Beschreibung
Erleuchtet: Verdichter aktiviert
* Verdichter Blinkend: Verzdégerung, Schutz oder Aktivierung gesperrt

Erloschen: Verdichter ausgeschaltet

Erleuchtet: Abtauen aktiviert
o Abtauen Blinkend: Aktivierung manuelles Abtauen oder Uber Digitaleingang
¢ Erloschen: Abtauen nicht aktiviert

. Erleuchtet: Geblase aktiviert
}: Verdampfergeblase Erloschen: Geblase ausgeschaltet

Energieeinsparung |Blinkend: reduzierter Sollwert aktiviert

é Erleuchtet: Energieeinsparung aktiviert
Erloschen: Energieeinsparung nicht aktiviert

Alarm Blinkend: Alarm geldscht

((.)) Erleuchtet: Vorliegen eines Alarms
Erloschen: Kein Alarm aktiv

°F Blinkend: Bediengerat freigegeben lber Link2

°F Erleuchtet: Einstellung in °F (dro (1) = F)
Erloschen: Beleuchtung ausgeschaltet

Erleuchtet: Aux-Ausgang aktiviert und/oder Beleuchtung eingeschaltet
AUX AUX Blinkend: Schnellkiihlen aktiviert
Erloschen: AUX-Ausgang ausgeschaltet

°C Blinkend: Bediengerat freigegeben liber Link2

t Erleuchtet: Einstellung in °C (dro (0) = C)
Erloschen: Anzeige eines anderen Werts als die Temperatur oder eines Labels
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Bediengerat KDX
Oberflache

dill

4 S
% %

Tasten
Taste kurzes Driicken mindestens 3 Sekunden langes Driicken
Nur auf3erhalb der Menis. Vom Benutzer
[ esc | o Zur héheren Meniebene zuriickkehren konfigurierbar (Parameter H33).
« Parameterwert bestétigen Standard: Standby (H33=6). Andern in H33=1
(Abtauen)
« Auf Menil "Maschinenstatus" zugreifen - . R .
. . o AufMenl "Programmierung" zugreifen
» Etwaige Alarme anzeigen (sofern L .
SET « Beim Einschalten kann die zu ladende
vorhanden) Anwendung AP1...AP8 gewahlt werden
» Befehle bestatigen
Nur auRerhalb der Menls. Vom Benutzer
a Beleuchtung ein-/ausschalten konfigurierbar (Parameter H34).
Standard: Beleuchtung (H34=3).
o Nur auRerhalb der Menus. Vom Benutzer
—~ . e konfigurierbar (Parameter H31).
\I\//Iver;tuoptrl‘q_r;]en scrollen Standard: Manuelles Abtauen (H31=1).
* Vverte ernohen Andern in H31=0.
e Ldschen der Alarme
Nur au3erhalb der Menis. Vom Benutzer
[ aux » Menuoptionen scrollen konfigurierbar (Parameter H32). )
» Werte vermindern Standard: Nicht konfiguriert (H32=0). Andern in
H32=5 (AUX).
» Gerat ein-/ausschalten.
= o Nur auRerhalb der Menus. Vom Benutzer
@ Standby Gerat konfigurierbar (Parameter H35).
Standard: Standby (H35=6).
B2 | AdtiviertdieF ige des Displays (Bediengerat freigegeben iiber Link2
D .+ iviert die Fernanzeige des Displays (Bediengerat freigegeben tber Link2)
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Symbole
Symbol Funktion Beschreibung
Erleuchtet: Versorgung vorhanden
; Stromversorgung Erloschen: Versorgung nicht vorhanden
. Erleuchtet: reduzierter Sollwert aktiviert
$ Reduzierter Sollwert Erloschen: reduzierter Sollwert nicht aktiviert
L Erleuchtet: Energieeinsparung aktiviert
(9 Energieeinsparung Erloschen: Energieeinsparung nicht aktiviert
7\
Hacce  |NICHT VERWENDET

Deep Cooling (DCC)

Erleuchtet: Kihlzyklus aktiviert
Erloschen: Kiihlzyklus nicht aktiviert

NICHT VERWENDET

Alarm Regler mit zwei Schwellen

Panikalarm

Erleuchtet: Panikalarm und/oder Alarm Regler mit zwei Schwellen
aktiviert

Blinkend: Voralarm Regler mit zwei Schwellen aktiviert
Erloschen: kein Alarm

Alarm

Erleuchtet: Alarm aktiviert
Blinkend: Alarm geldscht
Erloschen: kein Alarm

Verdichter

Erleuchtet: Verdichter aktiviert
Blinkend: Aktivierungsverzogerung Verdichter
Erloschen: Verdichter nicht aktiviert

Abtauung 1

Erleuchtet: Abtauen 1 aktiviert
Blinkend: Abtropfen 1 aktiviert
Erloschen: kein Abtauen

Verdampfergeblase

Erleuchtet: Verdampfergeblase aktiviert
Blinkend: Zwangsbeliftung
Erloschen: Verdampfergeblase ausgeschaltet

Erleuchtet: Abtauen 2 aktiviert

Beleuchtung

e Abtauung 2 Blinkend: Abtr'opfen 2 aktiviert
Erloschen: kein Abtauen
_g. NICHT VERWENDET
000
- Erleuchtet: Beleuchtung aktiviert

Erloschen: Beleuchtung ausgeschaltet

AUX

Erleuchtet: Hilfsausgang aktiviert
Erloschen: Hilfsausgang ausgeschaltet

Hacce  |NICHT VERWENDET

Erleuchtet: Anzeige der relativen Feuchtigkeit in Prozent (nur bei
%RH | Feuchtigkeit ddE=10)

Erloschen: andernfalls
@ Zeit Erleuchtet: Anzeige von Stunden und Minuten (nur bei ddE=11)

Erloschen: andernfalls

NICHT VERWENDET
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Benutzeroberfldche und Gebrauch

Anschluss des Gerats mit Bediengerat und/oder Anzeige

Einleitung
An jedes Gerat kann nur ein Bediengerat KDEPlus, KDWPIlus, KDT (vertikal oder horizontal) oder KDX mitsamt einer

Anzeige ECPlus fiir die entfernte Anzeige angeschlossen werden.

Anschluss mit KDEPlus und ECPlus
KDEPlus ‘

M _ECPlus__ T
— —

—_

—

Hn | 3
35[34[33 el Em*
12V. D OGND - 5

| KEYB 1 KDEPIus

il e

Legende: L1 = maximal 15 m /49,21 ft; L2 = maximal 85 m / 278,87 ft

Anschluss mit KDWPIlus und ECPlus
KDWPIlus _ Q@ \\

ECPlus A
— — _,:7 ?\ 12v
 —] —

- S| eNp
Sl 1v
Sl o

35(34|33

i D GND
ECPlus v L— keyg —1

Legende: L1 = maximal 15 m /49,21 ft; L2 = maximal 85 m / 278,87 ft
Hinweis: Der Anschluss eines Moduls ECPlus an KDWPlus ist an der gleichen Anschlussklemme des

Leistungsmoduls moglich.

KDWPIlus

Anschluss mit KDT (Vertikal oder Horizontal)

[ KEB—,
12V D GND

35|34|33

KDT verticale

—=
[ [ |
. 12V D GND
KDT orizzontale L |
L— kevg — KDT Verticale

Legende: L1 = maximal 100 m/ 328,08 ft.
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Anschluss mit KDX

TTL

) 12v DISPLAY C

IS Lan
35|34|33 SMPS KDX 500/5000
12V D GND
L KEYB 1 © [2ockoogo @ ©

Legende: L1 = maximal 100 m /328,08 ft.
Hinweis: zur Aktivierung der den Werkseinstellungen entsprechenden Funktionen folgende Parameter einstellen

H31=0; H32=5 und H33=1.

Anschluss mit ECPlus

ECPlus

il e

0| [

—
12V D GND ECPlus

Legende: L1 = maximal 100 m/ 328,08 ft.

Hinweis: Der Anschluss einer Anzeige ECPlus an das Gerat ist an der gleichen Anschlussklemme eines der
Bediengerate mdglich.
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Das Gerat verwenden

Ersteinschaltung

Nach Fertigstellung der elektrischen Anschliisse ist das Gerat durch Einschalten der Versorgung funktionsbereit.
Beim ersten Start:

1.

2.

3.

Wahlen und laden Sie die vordefinierte Anwendung AP1...AP8, die dem Anwendungsbedarf am ehesten
gerecht wird.

Prifen und andern Sie gegebenenfalls den Wert der Hauptparameter des Gerats, um die gewahlte Anwendung
an das eigene System anzupassen.

Stellen Sie sicher, dass keine aktiven Alarme vorliegen (siehe Abschnitt Alarme).

Laden vordefinierter Anwendungen
Zum Laden einer vordefinierten Anwendung folgendermafen vorgehen:

1.

3.

4.
5.

Das an das Gerat angeschlossene Bediengerat durch Driicken der Taste @ bis zum Einblenden des Labels
“AP1” einschalten.

Hinweis: Am Bediengerat KDT innerhalb von 30 Sekunden nach der Einschaltung eine beliebige Taste
mindestens 1 Sekunde lang zum Entsperren des Bediengerats und dann die Tastenkombination & und & bis
zum Einblenden des Labels “AP1” driicken.

Hinweis: Am Bediengerat KDX innerhalb von 30 Sekunden nach der Einschaltung die Tastenkombination
und 8 bis zum Einblenden des Labels “AP1” drlicken.

Die Anwendungen AP1...AP8 mit den Tasten @ und scrollen @

Die Wahl der vordefinierten Anwendung mit Taste @ bestatigen.
Hinweis: Der Vorgang kann durch Driicken der Taste @ oder Timeout (15 Sekunden) abgebrochen werden

Bei erfolgreich ausgeflihrtem Vorgang erscheint “yES” am Display, andernfalls wird “Err” angezeigt
Das Gerat startet neu und blendet wieder die Hauptanzeige ein

Das Laden einer der vordefinierten Anwendungen stellt die Werkseinstellungen wieder her, mit Ausnahme der nicht
spezifischen Anwendungsparameter, die den vorab eingestellten Wert beibehalten. Diese Werte, sofern unveréndert,
konnten nicht geeignet sein und demzufolge Anderungen erfordern.

HINWEIS

NICHT FUNKTIONSFAHIGES GERAT
Alle Parameter nach dem Laden einer vordefinierten Anwendung tberprifen.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge haben.

Sollwert einstellen

1.

ook

Nur Bediengerate KDT: mindestens 1 Sekunde lang eine beliebige Taste driicken, um das Bediengerat
freizugeben

Zum Aufrufen des Menis "Maschinenstatus" die Taste @ driicken und loslassen

Scrollen Sie die Registerkarten mit den Tasten @ und @ bis zur Anzeige der Registerkarte SEt.

Zur Anzeige des aktuellen Parameterwerts die Taste @ drlicken.

Andern Sie den Sollwert mit den Tasten @ und @ innerhalb von 15 Sekunden.

Zur Ubernahme des Werts die Taste @ oder @ driicken, oder durch Timeout (15 Sekunden).

Sperre/Freigabe des Bediengerats
Das Bediengerat kann durch entsprechende Programmierung des Parameters LOC gesperrt/freigegeben werden.
Bei gesperrtem Bediengerat besteht weiterhin die Moglichkeit, das Menl “Maschinenstatus” mit der Taste @

aufzurufen und den Sollwert anzuzeigen, dessen Wert allerdings nicht zu andern. Zum Freigeben des Bediengerats
den Sperrvorgang wiederholen

Das Bediengerat wird nur im Fall des KDT automatisch gesperrt:

beim Einschalten
nach 30 Sekunden Inaktivitat
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Passwort
Die Passworter PA1 und PA2 sind zum Zugriff auf die Parameter des Gerat erforderlich:

o PAA1: Zugriff auf die Parameter Benutzer (standardmafig: PA1 = 0 - deaktiviert)
o PA2: Zugriff auf die Parameter Installateur (standardmaRig: PA2 = 15 - aktiviert)

Zum Andern des Passwortwerts:

Mindestens 5 Sekunden folgende Taste driicken @

Scrollen Sie die Parameter mit den Tasten @ und @ bis zur Anzeige des Labels "PA2"

Folgende Taste driicken und loslassen @

Stellen Sie mit den Tasten @ und @ den Wert "15" ein

Den Wert mit @ bestatigen (die erste Registerkarte wird angezeigt)

Scrollen Sie die Registerkarten mit den Tasten @ und @ bis zur Anzeige des Labels "diS"

Folgende Taste driicken und loslassen @

Scrollen Sie die Parameter mit den Tasten @ und @ bis zur Anzeige des Labels "PS1" oder "PS2", je
nachdem, ob Sie das Zugriffspasswort PA1 oder PA2 andern méchten

9. Zur Ubernahme des Werts die Taste @ oder @ driicken, oder durch Timeout (15 Sekunden).

ONoOORWND=

Hinweis: Bei PA1=0 sind die Parameter Benutzer nicht geschiitzt und erscheinen vor dem Label PA2.

Hinweis: Bei falscher Eingabe erscheint erneut das Label PA1/PA2. Den Vorgang wiederholen.

Den Fiihlerwert anzeigen
1. Nur Bediengerat KDT: mindestens 1 Sekunde lang eine beliebige Taste driicken, um das Bediengerat
freizugeben
2. Zum Aufrufen des Menis "Maschinenstatus" die Taste @ driicken und loslassen
3. Scrollen Sie die Registerkarten mit den Tasten @ und @ bis zur Anzeige der Registerkarte Pb1...Pb7
4. Zur Anzeige des vom Fuhler gemessenen Werts die Taste @ driicken.

Hinweis: Der angezeigte Wert kann nicht gedndert werden.
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Die am haufigsten verwendeten Funktionen einstellen

Einige haufig verwendete Funktionen kdnnen durch entsprechende Konfiguration der jeweiligen Parameter Tasten

zugeordnet werden und sind durch langeres Driicken der Taste aktivierbar.
Hinweis: Das Vorhandensein bestimmter Tasten ist modellspezifisch bedingt.

Benutzeroberfldche und Gebrauch

Taste
Parameter

KDEPIlus KDWPlus KDX
@ @ i
9 Q Haz
© O

8 -

@ @ H35

Wert H31/H32/H33/H34/H35

Beschreibung

0

Deaktiviert

Abtauen

Reduzierter Sollwert

Beleuchtung

Energieeinsparung

AUX

Standby

Schnellkiihlzyklus

Abtaubeginn/-Ende

O OOINOO OB WN -~

Reinigungsfunktion Theke

Die Hauptparameter einstellen
Siehe Menl "Benutzer" unter Parametertabelle der verschiedenen Modelle.
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Benutzeroberfldche und Gebrauch

Menu "Maschinenstatus"

Einleitung
Zum Aufrufen des Menls "Maschinenstatus” die Taste @) driicken und loslassen.

Driicken und
loslassen
.
----- B s=omme EED
Sollwert

Menii

Ear— wenn Alarm/e
¢ SET vorhanden
“ Uhrparameter %1 Tag

T Stunden
Minuten

¢ PB1-Wert

- |-

---- "M EEV-Parameter 2B Offnungsprozentsatz des Ventils .
Nur bei

l T Uberhitzung Ety=1
sichtbar

!

Sattigungs (siche EPd)
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Menu "Programmierung”

Einleitung

Benutzeroberfldche und Gebrauch

Die Taste @) mindestens 5 Sekunden lang zum Aufrufen des Meniis “Programmierung” driicken.

Sofern vorgesehen, ist das Passwort PA1 fiir den Zugriff auf die Parameter “Benutzer” oder PA2 fur die Parameter
“Installateur” erforderlich (siehe Abschnitt "Passwort").

Hinweis: Das Gerat nach jeder Anderung der Parameterkonfiguration aus- und wiedereinschalten.

Menii
¢ 5 Sekunden
lang driicken
i bei PA1=0 i bei PA1#0
SET
|
u Wert PA1
m eingeben
® |
—>
T :
Benutzer

|
Wert PA2 u
eingeben m
|

HINWEIS: Fiir Registerkarten und Parameter:

« zugriff auf das Parameter/Wert
« wert bestatigen

* scrollen Sie die Registerkarten
n m * scrollen Sie die Parameter

* &ndert den Parameterwert
—¢ eRE SET BB Parameter Registerkarte CP

dEF EEE SET X Parameter Registerkarte dEF

SET

|

<«

ERY  SET ¥ Parameter Registerkarte FAn

Bl SET X Parameter Registerkarte AL

'
'
w

wn
=

ET &k Parameter Registerkarte Lit
Bl SET ¥ Parameter Registerkarte Lin

BBl SET ¥ Parameter Registerkarte dEC

w

ET &2k Parameter Registerkarte

BBl SET BX Parameter Registerkarte FrH
EEY SET XX Parameter Registerkarte Add
EEY  SET XX Parameter Registerkarte diS
Y SET B
R} SET XX Parameter Registerkarte CnF
BRl SET X Parameter Registerkarte EEQ
R} SET XX Parameter Registerkarte FPr

BRl  SET X Parameter Registerkarte FnC

o
=
Y
3
T
g
z
«Q
a
2
=
s
= )
O n

Installateur
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Benutzeroberfldche und Gebrauch

Die Fuhler einstellen und kalibrieren

Flhlereingdange

Das Gerat verfligt Giber folgende Eingange:

« 5Eingdnge NTC/PTC/Pt1000 (Pb1, Pb2, Pb3, Pb4 und Pb5)

« 1Eingang4...20 mA (Pb6)

« 1 ratiometrischen Eingang (Pb7)

Hinweis: Die Temperaturfihler Pb1...Pb5 miissen vom gleichen Typ sein.

Hinweis: Die Temperaturfihler Pb1...Pb7 kénnen ebenfalls als Digitaleingange konfiguriert werden durch Einstellen
der Parameter H11 (Pb1)...H17 (Pb7)#0 und H41 (Pb1)...H47 (Pb7)=di.

Den Fiihlertyp einstellen

Zur Konfiguration der Temperaturfihler (Pb1...Pb5) ist der Parameter HO0 auf Benutzerebene (User) oder in der

Registerkarte CnF unter dem Men( "Installateur” einzustellen:

HO0O0 Wert Fiihlertyp
ntc (0) (Standard) NTC
Ptc (1) PTC
Pt1 (2) Pt1000

Kalibrierung der Fuhler

In der Registerkarte diS unter dem Men "Installateur” finden sich die Parameter

CAA1 (Fiihler Pb1)
CA2 (Fihler Pb2)
CA3 (Fihler Pb3)
CA4 (Fihler Pb4)
CAS5 (Fiihler Pb5)
CAG6 (Fiihler Pb6)
CAT (Fihler Pb7)

mit denen ein zusatzlicher Wert (mit Vorzeichen) zur Messung des entsprechenden Fuhlers (sofern vom jeweiligen
Modell unterstutzt) erzwungen werden kann.
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Displayanzeige einstellen

Einleitung

Nachstehende Einstellungen beziehen sich auf die Parameter in der Registerkarte diS.

Anzeige mit Dezimalstelle
Hierzu muss der Parameter ndt eingestellt werden:

ndt Wert | Beschreibung
no (0) |Anzeige ohne Dezimalstelle

yes (1) | Anzeige mit Dezimalstelle und Zehntel-Grad-Aufldsung

Benutzeroberfldche und Gebrauch

Hinweis: Diese Einstellung wirkt sich lediglich auf die Datenanzeige aus, nicht auf die Auflésung des Messwerts oder

die Genauigkeit der vom Gerat berechneten Werte.

Standardanzeige
Hierzu muss der Parameter ddd eingestellt werden:

ddd Wert Beschreibung
SP1 (0) Anzeige des Sollwerts
Pb1 (1) Anzeige des Ablesewerts von Fihler Pb1
Pb2 (2) Anzeige des Ablesewerts von Flhler Pb2
Pb3 (3) Anzeige des Ablesewerts von Fihler Pb3
Pb4 (4) Anzeige des Ablesewerts von Fihler Pb4
Pb5 (5) Anzeige des Ablesewerts von Fuhler Pb5
Pbi (6) Anzeige des Ablesewerts des virtuellen Fihlers
LP (7) Anzeige des Ablesewerts des entfernten Fihlers (Link2)
PFi (8) Anzeige des Ablesewerts des gefilterten virtuellen Fihlers

Standardanzeige der Anzeige ECPlus
Hierzu muss der Parameter ddE eingestellt werden:

ddd Wert Beschreibung

SP1(0) Anzeige des Sollwerts

Pb1 (1) Anzeige des Ablesewerts von Fihler Pb1

Pb2 (2) Anzeige des Ablesewerts von Fuhler Pb2

Pb3 (3) Anzeige des Ablesewerts von Flhler Pb3

Pb4 (4) Anzeige des Ablesewerts von Fihler Pb4

Pb5 (5) Anzeige des Ablesewerts von Fihler Pb5

Pbi (6) Anzeige des Ablesewerts des virtuellen Fihlers

LP (7) Anzeige des Ablesewerts des entfernten Fuhlers (Link2)

PFi (8) Anzeige des Ablesewerts des gefilterten virtuellen Fihlers

PbC (9) Anzeige des Ablesewerts von Flhler Pb8 des Bediengerats KDX
PHr (10) Anzeige ger Feuchtigkeitprozent des Ablesewerts von Fihler Pb8 des Bediengerats KDX

(Symbol %RH erleuchtet)
rtC (11) Anzeige von Stunden und Minuten (nur Bediengerat KDX)

Hinweis: Falls der gewahlte Flhler nicht vom betreffenden Modell unterstitzt wird, sind die angezeigten Werte

unzuverlassig.
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Benutzeroberfldche und Gebrauch

KDX-Zusatzfunktionen

Ein zweites Display fir die Einstellung spezifischer Funktionen ist verfiigbar.
Durch Einstellen des Parameters ddE sind folgende Anzeigen moglich:

o Feuchtigkeit in Prozent (ddE = 10; PHr)
o Stunden und Minuten (ddE = 11; rtC)

Durch Einstellen des Parameters 08P kann der Anzeigewert des Bediengerats ECPlus personalisiert werden:

o 0 =Wert mit Dezimalstelle
« 1 =Wert ohne Dezimalstelle
e« 2=Wert*10

(nur Televis) Durch Einstellen des Parameters 08U kann die Mal3einheit der Uber Televis abgelesenen Werte
personalisiert werden.

0 = deaktiviert
1=%RH

2=ppm

3 = % Ventil6ffnung
4=°C

5=°F

Anzeige beim Abtauen
Hierzu muss der Parameter ddL eingestellt werden:

ddL Wert| Beschreibung
0 Anzeige des Ablesewerts des Regelfiihlers
1 Anzeige des Ablesewerts des Regelfiihlers bei Abtaubeginn
2 Anzeige des Labels dEF

Die MaReinheit der Temperaturen einstellen
Hierzu muss der Parameter dro eingestellt werden:

dro Wert Beschreibung
C (0) |Anzeige der Temperaturin °C
F (1) |Anzeige der Temperaturin °F

Hinweis: Diese Einstellung wirkt sich lediglich auf die Anzeige der von den Fuhlern erfassten Temperaturen aus. Nach
der Anderung der MaReinheit von °C auf °F bleibt der Wert der Parameter SEt, diF usw. gleich, wobei diese aufgrund
der neuen MalReinheit allerdings eine unterschiedliche Bedeutung annehmen (SEt = 10 °C wird SEt = 10 °F).
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Benutzeroberfldche und Gebrauch

Anschluss mit Televis-Protokoll

Das Gerat nutzt das Modbus-Protokoll zur Kommunikation.
Die Modbus-Netzwerkadresse im Televis-Protokoll kann mithilfe folgender Tabelle umgewandelt werden:

FAA -
10123456789101112131415:
\r---ll !

0 : 0 :16 32 | 48|64 | 80| 96 [112(128]144({160|176|192|208|224 240:
Feeel ]
1 1117|133 |49 |65 |81 |97 (113(129]145(161|177|193|209|225 241:
Ll
2 2 |18 34 | 50 |66 | 82| 98 |114|130(146|162 (178 |194|210|226 242:
L I
3 3 |19 (35 |51|67 |83]|99|115|131|147|163|179[195|211|227 243: 2
|
4 4 120 |36 | 52|68 |84 |100(116(132|148|164 |180|196|212|228 244:
I
5 512137 | 53|69 |85|101|117|133|149|165|181[197|213|229 245:
6 6 [ 22|38 |54 |70 |86 [102(118|134[150|166|182 (198|214 (230 246:
]
L |7 7 12339 |55|71|87|103|119|135|151|167 |183[199|215|231 247:
Ll ==3_
O |8 8 |24 |40 | 56 | 72 | 88 |104|120|136|152|168 |184 |200|216|232 248:
J
9 9 |25 (41 |57 |73 |89 |105|121|137|153|169|185|201|217|233 249:
I
10 [| 10 | 26 |42 | 58 | 74 | 90 | 106|122|138|154|170 (186 202|218 |234 250:
I
11 1127|143 | 59| 75| 91 (107|123[{139(155|171 187 |203|219 235 251:
—3
12 || 12| 28 |44 | 60 | 76 | 92 | 108|124 |140|156|172|188 | 204|220 |236 252:
[]
13 || 13|29 (45 | 61|77 | 93 |109]|125|141|157|173 189 |205|221|237 253:
14 || 14 | 30 |46 | 62 | 78 | 94 | 110]|126|142| 158|174 (190 | 206 | 222|238 254:
L S S - S S S S S S S — s S S 1]
: 15 (| 15| 31 |47 | 63 | 79 | 95 | 111|127 |143|159|175|191 | 207 | 223 239:255:
T--- - a» a» a» a» G» b G b e e e ------n--I----cn-- - aG» a» ab G) b Gb b G D G b G e e - e - es d ol
2
Legende:
1 Nicht vom Modbus/RTU-Protokoll verwendet
2 Nicht mit dem Televis-Protokoll konfigurierbar
3 Nicht mit dem Televis-Protokoll konfigurierbar und nicht vom Modbus/RTU-Protokoll verwendet
Beispiel
Bei Einstellung der Modbus-Adresse Adr auf 120, lauten die entsprechenden Werte von dEA/FAA wie folgt:
« dEA=8
« FAA=7
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Funktionen

Funktionen

Inhalt

Dieser Abschnitt behandelt folgende Themen:
MFK (MUlti-FUnCtion K@Y) ... ... 75
UNIC AR DD 75
Parameter kopieren (UNICARD/MFK) ... ... 76
Boot Loader Firmware ... . ... ... . 77
In Link2 freigegebenes Bediengerat ... .. ... ... ... 77
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Funktionen

MFK (Multi-Function Key)

Mit Multi-Function Key (MFK) kann eine Parametrierung vom/in das Gerat aus- und eingelesen werden.

UNICARD

Mit UNICARD kann eine Parametrierung von einem/in ein Gerat aus- und eingelesen werden. Die Flexibilitat
ermoglicht eine schnelle und einfache Personalisierung der verschiedenen Geréate.

Die UNICARD:

« kann Gber USB direkt an den PC angeschlossen werden
« kann Uber ein Netzteil oder eine USB-Batterie versorgt werden und das Gerat beim Upload/Download der
Parametrierung direkt versorgen.

Kihlthekenversorgung

)110011010100111010100010101

Versorgung mit USB-Netzteil

/011001101010011101010001010

Versorgung mit USB-Batterie

011001101010011101010001010
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Funktionen

Parameter kopieren (UNICARD/MFK)

Einleitung

UNICARD/MFK wird an den seriellen TTL-Port angeschlossen und ermdglicht den Up-/Download einer
Parametrierung.

Hinweis: UNICARD kann Uber einen USB-Port direkt an den PC angeschlossen werden. Die UNICARD bei ersten
Benutzung formatieren.

Hinweis: Vor dem Upload oder Download einer Parametrierung sicherstellen, dass die Kommunikation mit dem
Uberwachungssystem abgebrochen ist. Also unbedingt die RS485-Schnittstelle vom Gerét trennen oder die Erfassung
durch das Uberwachungssystem stoppen.

Die UNICARD formatieren (Fr)

Greifen Sie durch Eingeben des Passworts PA2, sofern aktiviert, auf die Parameter Installateur zu.

Scrollen Sie die Registerkarten mit den Tasten @) und € bis zur Anzeige der Registerkarte FPr.

Bestétigen Sie mit der Taste @.

Scrollen Sie die Parameter mit den Tasten @) und €9 bis zur Anzeige des Parameters Fr und driicken Sie die
Taste @: bei erfolgreichem Vorgang erscheint yES am Display, andernfalls no.

PwbD=

Hinweis: Dieser Vorgang loscht alle in der Card gespeicherten Daten. Der Vorgang kann nicht riickgangig gemacht
werden.

Die Parameter aus dem Gerat in UNICARD/MFK laden (UL)

Greifen Sie durch Eingeben des Passworts PA2, sofern aktiviert, auf die Parameter Installateur zu.

Scrollen Sie die Registerkarten mit den Tasten @) und @ bis zur Anzeige der Registerkarte FPr.

Bestatigen Sie mit der Taste @

Scrollen Sie die Parameter mit den Tasten @) und € bis zur Anzeige des Parameters UL und driicken Sie zur
Bestétigung die Taste @

Bei erfolgreich abgeschlossenem Vorgang wird yES am Display anzeigt, andernfalls no.

Powbp=

o

Die Parameter aus UNICARD/MFK in das Gerat laden (dL)

Greifen Sie durch Eingeben des Passworts PA2, sofern aktiviert, auf die Parameter Installateur zu.

Scrollen Sie die Registerkarten mit den Tasten @) und € bis zur Anzeige der Registerkarte FPr.

Bestatigen Sie mit der Taste @

Scrollen Sie die Parameter mit den Tasten @) und € bis zur Anzeige des Parameters dL und driicken Sie zur
Bestétigung die Taste @

Bei erfolgreich abgeschlossenem Vorgang wird dLy am Display anzeigt, andernfalls dLn.

pOOND=

o

Hinweis: nachdem die Daten eingelesen wurden, funktioniert das Gerat sofort mit den Einstellungen der
geladenen Parametrierung.

Die Parameter aus UNICARD/MFK in das Gerat laden (nach Reset)

Die UNICARD/MFK bei abgeschaltetem Gerat anschlieRen. Die Daten werden beim Einschalten des Gerats
automatisch aus UNICARD/MFK in das Gerat geladen. Nach Abschluss des Lampentests erscheint am Display dLy
bei erfolgreichem und dLn bei fehlgeschlagenem Vorgang.

Hinweis: nachdem die Daten eingelesen wurden, funktioniert das Gerat sofort mit den Einstellungen der geladenen
Parametrierung.
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Funktionen

Boot Loader Firmware

Beschreibung

Das Gerat verfligt Giber Boot Loader, so dass die Aktualisierung der Firmware direkt vor Ort mdéglich ist. Die
Aktualisierung erfolgt iber UNICARD/MFK.

Betriebsart
Verfahren zur Aktualisierung:

UNICARD/MFK mit installiertem Anwendungsprogramm anschlieen
Ein ausgeschaltetes Gerat einschalten, andernfalls das Gerat abschalten und wieder einschalten
Auf das Aufblinken der LED an UNICARD/MFK warten (Vorgang wird ausgefihrt)
Der Vorgang ist abgeschlossen bei folgendem Status der LED an UNICARD/MFK:
« EIN: Vorgang erfolgreich abgeschlossen
« AUS: Vorgang nicht ausgefiihrt (Anwendungsprogramm nicht kompatibel ...)

In Link2 freigegebenes Bediengerat

Beschreibung

Von jedem Gerat eines Link2 Netzwerks kann anhand des lokalen Bediengerats in einem anderen mit Link2 vernetzten
Gerat navigiert werden.

Betriebsart
Driicken Sie zur Aktivierung der Freigabe die Tastenkombination @) und (@).

Bei aktivierter Fernanzeige blinken die 2 Symbole °C und °F.
Hinweis: Es wird zur Eingabe der Modbus-Adresse (Adr) des entfernten Gerats aufgefordert.
Zurick zum Standardmend:

« Driicken Sie mindestens 5 Sekunden lang die Tasten und
o Warten Sie auf das Timeout (60 Sekunden) nach dem letzten Drucken einer Taste.

Wahrend der “Fernanzeige des Displays” ist das lokale Bediengerat (des Gerats mit entfernter Displayanzeige)
gesperrt.

Die Freigabe erfolgt 3 Sekunden nach Trennen der Fernanzeige. Bricht die Verbindung wahrend der “entfernten”
Anzeige ab, erscheint am Display "---"
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Elektronisches Expansionsventil (EEV)

Elektronisches Expansionsventil (EEV)

Inhalt

Dieser Abschnitt behandelt folgende Themen:
BiNleitUNG . 79
N entilliSte ... 80
N Nt Y D . 81
Kaltemittey D ... 82
Lokaler DruckfUhler (4..20 MA) 83
Lokaler ratiometrischer DruckfUhler ............................ . 83
Uber Link2 freigegebener Druckfiihler/ratiometrischer Druckfihler ................................. 84
Uber Hardware freigegebener ratiometrischer Druckfihler ............................................ 85
Entfernter Backup-Sattigungsfihler ............................ .. 85
UberhitzungsfUnler ... ... 85
SICNEIUNG .. 86
Regelparameterdes Ventils ... ... ... 88
Beschreibung EEV-Treiber ... .. . . 89
Manuelle EEV-Steuerung ... ... ... . 90
Regelung EEV-Treiber ... .. 91
RTD DOMINO ZERO TUNING ... 93
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Elektronisches Expansionsventil (EEV)

Einleitung

Die Abbildung unten zeigt ein Anschlussbeispiel des Gerats:

EEV Pulse @
- @ N

; ) i

Evaporator

Legende: RT = Kaltemitteltemperatur; RP = Kaltemitteldruck; EEV Pulse = Pulse-Ventil; Evaporator = Verdampfer.

Beim Einsatz des Pulse-Ventils EEV missen folgende Ressourcen konfiguriert werden:

« der Uberhitzungsfiihler mit Parameter rSS (Temperaturfiihler NTC/PTC/Pt1000)

« der Sattigungsfuhler mit Parameter rSP (ratiometrischer oder Druckfiihler 4...20 mA).
In der STANDARDKONFIGURATION sind folgende Einstellungen vorgesehen:

« Pb5 als Uberhitzungsfiihler (NTC-Fiihler)

« Pb6 als Sattigungsfihler (Druckflhler 4...20 mA).

Achten Sie besonders auf die Verdrahtung des Ventils. Die fiir die verwendete Spannung geeignete Ventilspule
auswahlen.

A WARNUNG

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB

Uberpriifen Sie die Informationen zu den Parametern des Ventil It. Herstellererklarung, bevor Sie das Ventils in der
Konfiguration als allgemeines Ventil verwenden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.

Schneider Electric und Eliwell haften nicht fir die vom Ventilhersteller angegebenen Daten, einschlieSlich der
technischen Anderungen oder Aktualisierungen. Sehen Sie die Ventilanleitung ein, um Eignung und korrekte
Konfiguration nachzuweisen.

Das EEV deaktivieren
Falls das EEV-Ventil nicht verwendet oder nicht funktionsfahig ist, kann es durch Setzen des Parameters Ety = 0
deaktiviert werden.
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Elektronisches Expansionsventil (EEV)

Ventilliste
Folgende Ventile sind KOMPATIBEL mit dem Gerat:
Hersteller Ventil Anmerkungen
Eliwell by Schneider Electric PXV Duseneinsatze von 0,5 bis 2,7 mm

HINWEIS: Die im Nachhinein angeflhrten Informationen entsprechen den technischen Unterlagen der in den
Tabellenfeldern aufgelisteten Hersteller. Anderungen an den technischen Daten der Hersteller ohne Vorankiindigung

vorbehalten.

Hersteller Ventil Bezugsdokument

DANFOSS AKV10, AKV15, AKV20 DKRCC.PD.VA1.A7.02_AKV_sw.pdf
AKVA (NH3) DKRCC.PD.VA1.B5.02_AKVA.pdf

ALCO EX2 EN_EX2__35016.pdf

Schneider Electric und Eliwell haften nicht fir die vom Ventilhersteller angegebenen Daten, einschlief3lich der
technischen Anderungen oder Aktualisierungen. Sehen Sie Produkt- und Ventilanleitung ein, um Eignung und korrekte

Konfiguration nachzuweisen.
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Elektronisches Expansionsventil (EEV)

Ventiltyp

Das Gerat ist fUr die Steuerung von AC- und DC-Ventilen in “Pulse-Ausfiihrung” ausgelegt.

Das Anschlussbild der elektronischen Pulse-Expansionsventile ist wie folgt:

AC valve connection (') DC valve connection (?)
AC DC AC DC

61|62|63|64(65|66

VALVE
SUPPLY

SUPPLY

(1) = Anschluss AC-Ventil; (2) = Anschluss DC-Ventil

Konfigurieren Sie das Gerat durch Auswahl des Ventiltyps vor dem Ventilanschluss.

Schneider Electric und Eliwell haften nicht fiir die vom Ventilhersteller angegebenen Daten, einschliellich der
technischen Anderungen oder Aktualisierungen. Sehen Sie Produkt- und Ventilanleitung ein, um Eignung und korrekte
Konfiguration nachzuweisen.

HINWEIS

NICHT FUNKTIONSFAHIGES GERAT

« Uberpriifen Sie sémtliche Kabel vor Einschalten der Stromversorgung.

» Prifen Sie die Schilddaten vor Anschluss des Ventils.

» SchlieRen Sie die Ventilspule an die richtigen Klemmen an.

« SchlieRen Sie die Klemmen 61-62 an eine AC-Versorgungsquelle mit einer fir den verwendeten Ventiltyp
geeignetem RMS-Spannung an.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge haben.

Hinweis: Die Spule der Ventile ist wie folgt anzuschlieRen:

« andie Klemmen 63-64 bei den Wechselstromventilen (AC)
« andie Klemmen 65-66 bei den Gleichstromventilen (DC).

Hinweis: SchlieRen Sie die Klemmen 61-62 an eine AC-Versorgungsquelle mit einer RMS-Spannung an:

« die dem von der Ventilspule erforderten RMS-Wert entspricht, u.z. im Fall eines angeschlossenen AC-Ventils.

« die dem von der Ventilspule erforderten DC-Wert entspricht, u.z. im Fall eines angeschlossenen DC-Ventils.
So muss zur Steuerung eines Ventils mit 240 Vdc DC-Spule beispielsweise eine 240 Vac RMS-Spannung
angelegt werden.
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Kaltemitteltyp

Dieses Gerat ist flir den Betrieb auf3erhalb von Gefahrenbereichen und unter Ausschluss von Anwendungen
ausgelegt, die gefahrliche Atmospharen bilden oder bilden kénnen. Installieren Sie dieses Gerat nur in Zonen und
Anwendungen, in denen zu keiner Zeit gefahrliche Atmospharen auftreten knnen.

EXPLOSIONSGEFAHR

« Installieren und verwenden Sie dieses Gerat ausschlieBlich in nicht explosionsgeféahrdeten Bereichen.
« Installieren und verwenden Sie dieses Gerat nicht in Anwendungen, die gefahrliche Atmospharen bilden kdnnen,
wie zum Beispiel in Anwendungen, in denen brennbare Kaltemittel eingesetzt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Informationen hinsichtlich der Verwendung von Regelgeraten in Anwendungen, die gefahrliche Stoffe bilden kdnnen,
sind bei den nationalen Regulierungsbehérden oder den zustandigen Zertifizierungsinstituten erhaltlich.

Das Gerat kann mit einem der folgenden und bereits im Gerat enthaltenen Kaltemittel arbeiten:

PAR. Beschreibung ME Anwendungen
Wabhlt das verwendete Kaltemittel.

404 (0) = R404A

r22 (1)=R22

410 (2) = R410A

134 (3) =R134a

744 (4)=R744 (CO2)
507 (5) = R507A

717 (6) = R717 (NH3)
290 (7) = reserviert
407 (8) = R407A

448 (9) = R448A

449 (10) = R449A num 410 (nicht in den Anwendungen)
450 (11) = R450

513 (12) =R513A

PAr_1 (13) = personalisierbar 1

Ert

PAr_2 (14) = personalisierbar 2
PAr_3 (15) = personalisierbar 3
PAr_4 (16) = personalisierbar 4
PAr_5 (17) = personalisierbar 5
PAr_6 (18) = personalisierbar 6

455 (19) = reserviert

Hinweis: Flr Personalisierungen zur verwendeten
Kaltemittelart Eliwell kontaktieren.

Hinweis: Der Parameter Ert ist nicht in den Anwendungen AP1...AP8 enthalten und &ndert sich nicht beim
Wiederherstellen der Werkseinstellungen oder beim Laden einer anderen Anwendung als die standardmaRige.

Sollte die Verwendung eines nicht aufgelisteten Kaltemittels erforderlich sein, kann der “Kéltemittel-Deskriptor” (mit
den Kernwerten des verwendeten Kaltemittels) mittels UNICARD/Multi-Function Key geladen und daraufhin der
Parameter Ert = PAr_1, PAr_2, PAr_3, PAr_4, PAr_5 oder PAr_6 gesetzt werden.

Hinweis: Sie kdnnen den "Kaltemittel-Deskriptor beim technischen Eliwell Service anfordern.
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Lokaler Druckfuhler (4..20 mA)

Das Anschlussbild des Druckfiihlers ist wie folgt:

Pressure transducer connection

A AFFARARAAAAAA FARARARARAA

|PB 1V oc|

Legende: Pressure transducer connection = Anschluss Druckfiihler

Elektronisches Expansionsventil (EEV)

Den Parameter auf rSP=Pb6 einstellen, um den Eingang 4..20 mA als Sattigungsfiihler zu verwenden.
Die untere Grenze (auf 4 mA) und die obere Grenze (auf 20 mA) anhand der Parameter HO3 und H04 einstellen.
Hinweis Die Parameter H03 und H04 beziehen sich auf den relativen Druck (Luftdruck = 0,0 bar).

Lokaler ratiometrischer Druckfuihler

Das Anschlussbild des ratiometrischen Druckfuhlers ist wie folgt:

41(40{39crs

| v P

Den Parameter rSP=Pb?7 einstellen, um den ratiometrischen Eingang (Pb7) als Sattigungsfuhler zu verwenden.
Anhand des Parameters trA einen der aufgelisteten ratiometrischen Druckfiuhler einstellen:

PAR.

Beschreibung

ME

Anwendungen

trA

Wahlt das Modell des verwendeten ratiometrischen

Fuhlers.

« USE(0) = Alilgemeiner, kundenseitig einstellbarer

Hinweis: Obere und untere Grenze der Fihler rA1... rA8
sind voreingestellt (und nicht anderbar), bei Auswahl USE
missen sie dagegen uber die Parameter HO5 und H06

Fuhler

rA1(1)=EWPAO010R 0/5V 0/10 BAR
INNENGEWINDE

rA2 (2) = EWPA 030 R 0/5V 0/30 BAR
INNENGEWINDE

rA3 (3) = EWPA 050 R 0/5 V 0/50 BAR
INNENGEWINDE

rA4 (4) = AKS 32R-1...6 BAR

rA5 (5)= AKS 32R-1...12BAR

rA6 (6) = AKS 32R-1... 20 BAR

rA7 (7) = AKS 32R -1 ... 34 BAR

rA8 (8) = Reserviert.

eingestellt werden.

num

USE (nichtin den Anwendungen)

Ist der ratiometrische Druckfiihler nicht in den Voreinstellungen enthalten, so kann dieser manuell mittels Parameter

trA=USE eingestellt werden.

In diesem Fall folgende Parameter einstellen:

HO5: die untere Grenze des Fihlers, u.z. 0,5V (10%)
HO06: die obere Grenze des Fuhlers, u.z. 4,5V (90%)
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Elektronisches Expansionsventil (EEV)

Uber Link2 freigegebener Druckfiihler/ratiometrischer
Druckfiihler

Bei Vernetzung der Gerat iber Link2 kdnnen ein oder zwei Sattigungsfiihler angeschlossen und dessen/deren Wert
freigegeben werden.

BEISPIEL 1:

Freigabe eines Sattigungsfihlers.

Link2

L09 = yes L09 = no L09 = no

rbu = diS rbu = diS rbu = diS
rSP = Pb7 rSP = LSP rSP = LSP

Den vom Uberwachungssystem gesendeten Sattigungsfiihler innerhalb eines Zeitraums unter 3 Minuten aktualisieren,
da der Fihler andernfalls im Fehlerzustand betrachtet wird.

Bei Fihlerfehler regeln samtliche Gerate nach der fir die Parameter Fuhlerfehler geltenden Konfiguration.

Bei No-Link verhalten sich alle Gerate des Netzwerks Link2, die den Wert von dem Gerat mit montiertem Flhler nicht
empfangen kénnen, wie beim Fehlerzustand des Sattigungsfiihlers.

BEISPIEL 2:

Freigabe von zwei an zwei verschiedene Leiterkarten des Netzwerks Link2 angeschlossenen Sattigungsfihlern (um
die Systemzuverlassigkeit bei Defekten zu erhéhen).

Link2

= 655: B

L09 =yes L09 = no
rbu = LSP rbu = diS
rSP = Pb7 rSP = LSP

Das Netzwerk Link2 gibt automatisch einen der zwei verfligbaren Werte frei (den ersten empfangenen Wert). Das
andere mit Druckfiihler ausgestattete Gerat verwendet den lokalen Wert statt des freigegebenen Werts. Sollte
dagegen ein Fehlerzustand vorliegen, so wird der freigegebene Wert verwendet.

Im Fall, dass sich der fiir die Freigabe benutzte Druckfiihler im Fehlerzustand befindet, gibt das Netzwerk Link2
automatisch den Druckwert des anderen Fihlers frei (soweit auch dieser nicht im Fehlerzustand ist).

Sollten beide Sattigungsfiihler einen Fehlerzustand aufweisen oder eine No-Link-Situation vorliegen, regeln die
Leiterkarten gemafR dem Fall Sattigungsfihler nicht funktionstlchtig.
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Elektronisches Expansionsventil (EEV)

Uber Hardware freigegebener ratiometrischer Druckfiihler

Das Anschlussbild des freigegebenen ratiometrischen Druckfiihlers ist wie folgt:

Die Konfiguration des ratiometrischen Eingangs erfolgt sinngemaf zu der des nicht freigegebenen "lokalen
ratiometrischen Druckfiihlers”.

Die Verwendung eines freigegebenen ratiometrischen Druckfuhlers (Pb7) erfordert die Einstellung des Parameters
rSP=rP.

Entfernter Backup-Sattigungsfuhler

Mittels serieller Steuerbefehle kann an die Gerate des Netzwerks Link2 ein Backup-Sattigungswert gesendet werden.
Ein Gerat, das nicht Giber einen glltigen (lokalen oder freigegebenen) Sattigungswert verfiigt, kann den entfernten
Backup-Sattigungswert benutzen.

Falls das entfernte Gerat den Wert nicht innerhalb von 3 Minuten aktualisiert, betrachtet das Gerat den Backup-Fihler
als nicht verfigbar, so dass die Regelung gemaR der Bedingung Sattigungsfiihler im Fehlerzustand erfolgt.

Uberhitzungsfiihler

Den Uberhitzungsfiihler, dessen Typ (NTC, PTC oder Pt1000) iber den Parameter HO0 gewéhlt werden kann, It.
Abbildung platzieren.

[54]53[52[ 51]50[49[48]47]46] 45]
PB1 CPB PB2 CPB PB3 CPB PB4 PBS| DI |
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Elektronisches Expansionsventil (EEV)

Sicherung

Das Gerat RTD 600 /V verfiigt tiber eine eingebaute Sicherung mit Schutzfunktion gegeniiber den Ventilspulen

Sie missen eine ausgeldste Sicherung austauschen.

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS, EINER EXPLOSION, EINES LICHTBOGENS ODER
BRANDGEFAHR

« Setzen Sie alle Gerate, einschliel3lich der angeschlossenen Komponenten, vor dem Entfernen von Abdeckungen
oder Klappen sowie vor der Installation/Deinstallation von Zubehdr, Hardware, Kabeln oder Drahten
spannungslos.

« Verwenden Sie stets ein genormtes Spannungspriifgerat, um festzustellen, ob die Spannungsversorgung
wirklich abgeschaltet ist.

» Montieren und befestigen Sie sdmtliche Deckel, Hardware-Komponenten und Kabel, bevor Sie das Gerat erneut

mit Spannung versorgen.

Prifen Sie bei den dafiir vorgesehenen Geraten den ordnungsgemafen Erdschluss.

Verwenden Sie dieses Gerat und alle damit verbundenen Produkte nur bei der angegebenen Spannung.

Verwenden Sie geeignete Sicherheitssperren, wenn eine Gefahr fiir Personal und/oder Gerate gegeben ist.

Installieren und betreiben Sie dieses Gerat in einem Schaltschrank mit einer flr den Einsatzort geeigneten

Schutzart und mit einer kodierten Sperre oder einem Verriegelungsmechanismus abgeschlossen werden kann.

» Verwenden Sie dieses Gerat nicht fur sicherheitskritische Funktionen.

o Das Produkt darf weder zerlegt noch repariert oder verandert werden.

« SchlieRen Sie das Gerat, sofern nicht ausdriicklich angegeben, nicht direkt an die Netzspannung an.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

UBERHITZUNGS- UND BRANDGEFAHR

Ersetzen Sie die Sicherung durch eine neue gleicher Eigenschaften.
Hinsichtlich der Eigenschaften wird auf den Abschnitt "Umgebungs- und elektrische Eigenschaften" dieses
Dokuments verwiesen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Achten Sie beim Umgang mit dem Gerat auf Schaden durch elektrostatische Entladung. Frei liegende Steckverbinder
sind gegen elektrostatische Entladungen extrem anfallig.

A WARNUNG

FEHLERHAFTER GERATEBETRIEB INFOLGE SCHADEN DURCH ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNG

» Lagern Sie das Gerat in seiner Schutzverpackung bis kurz vor der Installation.

» Das Gerat muss in zugelassenen Gehausen und/oder an Stellen installiert werden, die einen unbefugten Zugriff
verhindern und einen geeigneten Schutz vor elektrostatischen Entladungen bieten.

« Verwenden Sie beim Umgang mit empfindlichen Geraten eine geerdete Schutzeinrichtung gegen
elektrostatische Entladungen.

« Leiten Sie die elektrostatische Elektrizitat vor der Beriihrung des Geréts stets ab, indem Sie eine geerdete
Oberflache oder eine zugelassene Antistatikmatte beriihren.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschéaden zur Folge
haben.
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Elektronisches Expansionsventil (EEV)

Austausch der Sicherung
Arbeitsgdnge zum Austausch der Sicherung:

1. Entfernen Sie die auszutauschende Sicherung von der oberen Leiterkarte
2. Setzen Sie die neue Sicherung ein (Hinweis: prifen Sie die Dimensionierung in Abschnitt "Umgebungs- und

elektrische Eigenschaften")

==
m

1
B
| [

1l
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Regelparameter des Ventils

RTD 600 /V ist ein Gerat fiir elektronische Pulse-Expansionsventile zur Regelung des min. Uberhitzungswerts am
Verdampferausgang.

Der Regelalgorithmus passt sich automatisch dem Zustand der Kuhltheke an und gewahrleistet somit die vom
Benutzer gewlinschten Leistungen. Aufgabe des Benutzers ist lediglich die Einstellung des Temperatursollwerts (OLt),
wonach durch Anpassung des Algorithmus die gewlinschten Leistungen erzielt werden kénnen. Der Algorithmus ist fiir
niedrige Uberhitzungssollwerte optimiert.

Mit den Benutzerkonfigurationen des eingebauten Treibers sind folgende Einstellungen moglich:

« U02: maximaler Prozentsatz der Ventil6ffnung

« UO05: Betriebszeit bei maximaler Offnung vor Alarmmeldung

« UO06: minimaler Prozentsatz der Ventil-Nenn6ffnung fiir die Modulation
« UO07: maximaler Prozentsatz der Ventil-Nennd&ffnung fiir die Modulation.

Sollte zur Regelung ein Wert unter U06 erforderlich sein, betragt die Ventiléffnung 0%, falls zur Regelung dagegen ein
Offnungswert Giber U07 bendtigt wird, entspricht die Ventiléffnung dem Wert U02.

Anmerkungen:

« Wenn der Regler einen Ausgang grofier oder gleich UQ7 steuert, ist der Ist-Ausgang U02

« Wenn der Regler einen Ausgang kleiner oder gleich U06 steuert, ist der Ist-Ausgang 0%

« Wenn der Regler einen Ausgang grof3er oder gleich UQ7 fir eine Zeit Giber U05 steuert, wird ein maximaler
Offnungsalarm ausgeldst, um eine gefahrliche Anlagenbedingungen zu melden.

% real
output
100%

uo2

=

U06 Uo7 100% %
request

Legende: % real output = % Ist-Ausgang; % request = geforderter %.

88

RTD 600 /V | Betriebsanleitung | RTD_V-03DE | 11/2022 | © 2022 Eliwell
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Beschreibung EEV-Treiber

Der Treiber verfligt Uber folgende Funktionen:

« MOP: fir die Regelung des “maximalen Betriebsdrucks” (mit HOE aktivierbar).
« Dead Rack: fur die selektive Abschaltung der Lasten (mit U25 aktivierbar).
« Kontinuierliche Modulation: kontinuierliche Regel der EEV-Ventil6ffnung

Anmerkungen:

« Die Aktivierung/Deaktivierung des EEV-Treibers erfolgt parallel zum Verdichterzustand
« der Sattigungsfiihler muss direkt an das Gerat angeschlossen werden.

« Die im Netzwerk Link2 angeschlossenen Leiterkarten kdnnen den freigegebenen Sattigungsfiuhler
folgendermalen steuern:

« Regelftihler (lokaler Fuhler nicht vorhanden)
« Backup-Fuhler (wird bei Fehlerzustand des lokalen Fiihlers verwendet).

« Der aktualisierte entfernte Wert des Sattigungsfiihlers muss innerhalb von 180 Sekunden (3 Minuten) gesendet
werden, andernfalls wird der Fiihler im Fehlerzustand betrachtet.

« In kontinuierlicher Modulation ist der Verdichter stets auf Anforderung geschaltet, ausgenommen beim
Vorliegen von Alarmen.

« Wahrend eines Abtauzeitraums ist das Ventil stets geschlossen.
Die SchlieBung des EEV-Ventils Gber Digitaleingang oder Fernbefehl unabhangig von der ablaufenden Regelung und
ohne Meldung erzwingen.
Die Funktion kann in zweifacher Weise fernaktiviert werden:
1. Durch zwei getrennte Befehle:

« Einen Befehl, um die SchlieRung des EEV-Ventils zu erzwingen (siehe Befehl nPV in Tabelle Modbus-
Ressourcen)

« Einen Befehl, um das EEV-Ventil erneut zu aktivieren (siehe Befehl oPV in Tabelle Modbus-Ressourcen).
Wenn das Gerat einen SchlieRbefehl des EEV-Ventils empfangt, wird automatisch ein 30 Sekunden langes Timeout
geladen. Ist die Schliefung des EEV-Ventils bei abgelaufenem Timeout noch im Gang, wird die Aktivierung des
EEV-Ventils erzwungen.

2. Durch Schreiben von zwei logischen Ressourcen:

« Einen Timer zur Aktivierung der Funktion: die SchlieBung des EEV-Ventils kann nur erzwungen werden, wenn
der Aktivierungstimer der Funktion aktiv ist. Der Timer wird mit dem Wert und der entfernten Zeitsteuerung
geladen.

Der Timer istin Sekunden (Hochstwert: 30'000 Sekunden).

« Einen Status der Funktion: 0 = EEV aktiviert; 1 = EEV erzwungene Schlieffung.
Ist der Aktivierungstimer der Funktion abgelaufen, wird diese Variable auf 0 gesetzt.

Mit den Benutzerkonfigurationen des Treibers sind folgende Einstellungen méglich:

« U02: maximale Offnung des EEV-Ventils

« U06: minimaler Prozentsatz der Ventil6ffnung wahrend der Modulation

« UO07: maximaler Prozentsatz der Ventil6ffnung wahrend der Modulation.
Sollte zur Regelung ein Wert unter U06 erforderlich sein, betragt die Ventiléffnung 0%, falls zur Regelung dagegen ein
Offnungswert Giber U07 bendtigt wird, entspricht die Ventiléffnung dem Wert U02.
Ist der Prozentsatz des Ventiloffnung groRer als U07 fir eine Zeit tiber U05, wird der Alarm EEt aktiviert.

Sollte die Sattigungstemperatur hdher sein als der Parameter Hot flr eine Zeit iber dem Parameter tAP, wird der
Alarm EEP aktiviert.

Falls ein Fehler im Sattigungsfiihler vorliegt und der LAN- oder entfernte Backup-Fuhler nicht verfligbar sind, wird der
Alarm EES aktiviert.

MOP-Funktion (Maximum Operating Pressure)

Die "MOP-Funktion" zur Regelung des “maximalen Betriebsdrucks" ist durch Konfiguration des Parameters HOE
aktivierbar und regelt die VentilschlieRung proportional zur Anndherung der Sattigungstemperatur an den
Parameterwert HOt (maximale Verdampfer-Temperaturschwelle) mit Proportionalband It. Parameter HPb.

Die MOP-Regelung kann deaktiviert werden:

« Uber den Parameter HOE
« beim Einschalten des Gerats bzw. nach Beendigung einer Abtaubedingung fir eine Zeit HdP.

Nach Beenden der "MOP"-Regelung beginnt das Ventil bei U65 > 0 die Regelung von einer mit Parameter U64
definierten prozentualen Schwelle (ohne Timeout).
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Elektronisches Expansionsventil (EEV)

Dead Rack-Funktion (Maximaler Betriebsdruck)

Die “Dead Rack-Funktion” (Verdichtersatz nicht funktionstlichtig) kann durch Konfiguration des Parameters U25
konfiguriert werden und sieht die Deaktivierung der gewahlten Lasten It. Parameter U25 vor, wenn die
Sattigungstemperatur iber dem Parameterwert U26 liegt.

Die Funktion weist eine Hysterese von 1 °C oder 1 °F auf. Beim Eintreten einer hohen Sattigungstemperatur (folglich
eines hohen Drucks) betrachtet das System den Verdichtersatz als defekt und deaktiviert die vom Benutzer gewahlten
Lasten, um ein rasches Auftauen der Produkte zu vermeiden (als Lasten gelten: Beleuchtung, Rahmenheizung,
Abtauung, Verdampfergeblase).

Die Lasten kénnen auch entfernt deaktiviert werden.

Einer oder beide Fiihler im Fehlerzustand
Bei Fehlerzustand einer oder beider Fiihler:

« ist der Druckfuihler nicht funktionstiichtig und U22= En (aktiviert), wird der Backup-Wert der
Sattigungstemperatur U23 verwendet. Die MOP-Funktion wird deaktiviert.

« istder Druckfuhler nicht funktionstiichtig und U22= dis (deaktiviert), wird das Ventil auf einen festen
Offnungsprozentsatz U8 eingestellt. Die MOP-Funktion wird deaktiviert.

o istder Temperaturfiihler nicht funktionstlchtig, halt der Treiber einen festen Prozentsatz der Ventil6ffnung U8
aufrecht. Die MOP-Funktion ist in diesem Fall aktiviert und moduliert den Prozentsatz der Ventiloffnung im
Bereich 0...U8.

« sind beide Fihler nicht funktionstlichtig, halt der Treiber einen festen Prozentsatz der Ventil6ffnung U8
aufrecht.

Manuelle EEV-Steuerung

Das Gerat kann das Ventil im manuellen Modus steuern.
Zwei Modi werden unterstutzt:
« Steuerung Uber Bediengerat.
« Serielle Steuerung mit Fernbefehl.
Steuerung liber Bediengerat

Die Aktivierung erfolgt durch Konfiguration des Parameters A_F=En, wahrend der Prozentsatz der Ventil mit dem
Parameter dUt eingestellt wird.

Bei Ausschaltung oder Stromausfall schaltet sich das System mit deaktivierter Funktion wieder ein.

Die Funktion deaktiviert sich automatisch eine Stunde nach der Aktivierung.

Serielle Steuerung mit Fernbefehl
Die Aktivierung erfolgt durch Schreiben der logischen Ressource in die Adresse H282F.
Mégliche Einstellungen:

« 0= Deaktivierung des manuellen Modus

« 1 = Aktivierung des manuellen Modus mit 1 h Timer nach Aktivierung

o 2= Aktivierung des manuellen Modus mit Neustart des Timers nach 1 h und Setzen der Ressource auf 1. Der
gewtnschte Prozentsatz wird in die logische Ressource mit Adresse H2830 geschrieben.

Die manuelle Funktion steuert die Ventilo6ffnung auch bei Vorliegen von Alarmen, mit Ausnahme der Alarme des EEV-
Treibers (E13 und E14).
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Regelung EEV-Treiber

Feste Offnung bei ausgeschalteter Temperaturregelung

Bei ausgeschalteter Temperaturregelung kann ein fester Prozentsatz der EEV-Ventil6ffnung mit dem Parameter U27
eingestellt werden.

Diese Funktion dient zum Entleeren des Verdampfers.

Feste Offnung beim Start der Temperaturregelung

Beim Start der Temperaturregelung kénnen ein fester Prozentsatz der EEV-Ventil6ffnung mit dem Parameter U64
sowie der entsprechende Aktivierungszeitraum mit dem Parameter U65 erzwungen werden.

Mit dieser Funktion kann der Regelalgorithmus der Uberhitzung fiir einen bestimmten Zeitraum deaktiviert werden, um
die "Stabilisierung" des Systems zu ermdglichen und Niederdruckalarme zu vermeiden.

Nach Ablauf der Verzégerung U65 wird das EEV-Ventil iiber den Uberhitzungsalgorithmus gesteuert.

Hinweis: Bei U65=0 ist diese Funktion deaktiviert.

Funktion kontinuierliche Modulation

Die Funktion "kontinuierliche Modulation" ist Gber Parameter rE= 5 oder rE= 6 aktivierbar und aktiviert sich, wenn die
Kuhltheke die Temperatur SP1 oder bei der Energieeinsparung die Summe der Temperaturen (SP1+0S1) erreicht.

Bei Aktivierung der Funktion regelt der Treiber die Ventil6ffnung so, dass die Temperatur der Kiihltheke konstant bleibt
und die Uberhitzung Giber dem Eingabewert von Parameter OLt liegt.

Diese Funktion verringert die Temperaturschwankungen, erméglicht den Betrieb bei einer héheren
Sattigungstemperatur und steigert die Effizienz des Systems.

Fir weitere Informationen siehe Abschnitt Kontinuierliche Modulation.

Uberhitzungsfilter

Dieser Filter wird in Anlagen mit raschen Schwankungen des Saugdrucks oder der thermischen Belastung (zum
Beispiel in den Zellen) und daraus folgender schneller Anderung der Uberhitzung mit Bedarf einer "stoRartigen"
Flussigkeitseinspritzung eingesetzt.

Dieser Uberhitzungsfilter (Alpha-Filter) ist innerhalb des Bereichs (OLt - U61)...(OLt + U61) aktiv und verwendet einen
Alpha-Koeffizienten=[0,9 + (U51/1 0009ng = Current*(1 - alfa) + TshE*alfa
wobei:

« TshE: die Uberhitzungstemperatur am Filterausgang ist.
« Current: die aktuelle Schatzung des Uberhitzungswerts darstellt
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Elektronisches Expansionsventil (EEV)

Neuberechnung der Bezugsiiberhitzung

Mit dem Parameter U14 kann der Mindestwert des Bands fiir die Berechnung des Aktivierungsprozentsatzes des
Ventils definiert werden (je geringer der Bandwert, umso héher die Reaktionsgeschwindigkeit des Systems).

Niedrige Uberhitzungsschwelle

Das Gerat kann die SchlieBung des Ventils erzwingen, wenn die Uberhitzung fir einer Zeit U68 unter der Schwelle
U67 liegt. Das Ventil wird gedffnet und erst dann wieder vom Gerét geregelt, wenn die Uberhitzung Gber den
Uberhitzungssollwert OLt steigt, bei U65>0 wird regelt das Gerat ab Wert U64 (Offnungsprozentsatz des Ventils).

Hinweis: Der Wert des Parameters U65 ist nicht signifikant.

SUPERHEAT

A

OLt -\ - - - - [

ue67 ‘\\\ // /

u68 u68

EEV 4

ue4 -|——= - d - - -4 - - - — - _ — e = = = - - - - C_

Bei U68 = 0 ist die Funktion deaktiviert.

Kundenspezifische Kaltemittel

Bis zu 6 kundenspezifische Kaltemittel kbnnen gespeichert werden. Ihre Auswahl erfolgt durch Konfiguration des
Parameters Ert (die Werte von 13 bis 18 entsprechen den Werten von par_1 bis par_6).
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Elektronisches Expansionsventil (EEV)

RTD DOMINO ZERO Tuning

Einleitung

Das Gerat verwaltet eine “klassische” und eine Regelung der Art “sanfte Uberhitzung”.
Die Auswahl der Uberhitzungsregelung erfolgt mit dem Parameter U66:

« U66 = 0: Auswahl der "klassischen" Regelung
« U66 = 1: Auswahl der Regelung "sanfte Uberhitzung".

Die Auswahl der Temperaturregelung erfolgt mit dem Parameter rE:

e« rE=

0: einzelner Thermostat

« rE = 1: doppelter Thermostat in Reihe

o rE = 2: doppelter Thermostat parallel

o rE =3:reserviert

o rE =4: zwei unabhangige Regler

« rE = 5: kontinuierliche Modulation einzelner Thermostat

« rE = 6: kontinuierliche Modulation doppelter Thermostat in Reihe.

Parameter:
. Regelungsmodus
Parameter | Beschreibung = = =
Klassisch Sanfte Uberhitzung
rE Jeweilige Temperaturregelung. 4 v

OLt Min. Uberhitzungsschwelle. v v
Aktualisierungsfrequenz der Werte zum

u13 A v x
thermodynamischen Zyklus.

U14 Yerstérkungskoeﬁizient. Min. Passband v v
Uberhitzung.

u20 Verstarkungskoeffizient kontinuierliche Modulation. v 4

us1 Berechnungskoeffizient Uberhitzungsfilter. v x

Us6 Dynami§che Neub_erechnung des v <
Aktualisierungszeitraums

. . - . (OLt+4*U60) < SH <
U60 & U61 | Min./max. Filterschwelle Uberhitzung (SH). U60 < SH< U61 (OLt+4*U61)
u66 Regelungsmodus der Uberhitzung. ue6 =0 uU66 =1
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Elektronisches Expansionsventil (EEV)

Regelung "klassische” (U66 = 0)

Parameter

Beschreibung

u13

U13 ist die Aktualisierungs- und Neuberechnungszeit (T) in Sekunden des Verstarkungskoeffizienten.
In Abh&ngigkeit von der Tragheit des Warmesystems muss der Wert von U13(1):

« Erhéht werden: Wenn das System eine hohe Warmetrégheit oder eine langsame Anderung der
thermodynamischen GréRen aufweist

« Verringert werden: Wenn das System eine schnelle Anderung der thermodynamischen GréRen oder hohe
Transienten aufweist.

(1) Der Wert von U13 muss in Abstimmung mit dem Standardwert erhéht/verringert werden.

u14

U14 ist der Verstarkungskoeffizient des thermodynamischen Modells.
Die Verstarkung des Modellwerts andert sich proportional zum Kehrwert von U14:

¢ Schnelle Ansprechgeschwindigkeit: Die Anpassung an die Schwankungen des Saugdrucks und an die
Uberhitzung nimmt zu.

Bei Abnahme des Werts von U14:
¢ nimmtdie Verstarkung des Modells zu
* nimmt der maximale Offnungsprozentsatz des Ventils zu
¢ Langsame Ansprechgeschwindigkeit: Die Anpassung an die Schwankungen des Saugdrucks und an die

Uberhitzung nimmt ab.
Bei Zunahme des Werts von U14:

¢ nimmtdie Verstarkung des Modells ab

* nimmt der maximale Offnungsprozentsatz des Ventils ab

94
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Elektronisches Expansionsventil (EEV)

Parameter |Beschreibung

U56 aktiviert/deaktiviert die dynamische automatische Neuberechnung der Zeit in Sekunden des
Verstarkungskoeffizienten (siehe U13).

« bei U56 = 0: das System setzt U13 als Festwert fir die Neuberechnung ein
« beiU56 # 0: das System fiihrt eine dynamische Neuberechnung der Zeit T in Sekunden ab dem Wert U13 aus.

Die Zeit T wird wie folgt neu berechnet:

« schnell, falls sich die Uberhitzung vom Wert OLt entfernt (der Wert von T nimmt ab)
« langsam, falls sich die Uberhitzung dem Wert OLt nahert (der Wert von T nimmt zu).

SH »
/‘\—\ T1<T2<T3<T4<T5

ot .

T3 T4 T5

_|W

Beispiele (Auswirkungen von U56 auf U13):

« Beispiel 1: U13=15,U56 =5und OLt=5. )
u56 Auswirkung: T (maximal) = 15 Sekunden und T (Uberhitzung bei 25K) = 9 Sekunden

« Beispiel 2: U13=15,U56 =3 und OLt=5. )
Auswirkung: T (maximal) = 15 Sekunden und T (Uberhitzung bei 25K) = 5 Sekunden

T (U13)
15

16
PN
12
10
8 9

oON O

o N MO - 0 © ~ 0 O O N M <
LO(QI\WO)‘_:‘_‘_‘_‘_‘_‘_‘_‘_N AN AN N

25

—
N

SH
—— T (Esempio 1) ~ ——T (Esempio 2)

Je mehr U56 verringert wird, umso groRer ist die von der Uberhitzung (SH) abhangige Anderung von T.

Hinweis: Unabhangig vom Wert U56 kann die Neuberechnungszeit T niemals kleiner sein als 10% von U13.

U20ist der Verstarkungskoeffizient des thermodynamischen Modells bei kontinuierlicher Modulation (wie U14).

u20 U20 ist nur bei rE = 5 oder 6 aktiv.
U20 ist bei Erreichen der dem Wert SEt entsprechenden Temperatur aktiv, solange die Temperatur im Intervall (SEt-
dF1)...(SEt+dF1) bleibt.
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Elektronisches Expansionsventil (EEV)

Parameter |Beschreibung

U51 aktiviert den Filter zur Uberhitzung.

us1 « beiU51 =0 ist der Filter deaktiviert
« bei Zunahme von U51 nimmt auch der Filter zum Verlauf der Uberhitzung zu.

U60 und U61 stellen das Betriebsband des Filters zur Uberhitzung ein (Band: U60 < Uberhitzung < U61).

Liegt die Uberhitzungstemperatur auRerhalb des Bereichs, ist der Filter nicht aktiv. Die Uberhitzung wird immer dann
gefiltert, wenn die Regelung der Anlage nicht stabil ist und plétzliche Druckschwankungen aufweist.

Bei einem allzu hohem Filter, kann das System nicht ausreichend schnell reagieren, was mit der Gefahr eines
Flussigkeitsricklaufs verbunden ist.

HINWEIS

GEFAHR EINES FLUSSIGKEITSRUCKLAUFS
Diesen Filter beim Betrieb des Systems mit niedrigem Uberhitzungswert nicht verwenden.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschéaden zur Folge haben.

SH & A

U60/U61

U60

Legende: A = Uberhitzungsfilter; B = Ist-Uberhitzung

Regelung "sanfte Uberhitzung" (U66 = 1)

Parameter |Beschreibung

U14ist der Verstarkungskoeffizient des thermodynamischen Modells.

14 .
u U14 erhoht die Geschwindigkeit, mit der die Uberhitzung dem Wert OLt folgt.

u20 U20ist der Verstarkungskoeffizient des thermodynamischen Modells bei kontinuierlicher Modulation.

U60 und U61 stellen das Betriebsband des Filters zur Uberhitzung ein.
Vom Parameterwert OLt ausgehend, ist die sanfte Uberhitzungsregelung in folgendem Band aktiv: Th1...Th2.

SH &

Th1 -

uU60/u61

OLt

Legende: Th1 = (OLt + 4*U61); Th2 = (OLt + 4*U60); Band = Betriebsband.
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Anwendungsfille

Elektronisches Expansionsventil (EEV)

Fall | Regelungsmodus |Beschreibung
Fall 1 Klassisch Problem: Der prozentuale Grenzwert der EEV-Ventiléffnung ist zu niedrig, obwohl die Uberhitzung
von OLt entfernt liegt.
Lésung: Den Wert U14 bis zur gewiinschten Offnung verringern.
Beispiel einer Einstellungsabfolge (schrittweise vorgehen):
 U14 =40 setzen und den Offnungsprozentsatz des EEV-Ventils priifen
+ istder Offnungsprozentsatz des EEV-Ventils nicht zufriedenstellend, U14 = 20 setzen und den
Offnungsprozentsatz des EEV-Ventils priifen
- solange fortfahren, bis der Offnungsprozentsatz des EEV-Ventils zufriedenstellend ist.
Fall 2 Klassisch Problem: Offnung/SchlieRung des Ventils in Abhéngigkeit von den Schwankungen der Uberhitzung
allzu langsam.
Lésung: Den Wert U13 soweit verringern, bis die Offnungs-/SchlieRgeschwindigkeit zufriedenstellend
ist.
Beispiel einer Einstellungsabfolge (schrittweise vorgehen):
« U13 =30 Sekunden setzen und die Anpassungsgeschwindigkeit des EEV-Ventils prifen
« istdie Anpassungsgeschwindigkeit des EEV-Ventils immer noch zu langsam, U13 = 15 Sekunden
setzen und die Anpassungsgeschwindigkeit des EEV-Ventils priifen
« solange fortfahren, bis die Anpassungsgeschwindigkeit des EEV-Ventils zufriedenstellend ist.
Nach der Einstellung von U13 ist U56 zu setzen, um das System zu stabilisieren, wenn die
Uberhitzung nahe OLt liegt.
Hinweis: U56 = 5 setzen (mit einem Bereich von 0 bis 10).
Fall 3 Sanfte Problem: Die Uberhitzung stabilisiert sich auf einen Uberhitzungswert unter OLt, das Ventil bleibt
Uberhitzung aber weiterhin geéffnet
Loésung: Den U60 erhéhen, um das Band der sanften Regelung zu begrenzen.
Beispiel einer Einstellungsabfolge (schrittweise vorgehen):
« U60 = -2 setzen und priifen, ob der Offnungsprozentsatz des EEV-Ventils trotz einer Uberhitzung
SH < OLt weiterhin zu hoch ist
« st der Prozentsatz der Ventil6ffnung immer noch zu hoch, U60 = -1 setzen und prifen, ob der
Offnungsprozentsatz des EEV-Ventils bei einer Uberhitzung SH < OLt ausreichend ist.
+ solange fortfahren, bis der Offnungsprozentsatz des EEV-Ventil nahe der SchlieRung (0 %) bei
Uberhitzung SH < OLt liegt
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Lokales Netzwerk
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Lokales Netzwerk

Einleitung

In einem Netzwerk Link2 kbnnen bis zu 8 Geréate angeschlossen und nur ein Gerat mit dem Modbus
Uberwachungsnetz verbunden werden.

Fiir die Konfiguration des Netzwerks Link2 werden die gleichen Adressen des Uberwachungssystems verwendet.
Einschrankungen im Zusammenhang mit den Adressen gibt es nicht (auch nicht fortlaufende Werte sind mdglich),
aulerdem ist die Konfiguration eines Primar-Geréats nicht erforderlich.

Das Uberwachungssystem kann nur an ein Gerat eines Netzwerks Link2 angeschlossen werden, wobei dieses als
Gateway fiir die anderen lokal vernetzten Gerate dient.

Jedes Gerat stellt dem Netzwerk die Angabe zur Anzahl der vernetzten Gerate bereit.
Hier unten ein Anschlussbeispiel Link2 + Uberwachungsnetz:

Uberwachungs-Gateway

Die RS-485-Uberwachungsleitung kann an eine beliebige Leiterkarte des Netzwerks Link2 angeschlossen werden.
Letzteres verteilt stellt dann die Kommunikationen automatisch den anderen Leiterkarten zu.

Das RS485-Netzwerk bedarf keiner speziellen Adressenkonfiguration, da es die fiir die Uberwachung des Netzwerks
bereits eingestellten Adressen (Parameter Adr) verwendet.
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Freigabe des Temperaturfuhlers

Mit dem Netzwerk Link2 kann einer der 5 Temperaturfiihler (Pb1...Pb5) bzw. der virtuelle Flhler freigegeben werden.
Mit dem Parameter LOO wird der freizugebende Temperaturfihler eingestellt.
BEISPIEL 1:

Freigabe des Regelfiihlers (im Beispiel ist der Fiihler an das Gerat 2 angeschlossen).

L0O = diS L0O0 = Pb1 L00 = diS
rP1=LP rP1 = Pb1 rP1=LP
BEISPIEL 2:

Freigabe des Fuhlers in einer angereihten Kihltheke, in der jeder Teil Giber einen eigenen Regelfiihler verfiigt, einer
der Regelflihler ausgefallen ist (im Beispiel ist der Fiihler des Gerats 2 mit einem roten X gekennzeichnet).

In diesem Fall kann dieser Teil anhand des von einem der angrenzenden Teile erfassten Werts regeln. Dieser Vorgang
lasst sich per Fernzugriff ausfiihren:

L0O = diS L00 = Pb1 L0O = diS
rP1 = Pb1 rP1 = Pb1 rP1 = Pb1

L0O0 = Pb1 L0O0 = diS L00 = diS
rP1 = Pb1 rP1=LP rP1 = Pb1

Hinweis: Die Freigabe des Temperaturfihlers gilt nicht nur fiir die Temperaturregelung, sondern auch fir die anderen
Regler (Verdampfergeblase, Heizwiderstande usw.).

100

RTD 600 /V | Betriebsanleitung | RTD_V-03DE | 11/2022 | © 2022 Eliwell



Lokales Netzwerk

Synchronisiertes Abtauen
Definition

In einem lokalen Netzwerk Link2 kénnen die Abtauvorgange beztglich der eigentlichen Abtauphase synchronisiert
werden. Die Abtropfphasen werden dabei nicht berticksichtigt.

Das Netzwerk beinhaltet ein Primar-Gerat (das an das Modbus-Uberwachungsnetz angeschlossene) und sekundére
Gerate (die anderen Gerate des lokalen Netzwerks Link2).

Das Primar-Gerat beschrankt sich (bei L03#0) auf das Senden der Aktivierungsbefehle zu Beginn der Abtauvorgénge
oder Temperaturregelung, ohne auf die in jedem Gerat konfigurierten Schutzzeiten oder Verzégerungen einzuwirken
(z.B. Abtropfen usw.).

Nachdem ein sekundares Geréat die synchronisierte Abtauung abgeschlossen hat, verbleibt es im Wartezustand auf
den Empfang der Freigabe zur Temperaturregelung durch das Primar-Gerat, wahrenddessen das Symbol Abtauen
blinkt.

Sind die sekundéaren Geréate des lokalen Netzwerks Link2 fir die Annahme der Befehle des Primar-Gerats
programmiert, werden etwaige Abtauungen und/oder vom Gerat angeforderte Funktionen nicht aktiviert,
ausgenommen folgende Abtauvorgange:

« manuelle
o durch Televis
¢ nach einem Schnellkiihlen.

Abtauungen und/oder zugeordnete Funktionen werden von den sekundaren Geraten nur bei Vorliegen eines Alarms
"No-Link" (E7) ausgefihrt.
Betriebsbedingungen:

« Ineinem lokalen Netzwerk werden die Abtaubefehle und die Aktivierung der den Ereignissen zugeordneten

Funktionen ausschlielich durch das Primar-Gerat gesteuert (soweit die sekundaren Gerate dafir
programmiert sind)

« Bei Ausfall der Verbindung arbeitet jedes Netzwerkelement fiir die Kéltekette individuell.

In den sekundéaren Geraten kann ein Sicherheitsmechanismus eingegeben werden, der einen Abtauvorgang lokal
erzwingt, falls die Slave-Gerate den Abtaubefehl innerhalb des Timeouts dit (bei dit#0) nicht vom Primar-Gerat
empfangen sollten. Das Timeout wird bei jedem Abtauvorgang neu gesetzt.

Hinweis: Bei dit=0 ist dieser Sicherheitsmechanismus deaktiviert.
Zwei Abtauarten in Verbindung mit dem Wert L03 sind moglich:

« L03 = 1: gleichzeitiges Abtauen
o L03 =2: sequentielles Abtauen

Anhand des Parameters L04 kann angegeben werden, ob das Gerat am Abtauende vor erneuter Aktivierung der
Regelung auf den Abschluss der Abtauung in den anderen Geraten warten soll.

In dieser Betriebsart ist jedenfalls ein Timeout implementiert, das die erneute Aktivierung der Regelung nach Ablauf
einer mit L10 eingestellten Zeit erzwingt (z.B. die Leitung des Netzwerks Link2 ist bei einer ablaufenden Abtauung
unterbrochen worden).
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Gleichzeitiges Abtauen

In einem Netzwerk Link2 kénnen die durch das als primar definierte Gerat koordinierten gleichzeitigen Abtauvorgange
durch Setzen von L03=1 aktiviert werden.

Das Primar-Gerat sendet eine Anforderung zum gleichzeitigen Abtauen an alle als sekundar definierten Gerate.
Nach der Abtauung aktiviert sich die Temperaturregelung in Abhangigkeit vom Parameter L04:

« bei L04=ind wird die Regelung nach Abschluss jeder Abtauung und des entsprechenden Zeitraums dit wieder
aufgenommen

+ bei L04=dEP wird die Regelung nach Abschluss samtlicher Abtauvorgange und der entsprechenden
Zeitraume dit wieder aufgenommen.

Funktionsdiagramme
Unabhéngiges gleichzeitiges Abtauen (L04 = ind)
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Lokales Netzwerk

Abhingiges gleichzeitiges Abtauen (L04 = dEP)
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Legende:

« DI = Digitaleingang

« %= Abtauen

« & =Verdichter

« ¥ =Geblase

« NO Condition = Die Bedingungen fiir das Abtauen sind nicht erfillt
o Primary = Primar-Gerat

« Secondary = Sekundares Gerat
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Lokales Netzwerk

Sequentielles Abtauen

In einem Netzwerk Link2 kénnen die durch das als primar definierte Gerat koordinierten sequentiellen Abtauvorgange
durch Setzen von L03=2 aktiviert werden.

Das Primar-Gerat sendet eine Anforderung zur sequentiellen Abtauung an alle als sekundar definierten Gerate.
Die Abtauabfolge ist von der Sequenz abhangig, mit der die Gerate bei der letzten Einschaltung erkannt wurden. Die
Sequenz ist nicht fest vorgegeben.

Nach der Abtauung aktiviert sich die Temperaturregelung in Abhangigkeit vom Parameter L04:
o bei L04=ind wird die Regelung nach Abschluss jeder Abtauung und des entsprechenden Zeitraums dit wieder
aufgenommen

« bei L04=dEP wird die Regelung nach Abschluss sadmtlicher Abtauvorgange und der entsprechenden
Zeitraume dit wieder aufgenommen.

Funktionsdiagramme
Unabhéngiges sequentielles Abtauen (L04 = ind)
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Lokales Netzwerk

Abhingiges sequentielles Abtauen (L04 = dEP)
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I:gende:

« DI = Digitaleingang

« %= Abtauen

« & =Verdichter

« ¥ =Geblase

« NO Condition = Die Bedingungen fiir das Abtauen sind nicht erfillt
o Primary = Primar-Gerat

« Secondary = Sekundares Gerat
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Uber Link2 freigegebene Anzeige

Damit auf allen Bediengeraten der angereihten Kiihltheke der gleiche Wert erscheint, kdnnen Sie liber das Netzwerk
Link2 die Anzeige eines bestimmten Gerats freigeben.

BEISPIEL:
Im Beispiel zeigen alle Bediengerate den Wert des Geréats 2.

Die Gerate Nr.1 und Nr.3 zeigen den Wert des in Gerat 2 eingebauten und tber Parameter ddd ausgewahlten Fihlers.

LO01=2 LO1 = L01=2

Anmerkungen:

« Sollte in Gerat 2 (das den Wert dem lokalen Netzwerk freigibt) eine aktive Alarmanzeige am Display (z.B.
Fihleralarm) vorliegen, so wird diese nicht in den Geraten Nr. 1 und Nr. 3 freigegeben

« Gibtdas Gerat 2 den Wert eines nicht funktionsfahigen Fuhlers frei, zeigen die anderen Gerate die Gber den
lokalen Parameter ddd ausgewahlte GroRRe an

o Fallsin Gerat 1 und/oder in Gerat 3 zusatzliche Alarmanzeigen vorliegen sollten (z.B. lokale Flhleralarme),
werden diese nur lokal angezeigt

« Sollten das Gerat 1 und/oder das Gerat 3 den Wert des Geréts 2 wegen fehlenden Signals im Netzwerk Link2
nicht empfangen, zeigen sie die tGber den lokalen Parameter ddd ausgewahlte Grof3e an.

Freigabe des Sollwerts

Uber das Netzwerk Link2 kann der Regelsollwert SP1 in allen Leiterkarten freigegeben werden. Die Anderung des
Sollwerts in einer beliebigen Leiterkarte des Netzwerks Link2 aktualisiert den Sollwert automatisch in allen anderen
Leiterkarten des lokalen Netzwerks Link2 (bei L02=yES).

L02 = yES L02 = yES L02 = yES

Hinweis: Wird bei Einstellung des Parameters L02=yES der Sollwert in einem beliebigen Geréat geéndert, so
Ubernehmen diesen Wert auch alle anderen vernetzten Gerate. Falls nach Anderung des Sollwerts ein Gerat vom
Netzwerk getrennt werden oder nicht mehr damit in Kommunikation stehen sollte, verwendet es weiterhin den
eingestellten neuen Wert.
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Lokales Netzwerk

Freigabe der Befehle

Uber das lokale Netzwerk Link2 kénnen folgende Steuerbefehle freigegeben werden:
« Standby
« Beleuchtung
« AUX
« Energieeinsparung
e Summer
o Loschbefehl des Alarms

(Siehe Parameter L0O ... L15 in der Registerkarte Lin)

Freigabe des Summers und des Loschbefehls der Alarme

Uber das lokale Netzwerk Link2 kénnen Summer und Léschbefehl der Alarme freigegeben werden.
Der Parameter L15 stellt die Betriebsart des Gerats und den Freigabemodus von Summer und Loschbefehl der Alarme
Uber Link2 ein:

« 0= Funktion deaktiviert

« 1 =Hauptleiterkarte

o 2 =entfernte Karte (Summer und Léschbefehl der Alarme mit Hauptleiterkarte freigegeben)

Mit Parameter L15 kann der kumulative Zustand der Alarme samtlicher mit der "Hauptleiterkarte" verbundenen
entfernten Karten gesteuert werden.

Bei dieser Steuerungen wird Folgendes freigegeben:

« Status des Alarmsymbols
o Status des Summers
« Status des Alarmrelais

Bei L15 = 1 und mindestens einer "entfernten Karte" mit aktivem Alarm zeigt das Display der "Hauptleiterkarte" das
Label LnA abwechselnd zur Hauptanzeige, wobei der Alarm zur Registerkarte ALr hinzugeflgt wird.

Ein als "Hauptleiterkarte" eingestelltes Gerat aktiviert den Summer und das Alarmsymbol fiir die lokalen sowie die
eingegangenen entfernten Alarme.
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Abtauen

Abtauen
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Abtauen

Abtauen/Abtropfen
Aktivierung

Zweck der Abtauung ist es, das Eis auf der Oberflache des Verdampfers zu entfernen.
Bei dt # 0 wird am Ende der Abtauung ein Abtropfvorgang ausgefiihrt, damit das auf dem Verdampfer verbliebene
Wasser nicht abermals gefriert.

Der Abtauvorgang wird aktiviert:

« automatisch (in Abhangigkeit von dem Uber dCt ausgewahlten Modus:
o Betriebsstunden Verdichter (Digifrost)
Betriebsstunden Gerat
Verdichterstopp
RTC (erfolgt bei nicht funktionierender RTC nach den Betriebsstunden des Gerats)
durch Temperatur: wenn die Temperatur am Verdampfer unter dem Sollwert Abtauende dSS fir die Zeit dit
liegt (nicht auf Systeme mit doppeltem Verdampfer anwendbar).

o O O o

« langeres Dricken einer Taste (mit H3x = 1 konfiguriert)

« Digitaleingang (DI) (nur bei H1x = +1)

« durch das Uberwachungssystem mit (seriellem) Modbus-Befehl
o Uber Netzwerk Link2

Zur Auswahl der Abtauart den Parameter dty einstellen (Abtauart).
Die Abtauung erfolgt durch Erhitzen des Verdampfers in einem der folgenden Modi:

dty Wert Abtauarten
0 Abtauen mit Heizwiderstadnden
Abtauen mit Zyklusumkehr
HeilRgasabtauung fiir steckerfertige Systeme
Heilgasabtauung fiir Systeme mit Fernaggregat
Abtauen mit modulierten Heizwiderstadnden (Smart Defrost)

AIWIN =

Betriebsbedingungen
Die Abtauung wird NICHT automatisch aktiviert und das Display blinkt drei Mal, wenn:
« bereits ein manuelles Abtauen aktiviert ist.
« der Aktivierungstimer der Abtauung abgelaufen ist und die Temperatur am ersten Verdampfer iber dem

Sollwert Abtauende dS1 liegt (dS2 bei Abtauung am zweiten Verdampfer), so dass eine neue Zahlung des
Timers beginnt.

Das Abtauen kann in den unten aufgelisteten Modi gestartet werden:

Modus Bedingungen

Einschaltung |bei Parameter dPO=1 (Abtauen bei Einschaltung)
des Gerats

Zeitintervalle |jedes Mal, wenn die Zeit des Abtauintervalls dit abgelaufen ist (bei dit>0).
Manuell (iber | durch mindestens 5 Sekunden langes Driicken einer entsprechend aktivierten Taste (H3x=1). Bei

Taste) 0dO#0 startet der Zyklus nicht, die Anforderung wird verweigert und das Display zeigt durch
dreimaliges Blinken an, dass der Abtauvorgang nicht mdglich ist.

Externe Durch Aktivieren eines entsprechend konfigurierten DI (H1x=1). Die Aktivierung Uber DI ibernimmt

Anforderung |die Schutzfunktionen des Automatikzyklus. Bei OdO#0 startet der Zyklus nicht, die Anforderung wird

Uber DI verweigert und das Display zeigt durch dreimaliges Blinken an, dass der Abtauvorgang nicht méglich
ist.

Das Abtropfintervall einstellen

Um das Abtropfen nach Abschluss der Abtauung zu aktivieren, den Parameter dt # 0 setzen. Beim Abtropfen sind die
Geblése selbst bei Fdt < dt ausgeschaltet.

Parameter
Parameter |Beschreibung
ds1 Eingestellter Temperaturwert fiir Abtauende an Verdampfer 1.
ds2 Eingestellter Temperaturwert fiir Abtauende an Verdampfer 2.
Fdt Verzdgerungszeit fir die Geblaseeinschaltung nach einem Abtauzyklus.
dt Abtropfdauer.
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Abtauen

Displayfunktion und Alarme

Alarmbetrieb beim Abtauen

Ein Alarm Abtauvorgang durch Timeout beendet kann durch Setzen des Parameters dAt = y aktiviert werden (siehe
Alarm Ad2 in Abschnitt "Alarme und Anzeigen" auf Seite 166).

Bei einem Fehler des Regelfiihlers werden die Abtauvorgange dennoch ausgefiihrt, wobei der mit dem Fiihlerfehler
verknipfte Temperaturalarm beim Abtauen ausgeschlossen wird.

Displayanzeige

Uber den Parameter ddL kann die Displayanzeige wéhrend der Abtauung bis hin zum Abtropfende gewahit werden.

Der am Display angezeigte Wert ist folgendermallen konfigurierbar:
o ddL =0: Anzeige der vom Regelfiihler erfassten Temperatur
o ddL = 1: Anzeige der vom Regelflihler bei Abtaubeginn erfassten Temperatur
« ddL =2: Permanente Anzeige des Labels dEF (Abtauen)

Freigabe des Displays

Die Freigabe des Displays kann folgendermafen erfolgen:

« bei Erreichen des Sollwerts und nach dem Abtropfen.
« bei Erreichen des Timeout-Werts fiir das Entsperren des Displays It. Parameter Ldd

Parameter
Parameter Beschreibung
dAt Alarmanzeige Abtauvorgang durch Timeout beendet.
ddL Anzeigemodus beim Abtauen.
Ldd Timeout-Wert fiir die Display-Freigabe - Label dEF.
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Automatisches Abtauen

Einleitung

Abtauen

Der Start des Abtauzyklus ist mit festen Intervallen programmiert.
Hinweis: Um das automatische Abtauen nicht auszufiihren, den Parameter dit=0 setzen.

Betriebsbedingungen

Bei dit>0 erfolgen die Abtauvorgange zu festen Intervallen It. dit, wobei die Zeit des Intervalls folgendermalien
berechnet wird:

Par. | Wert | ME | Beschreibung |Anmerkungen
Abtauung
0 | num | yeaktiviert -
Die Zahlung ist nur bei eingeschaltetem Verdichter aktiv. Bei Ablauf des
i Abtauintervalls beginnt eine neue Zahlung und es startet ein Abtauzyklus,
\'—D;:trgﬁist:tr“nde” sofern die Voraussetzungen gegeben sind.
1 UM \\/erfahren Hinweis: Die Betriebszeit des Verdichters wird unabhéngig von der
DIGIFROST® | Verdampfertemperatur gezahlt. Bei fehlendem oder nicht funktionsfahigem
Verdampferfihler ist die Z&hlung immer bezogen auf die Einschaltzeit des
Verdichters aktiv.
Die Z&hlung des Abtauintervalls ist bei eingeschaltetem Gerat immer aktiv
) und beginnt bei jedem Einschalten.
Betriebsstunden . . . . .

2 num | serat Bei Ablauf des Abtauintervalls (dit) startet ein Abtauzyklus, sofern die
Voraussetzungen gegeben sind, und es beginnt die Zahlung eines neuen
Abtauintervalls.

. jedem Verdichterstopp wird eine Abtauung in Abhangigkeit von

3 num | Verdichterstopp Parameter dty ausgefiihrt.

Mit der Uhr sind folgende Einstellungen mdglich:
» Abtauzeiten (6 Zeitbereiche fur Werktage und 6 Zeitbereiche fiir
Feiertage)
» periodisches Abtauen (alle n Tage)

4 num |RTC (Uhr) « tagliche Ereignisse (1 Ereignis fur Werktage und 1 Ereignis fir Feiertage)
Die Abtauvorgéange mit Zeitbereichen und das periodische Abtauen
schlieRen sich gegenseitig aus (laufen also nicht gleichzeitig ab). Sollte das
Abtauen durch RTC aktiviert und die Uhr defekt sein, findet die Abtauung
gemalf dit statt (sofern dit#0).

Die Abtauung wird aktiviert, wenn die Verdampfertemperatur unter die
5 num | Temperatur Schwelle dSS fallt. Bei nicht funktionsfahigem Fiihler dP1 aktiviert sich die

Abtauung gemaf dem Intervall dit.

Die Abtauung wird NICHT automatisch aktiviert und das Display blinkt drei Mal, wenn:

bereits ein manuelles Abtauen aktiviert ist.

« der Aktivierungstimer der Abtauung abgelaufen ist und die Temperatur am ersten Verdampfer tiber dem
Sollwert Abtauende dS1 liegt (dS2 bei Abtauung am zweiten Verdampfer), so dass eine neue Zahlung des
Timers beginnt.
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Abtauen

Manuelles Abtauen

Einleitung
Fir die Aktivierung der Funktion manuelles Abtauen stehen folgende Mdglichkeiten zur Verfligung:

« langeres Dricken einer Taste (mit H3x = 1 konfiguriert)
« Digitaleingang (DI) (nur bei H11 = +4)
« durch das Uberwachungssystem mit (seriellem) Modbus-Befehl

Hinweis: Bei ablaufender Zahlung von OdO startet der Abtauzyklus nicht, die Anforderung wird verworfen und das
Display zeigt durch dreimaliges Blinken an, dass der Abtauvorgang nicht moglich ist.

Aktivierung uber Taste
Das Gerat startet den Abtauvorgang durch langeres Driicken einer Taste nur bei H3x=1.

Die Zahlung des Abtauintervalls erfolgt It. den Angaben zum automatischen Abtauen, wobei die Zeit dE1 nicht
nullgestellt wird, sondern weiter lauft.

Die Abtauung wird NICHT automatisch aktiviert und das Display blinkt drei Mal, wenn:

« bereits ein manuelles Abtauen aktiviert ist.

« der Aktivierungstimer der Abtauung abgelaufen ist und die Temperatur am ersten Verdampfer iber dem

Sollwert Abtauende dS1 liegt (dS2 bei Abtauung am zweiten Verdampfer), so dass eine neue Zahlung des
Timers beginnt.

Das Abtauen ist mit Ausnahme der Bedingung dit=0 stets aktiviert.

Aktivierung liber Digitaleingang

Das Gerat startet den Abtauvorgang durch Aktivieren eines Digitaleingangs nur bei H11= 14.

Hinweis: Die Einschaltung des Abtauvorgangs erfolgt beim SchlieRen (H11 >0) oder Offnen (H11<0) des
Digitaleingangs DI (sofern aktiviert). Eine Abtauung kann nur aktiviert, eine laufende aber nicht beendet werden. Ein

gegebenenfalls laufendes Abtauen oder Abtropfen sowie die Zahlung der Abtau- oder Abtropfzeit kénnen nicht
unterbrochen werden.

Hinweis: mit dS1 ist die Zeit Abtauende durch Erreichen der Sollwerttemperatur und mit dE1 das Abtauende durch
Timeout angegeben.

Regelbeispiele
Beispiel 1 (H11 = 4):
DI 4

ON
OFF

Dur

Oy

st A dE1
' ds1

ON
OFF

O

T1 " E1
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Beispiel 2 (H11 = 4):

Dl A

ON
OFF

Dur

Dur

Abtauen

"‘

ON
OFF

dE1

dS1

dE1

dS1

Oy

T1 E2

Beispiel 3 (H11 = 4):

Dl A

ON
OFF

Dur

T

'.‘

ON
OFF

dit

dE1

ds1

dE1

dS1

T1 E2 T E1

Legende: Dur = Dauer DI; DI = Digitaleingang; % = Abtauen; T1 = Abtauanforderung; T2 = Anforderung periodisches
Abtauen mit festem Intervall; E1 = Abtauende durch Timeout; E2 = Abtauende durch Temperatur.

Parameter
Parameter |Beschreibung
dit Zeitintervall zwischen einem Abtauvorgang und dem darauf folgenden.
dE1 Timeout Abtauen 1. Verdampfer.
dE2 Timeout Abtauen 2. Verdampfer.
0do Verzégerung flr die Aktivierung der Ausgénge nach Einschalten des Reglers oder nach einem
Stromausfall.
ds1 Temperatur Abtauende Verdampfer 1.
dS2 Temperatur Abtauende Verdampfer 2.
H1x Konfiguration Digitaleingang x/Polaritat.
H3x Konfiguration Taste x.
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Abtauen

Abtauung RTC
Werk-/Feiertage

Der Regler kann bis zu zwei Feiertage verwalten. Die Wahl dieser Feiertage erfolgt iber Parameter Fd1 und Fd2.
Beispiel:

« BEISPIEL 1: 1 Feiertag (Montag).
Einstellungen: Fd1=1 (Montag), Fd2=7 (deaktiviert)

« BEISPIEL 2: 2 Feiertage (Mittwoch und Sonntag).
Einstellungen: Fd1=3 (Mittwoch) und Fd2=0 (Sonntag) oder Fd1=0 (Sonntag) und Fd2=3 (Mittwoch)

Abtauung nach Zeitbereichen

Der Regler kann bis zu 6 Abtauvorgange pro Tag mit zwei Sollwerten verwalten, von denen jeweils einer fir die
Werktage und einer fiir die Feiertage gilt.

Zusatzlich zur Startzeit der Abtauvorgange lasst sich festlegen, ob fiir alle Abtauvorgénge der gleiche Sollwert
Abtauende und das gleiche Timeout oder ob fiir jedes Ereignis eigene Werte verwendet werden sollen.

« Bei Edt=0 benutzt jeder Zeitbereich den gleichen Sollwert Abtauende dS1 (dS2) und das gleiche Timeout dE1
(dE2).

« Bei Edt=1 ist es dagegen mdglich, einen speziellen Sollwert dS1 und ein spezielles Timeout dE1 fir jedes
Ereignis festzulegen.

Dadurch lassen sich langere bzw. starkere Abtauvorgange wahrend der Schlie3zeiten der Verkaufsstelle einstellen
(wenn die thermische Belastung der Kiihltheken geringer ist). Dieser Modus empfiehlt sich fir Systeme, in denen die
Abtauung mit einzelnem Verdampfer erfolgt.

Bei den Abtauvorgangen mit doppeltem Verdampfer verwenden alle Abtauvorgange die gleichen Werte dS2 und dE2,
die daher nicht personalisiert werden kénnen.

Fir die Einstellung der Uhrzeit gilt folgendes Format:

Min | Aktuelle Uhrzeit: Minuten. 0..59 min H=(;8

Hur |Aktuelle Uhrzeit: Stunden. 0..23 | Stunden H=(;8

dAY | Aktuelle Uhrzeit: Tag. 0..6 num H68
0: Sonntag; 1: Montag; 2: Dienstag; 3: Mittwoch; 4: Donnerstag; 5: Freitag; 6: =y
Samstag.

Periodisches Abtauen

In einigen Kuhltheken genligt ein Abtauzyklus in Intervallen Gber zwei Tage.

Dies wird durch die Parametrierung der periodischen Abtauung ermdglicht, in der die Einschaltuhrzeit und das
Wiederholintervall in Tagen eingestellt ist.

Mehrfache Abtauungen

Anhand der Parameter Fdn und FFn lassen sich mehrere Abtauvorgange zu regelmafigen Intervallen im
Tagesverlauf ausfihren, indem nur der Zeitbereich der ersten Abtauung eingestellt wird.

Dieser Modus ist in folgenden Fallen aktiv:

« Furdie Werktags-Abtauvorgange bei Fdn#0 und d1H#24
o Frdie Feiertags-Abtauvorgange bei FFn#0 und F1H#24

So ergibt sich beispielsweise bei FAn=8 und Einstellung des ersten Zeitbereichs um 2:00:

« Erste Abtauung um 2:00 Uhr
o Zweite Abtauung um 5:00 Uhr (2:00 + 24h/Fdn)
« Dritte Abtauung um 8:00 Uhr (2:00 + 2*(24h/Fdn)

* Achte Abtauung um 23:00 Uhr [2:00 + 7*(24h/Fdn)]

Hinweis: ein oder mehrere am Folgetag auf die erste Abtauung berechnete Abtauvorgange werden ignoriert.
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Ereignisse

Abtauen

Der Regler kann bis zu zwei Ereignisse verwalten, von denen jeweils eins fiir die Werktage und eins fir die Feiertage
gilt. Diese Ereignisse beinhalten eine Anfangsuhrzeit und eine Dauer.

Ein typisches Beispiel hierfiir sind die Schlie3zeiten der Verkaufsstelle, wahrend der mithilfe der Ereignisse Aktionen
wie die automatische Ausschaltung der Beleuchtung, das SchlieRen der Blenden, die Erhéhung des Sollwerts und
weitere Energiesparfunktionen ausgefihrt werden kénnen.

Dies wird durch Eingabe der SchlieBuhrzeit der Verkaufsstelle erzielt, wahrend die Dauer des Ereignisses die Dauer
der gesamten SchlieRzeit darstellt.

In Abhéngigkeit vom Wert des Parameters ESt kann jedes Ereignis eine der folgenden Funktionen ausfiihren:

ESt = 0: Funktion deaktiviert

ESt = 1: Aktivierung Energieeinsparung (*)

ESt = 2: Aktivierung Energieeinsparung (*) und Beleuchtung aus

ESt = 3: Aktivierung Energieeinsparung (*), Beleuchtung aus und Aktivierung AUX-Ausgang

ESt = 4: Aktivierung Gerate-Standby

ESt = 5: Aktivierung Energieeinsparung (*) + Summer stummschalten

ESt = 6: Aktivierung Energieeinsparung (*) und Beleuchtung aus + Summer stummschalten

ESt = 7: Aktivierung Energieeinsparung (*), Beleuchtung aus und Aktivierung AUX-Ausgang + Summer
stummschalten

o ESt = 8: Aktivierung Gerate-Standby + Summer stummschalten

(*) fir die Funktionen in Verbindung mit der Energieeinsparung wird auf den betreffenden Abschnitt verweisen.

Parameter
Parameter Beschreibung

dE1 Timeout Abtauen 1.

dE2 Timeout Abtauen 2.

ds1 Temperatur Abtauende 1.

ds2 Temperatur Abtauende 2.

Fd1 1. Feiertag.

Fd2 2. Feiertag.

Edt Einstellung, ob die Dauer und die Temperatur Abtauende fiir jedes Ereignis eingegeben
werden soll

Fdn Anzahl mehrfacher Abtauvorgange an einem Werktag.

FFn Anzahl mehrfacher Abtauvorgange an einem Feiertag.

d1H Anfangsstunde 1. Werktags-Abtauen.

F1H Anfangsstunde 1. Feiertags-Abtauen.

ESt Von RTC aktivierter Ereignistyp.
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Abtauen

Abtauen mit Heizwiderstanden

Das Abtauen mit Heizwiderstéanden wird in Anwendungen mit “TIEFER TEMPERATUR” verwendet und durch Setzen
von dty = 0 gewahlt.

Bei Aktivierung der Abtauung mit Heizwiderstanden:
o Stoppt der Verdichter
« aktiviert sich das als Ausgang Abtauregler konfigurierte Relais, woran die Heizwiderstédnde angeschlossen sind

Nach Abschluss des Abtauvorgangs schalten sich die Heizwiderstande aus und der Verdichter bleibt wahrend der tUber
Parameter dt (sofern ungleich Null) eingestellten Abtropfdauer gestoppt. Nach Ablauf der Abtropfzeit startet die
Temperaturregelung wieder normal.

Abtauende

Die Abtauung endet bei Vorliegen folgender Bedingungen:

. H4x | Verdampferfiihler
Bedingung Wert | (dP1/dP2)
Erreichen der mit Parameter dE1/dE2 eingestellten Timeout-Zeit. 0 Nicht gesteuert
Erreichen des mit Parameter dS1/dS2 eingestellten Sollwerts Abtauende oder
Abtauende durch Timeout, falls der Sollwert nicht innerhalb der Zeit dE1/dE2 erreicht 1 Gesteuert
wird.

Anmerkungen:

« Um die Abtauung manuell zu beenden, den Regler aus- und wieder einschalten oder die ON/OFF-Funktion
(Standby) verwenden

 Wenn dS1/dS2 vor dE1/dE2 auslost, erfolgt das Abtropfen (lber Parameter dt und Fdt gesteuert) im Bereich
dS1/dS2.

« Wenn Fdt < dt, wird Fdt = dt gesetzt

« Wahrend des Abtauvorgangs sind die Geblase bei Parameter dFd = OFF ausgeschaltet, andernfalls folgen sie
den anderen Einstellungen des Geblasereglers

Regeldiagramm
Abtauende mit Heizwiderstanden durch Timeout

% A
ON ‘
OFF | . |

@V

A

>

ON '

< ([dET/dE2) >
Y |
ON

< > )

Fdt 4

Y

dt

>

Abtauende mit Heizwiderstianden durch Temperatur
4

ON I—
OFF

A

>

>

'.‘ |

ON |

OFF | | >
EST2) e &)

xl

2| — .

Fdt d \~.

N
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Parameter

Abtauen

Parameter Beschreibung
dOn Verzdgerungszeit der Aktivierung des Verdichterrelais ab der Anforderung.
dOF Vgrzégerungszeit zwischen Abschaltung des Verdichterrelais und der anschlieBenden
Einschaltung.

dbi Verzdgerungszeit zwischen zwei Einschaltungen des Verdichters.

dty Abtauart.

dP1 Stellt den vom Abtauen 1 verwendeten Fuhler ein

dP2 Stellt den vom Abtauen 2 verwendeten Fihler ein

dE1 Timeout Abtauen 1. Bestimmt die max. Dauer des Abtauvorgangs 1.

dE2 Timeout Abtauen 2. Bestimmt die max. Dauer des Abtauvorgangs 2.

ds1 Temperatur Abtauende Verdampfer 1.

ds2 Temperatur Abtauende Verdampfer 2.

Fdt Verzdgerungszeit fur die Geblaseeinschaltung nach einem Abtauzyklus.
dt Abtropfdauer.

H4x Konfiguration Typ Analogeingang wird durch von dP1/dP2.
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Abtauen

Abtauen mit Zyklusumkehr
Das Abtauen mit Zyklusumkehr wird in Anwendungen mit “TIEFER TEMPERATUR” verwendet und durch Setzen von
dty = 1 gewahlt.

Bei Aktivierung der Abtauung mit Zyklusumkehr:
« Bleibt der Verdichter immer eingeschaltet
« aktiviert sich das als Ausgang Abtauregler konfigurierte Relais, woran das Magnetventil angeschlossen ist

Nach Abschluss des Abtauvorgangs fallt das Relais des Ventils ab und das tiber Parameter dt (sofern ungleich Null)
eingestellte Abtropfen wird unterbrochen. Die Steuerung des Verdichterrelais Ubernimmt wieder der Verdichterregler.

Abtauende
Die Abtauung endet bei Vorliegen folgender Bedingungen:

. H4x | Verdampferfiihler
Bedingung Wert (dP1/dP2)
Erreichen der mit Parameter dE1/dE2 eingestellten Timeout-Zeit 0 Nicht gesteuert
Erreichen des mit Parameter dS1/dS2 eingestellten Sollwerts Abtauende oder 1 Gesteuert
Abtauende durch Timeout, falls der Sollwert nicht innerhalb der Zeit dE1/dE2 erreicht
wird.
Anmerkungen:

« Um die Abtauung manuell zu beenden, den Regler aus- und wieder einschalten oder die ON/OFF-Funktion
(Standby) verwenden.

« Die Sicherheitszeiten des Verdichters (durch Parameter dOn, dOF und dbi gesteuert), haben Vorrang
gegenuber der Abtauung

o« Wenn dS1/dS2 vor dE1/dE2 auslost, erfolgt das Abtropfen (lber Parameter dt und Fdt gesteuert) im Bereich
dS1/dS2.

« Wenn Fdt < dt, wird Fdt = dt gesetzt

« Wahrend des Abtauvorgangs sind die Geblase bei Parameter dFd = OFF ausgeschaltet, andernfalls folgen sie
den anderen Einstellungen des Geblasereglers

Regeldiagramme
Abtauende mit Zyklusumkehr durch Timeout bei tcd > 0

A

Defrost Defrost
request end
| | Defrost Draining
Compressor
>
\Q
Defrost Output
| i >
ted>0 i, (dE1/dE2) e dt C
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Abtauende mit Zyklusumkehr durch Temperatur bei tcd <0

A

?

Defrost Defrost
request end

*

Defrost Draining
Compressor
Defrost Output
<0 (dS1/d52) dt
Legende:

+ Defrost Request =
« Defrost = Abtauzeit

« Defrost end = Abta

Anforderung Abtaubeginn

Draining = Abtropfzeit

uende

o Compressor = Verdichter

Defrost Output = Abtauausgang

Parameter
Parameter Beschreibung
dOn Verzogerungszeit der Aktivierung des Verdichterrelais ab der Anforderung.
dOF Vgrzégerungszeit zwischen Abschaltung des Verdichterrelais und der anschlieRenden
Einschaltung.

dbi Verzdgerungszeit zwischen zwei Einschaltungen des Verdichters.

dty Abtauart.

dP1 Stellt den vom Abtauen 1 verwendeten Fiihler ein

dP2 Stellt den vom Abtauen 2 verwendeten Fiihler ein

dE1 Timeout Abtauen 1. Bestimmt die max. Dauer des Abtauvorgangs 1.

dE2 Timeout Abtauen 2. Bestimmt die max. Dauer des Abtauvorgangs 2.

ds1 Temperatur Abtauende Verdampfer 1.

ds2 Temperatur Abtauende Verdampfer 2.

Fdt Verzdgerungszeit fir die Geblaseeinschaltung nach einem Abtauzyklus.
dt Abtropfdauer.

H4x Konfiguration Typ Analogeingang wird durch von dP1/dP2.
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HeiBRgasabtauung fur steckerfertige Systeme

Die HeilRgasabtauung fir STECKERFERTIGE Systeme unterscheidet sich von der Abtauung mit Zyklusumkehr
dadurch, dass eine ausreichende Erhitzung des Kaltemittels vor Start des Abtauvorgangs erforderlich ist, und wird
durch Setzen von dty = 2 gewahlt.

Beim Aktivieren der HeiRgasabtauung fir STECKERFERTIGE Systeme:
« istder Ausgang des EEV-Ventils (sofern vorhanden und aktiviert) ausgeschaltet
« Sind die Geblase ausgeschaltet

Der Abtauzyklus beinhaltet folgende Schritte (oder eine Untermenge derselben):
« Deep-Cooling: Erhitzen des Gases und Kaltespeicherung in der Kihltheke fir eine Zeit tCd>0
o Pump-Down: Abflihrung des im Verdampfer vorhandenen kalten Gases fiir eine Zeit tPd>0

« Abtauung: HeilRgaseinspritzung flr eine Zeit zwischen ndE und dE1
« Abtropfen: abschlieende “Abfiihrung” des Wassers aus dem Verdampfer (fiir eine Zeit dt)

Regeldiagramm
Fall mit tCd > 0, dty = 2 und PdC = 0:

A

Defrost Defrost
request end

- 'I;';'x'l: Defrost SDrainingé

Compressor

Suction Valve |_|

Hot Gas Valve

3 tPd ndE ]
ted>0 | (dE1/dE2) ot

Legende:

« Defrost Request = Anforderung Abtaubeginn

+ Deep Cooling = Schnellkihlzeit

e Pump down = Pump-Down-Zeit

« Defrost = Abtauzeit

« Draining = Abtropfzeit

« Defrost end = Abtauende

« Compressor = Verdichter (H2x = 1 mitx=1...5)

« Suction Valve = Ausgang Saugventil (H2x = 13 mitx = 1...5)

« Hot Gas Valve = Ausgang Heil3gasventil (H2x =2 mit x = 1...5)
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HeiBRgasabtauung fur Systeme mit Fernaggregat

Die HeilRgasabtauung fiir Systeme mit FERNAGGREGAT unterscheidet sich von der Abtauung mit Zyklusumkehr
dadurch, dass eine ausreichende Erhitzung des Kaltemittels vor Start des Abtauvorgangs erforderlich ist, und wird
durch Setzen von dty = 3 gewahlt.

Beim Aktivieren der HeiRgasabtauung fiir Systeme mit FERNAGGREGAT:
« istder Ausgang des EEV-Ventils (sofern vorhanden und aktiviert) ausgeschaltet
« Sind die Geblase ausgeschaltet

Der Abtauzyklus beinhaltet folgende Schritte (oder eine Untermenge derselben):

o Pump-Down: Abflihrung des im Verdampfer vorhandenen kalten Gases fiir eine Zeit tCd<0
« Abtauung: HeilRgaseinspritzung fiir eine Zeit zwischen ndE und dE1/dE2

« Abtropfen: abschlieende “Abfiihrung” des Wassers aus dem Verdampfer (furr eine Zeit dt)
¢ Pump-Down: Abfiihrung des im Verdampfer vorhandenen kalten Gases fiir eine Zeit PdC

« Regelung: Erneute Aktivierung des EEV-Ventils (sofern erforderlich)

Regeldiagramm
Fall mit tCd < 0, dty = 3 und PdC # 0:

A

Defrost Defrost
request end

- Defrost . Draining | E‘mg

Solenoid |_|
| : : : 5

Suction Valve
Hot Gas Valve

td<0 | (dE1/dE2) L dt i PdC
Legende:

+ Defrost Request = Anforderung Abtaubeginn

e Pump down = Pump-Down-Zeit

« Defrost = Abtauzeit

« Draining = Abtropfzeit

¢ Pump down = Pump-Down-Zeit

« Defrost end = Abtauende

« Solenoid = Magnet (H2x = 1 mitx = 1...5)

« Suction Valve = Ausgang Saugventil (H2x = 13 mitx = 1...5)

+ Hot Gas Valve = Ausgang HeiRgasventil (H2x =2 mitx = 1...5)
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Abtauen mit modulierenden Heizwiderstanden: Smart Defrost

Dieser Algorithmus optimiert die Abtauung durch Modulation der Heizwiderstéande und wird durch Setzen von dty = 4

gewahlt.

Mit diesem Algorithmus kann der Sollwert Abtauende im Vergleich zum Standardmodus gesenkt werden, da der
Regler durch entsprechende Modulation der Widerstande den Zustand erfasst, in dem das gesamte Eis aufgetaut ist
und infolgedessen die Abtauung vor dem Timeout dE1 beendet werden kann.

Dieser Modus wird sinngemaf zur traditionellen Abtauung konfiguriert. Das gleiche Timeout eingeben, der Sollwert
Abtauende kann dagegen reduziert sein.

Anmerkungen:

« Dieser Algorithmus ist sowohl fiir einzelnen als auch fir doppelten Verdampfer giiltig
o Die Funktion ist bei dty=4 aktiviert und endet nach Zeit (dE1) oder Temperatur (dS1).

Regeldiagramm

oC A

30

20f-------

(STD) dS1
b / ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
(Smart) dS1 ‘

319 439 560 680 800 920 1040 1161 1281 1401 :1521 1641 1‘761 1882
| | )
10 | T S S 5=
GO m e e b 4~
3 3 |
(Smart) 1 | | |
[l e
(sD) 4 | | O
3 A
2 )(s)
Legende Beschreibung der Kurve
A Aktivierung des Relais "Standard-Abtauung"
A1 Verdampfertemperatur "Standard-Abtauung"
A2 Kuhlthekentemperatur "Standard-Abtauung"
B Aktivierung des Relais "Smart-Abtauung"
B1 Verdampfertemperatur "Smart-Abtauung"”
B2 Kuhlthekentemperatur "Smart-Abtauung"
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Abtauen mit doppeltem Verdampfer

Einleitung
Das Abtauen mit doppeltem Verdampfer wird durch (dP2 # diS) aktiviert.

In den Anwendungen mit zwei Verdampfern kann die Abtauung mithilfe eines Fihlers und eines Ausgangs pro
Verdampfer optimiert werden. Die Optimierung betrifft die Heizphase jedes Verdampfers nach dem tatsachlichem

Bedarf.
Anmerkungen:
Dieser Modus ist nur dann aktiviert, wenn mindestens zwei Ausgange als Abtauung (1. Verdampfer und 2.

Verdampfer konfiguriert sind
« Jeder Verdampfer ist mit eigenem Sollwert Abtauende und Timeout ausgestattet.

Betrieb
Da zwei Fuhler vorhanden sind (je einer pro Verdampfer) erfolgt die Entscheidung, ob die Abtaubedingungen

(Temperatur unter der Schwelle) gegeben sind, auf eine der folgenden Arten

dFt Wert |Bedingung

0 Der Abtaufiihler des 1. Verdampfers (dP1) liegt unter der Schwelle dS1.

1 Bei mindestens einem Verdampfer sind die Abtaubedingungen gegeben, und zwar:

o Der Abtaufiihler des 1. Verdampfers (dP1) liegt unter der Schwelle dS1 oder.
« Der Abtaufiihler des 2. Verdampfers (dP2) liegt unter der Schwelle dS2

2 Bei beiden Verdampfern sind die Abtaubedingungen gegeben, und zwar:

o Der Abtaufuhler des 1. Verdampfers (dP1) liegt unter der Schwelle dS1 und
« Der Abtaufiihler des 2. Verdampfers (dP2) liegt unter der Schwelle dS2

Abtauende
Das Abtauende jedes einzelnen Verdampfers erfolgt, wenn:

« die Zeit dE1/dE2 (Timeout) verstrichen ist
o die Temperatur dS1/dS2 erreicht worden ist
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Regelung

Beschreibung
Das Gerat unterstlitzt verschiedene Regelungsarten:

Einzelner Thermostat (rE=0)

Doppelter Thermostat in Reihe (rE=1)

Doppelter Thermostat parallel (rE=2)

Zwei unabhangige Regler fiir allgemeine Funktionen* (rE=4)
Kontinuierliche Modulation (rE=5 o 6)

Reserviert (rE=3)

(*) Der zweite Regler ist ein allgemeiner Hilfsausgang, der nicht den It. Parametern Cit, CAt, dOn, dOF, dbi definierten
Zeitsteuerungen unterliegt.

Dieser Regler ist von den anderen unabhangig, die Funktion Standby ausgenommen, in der der Ausgang deaktiviert
ist.

Hinweis:Bei Verwendung der Regelungsart mit einzelnem Thermostat kann ein Hilfsregler fiir die vom Benutzer
personalisierbaren Anwendungen (z.B. Steuerung des Lichtflihlers usw.) implementiert werden.
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Regelung mit einzelnem Thermostat (rE=0)

Der Regler mit "einzelnem Thermostat” (rE = 0) ist stets aktiviert und kann je nach Wert des Parameters HC1 in der
Betriebsart Heizen oder Kihlen funktionieren.

Die Regelung wird durch Einstellen des gewuinschten Fuhlers mit dem Parameter rP1 aktiviert.
Mit dieser Regelung kann die Regelhysterese als relativ oder absolut verwaltet werden:

Relative Hysterese (negativ)

°C A °C A
SP1
> N - N
SP1 E
A A ®©
ON 1 ON [
o | | o . R

ON/OFF-Regler fiir Kiihlen

ON/OFF-Regler fir Heizen

Relative Hysterese (positiv)

°C A °C A
SP1
- N > N
; SP1
A A ®©
ON 1 ON [
o | | o . R

ON/OFF-Regler fiir Kiihlen

ON/OFF-Regler fir Heizen

Absolute Hysterese

°C A oC A
dF1 \ SP1 \
SP1 ; dF1
A © A O
ON 1 ON [
o | or N

ON/OFF-Regler fiir Kiihlen

Oy

ON/OFF-Regler fur Heizen

rP1: Einstellung Regelfiihler 1

Der Regler wird mit folgenden Parametern gesteuert:

SP1: Einstellung Sollwert erster Regler / Ausschalt-Sollwert (EINSCHALTEN)
dF1: Einstellung Hysterese erster Regler / Einschalt-Sollwert (AUSSCHALTEN)
Stt: Einstellung Regelhysterese (absolut oder relativ)
HC1: Einstellung Betriebsart Heizen/Klhlen erster Regler
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Regelung mit doppeltem Thermostat in "Reihenschaltung”
(rE=1)
Dieser Regler aktiviert die Kalte-/Warmeerzeugung nur bei Aktivierung beider Thermostate und deaktiviert sie, wenn
mindestens einer der zwei Thermostate erfiillt ist (Kihltheke mit 2 Flhlern, einer auf Druck- und einer auf Saugseite).
Die Regelung wird durch Einstellen des gewlinschten Flihlers mit den Parametern rP1/rP2 aktiviert.

Bei einem Fuhlerfehler eines oder beider Thermostate erfolgt die Regelung anhand der Parameter Fihlerfehler.

A

1_T1

1. 72| -1

e
OFOV Oy

Legende: 1_T1 stellt den Verlauf des als 1. Thermostat und 1_T2 den Verlauf des als 2. Thermostat eingestellten
Fihlers dar.

Die 2 Regler werden mit folgenden Parametern gesteuert:
Erster Regler:

« rP1: Einstellung Regelflhler 1

« SP1: Einstellung Sollwert erster Regler

o dF1: Einstellung Hysterese erster Regler

« HCH1: Einstellung Betriebsart Heizen/Kihlen erster Regler

Zweiter Regler:

« rP2: Einstellung Regelflhler 2

« SP2: Einstellung Sollwert zweiter Regler

« dF2: Einstellung Hysterese zweiter Regler

« HC2: Einstellung Betriebsart Heizen/Klhlen zweiter Regler
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Regelung mit doppeltem Thermostat in "Parallelschaltung”
(rE=2)
Dieser Regler aktiviert die Kalte-/Warmeerzeugung nur bei Aktivierung beider Thermostate und deaktiviert sie, wenn
beide Thermostate erfillt sind (kombinierte Kiihltheke: Insel und Wand).
Die Regelung wird durch Einstellen des gewlinschten Flihlers mit den Parametern rP1/rP2 aktiviert.

Bei einem Fuhlerfehler eines oder beider Thermostate erfolgt die Regelung anhand der Parameter Fihlerfehler.

A

e
O;Ov Oy

Legende: 1_T1 stellt den Verlauf des als 1. Thermostat und 1_T2 den Verlauf des als 2. Thermostat eingestellten
Fihlers dar.

Die 2 Regler werden mit folgenden Parametern gesteuert:
Erster Regler:

« rP1: Einstellung Regelflhler 1

« SP1: Einstellung Sollwert erster Regler

« dF1: Einstellung Hysterese erster Regler

+ HCA1: Einstellung Betriebsart Heizen/Klhlen erster Regler

Zweiter Regler:

o rP2: Einstellung Regelflhler 2

« SP2: Einstellung Sollwert zweiter Regler

« dF2: Einstellung Hysterese zweiter Regler

« HC2: Einstellung Betriebsart Heizen/Kiihlen zweiter Regler
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Zwei unabhangige Regler fur allgemeine Funktionen (rE=4)

Die Regelung wird durch Einstellen des gewlinschten Flihlers mit den Parametern rP1/rP2 aktiviert.
Ein zweiter unabhangiger Regler* fiir allgemeine Funktionen kann aktiviert werden.

(*) Der zweite Regler ist ein allgemeiner Hilfsausgang, der nicht den It. Parametern Cit, CAt, dOn, dOF, dbi definierten
Zeitsteuerungen unterliegt.

Dieser Regler ist von den anderen unabhangig, die Funktion Standby ausgenommen, in der der Ausgang deaktiviert
ist.

Dieser Regler aktiviert die Kalte-/WWarmeerzeugung nur bei Aktivierung beider Thermostate.

Regler 1 Regler 2
COMPR 1 4 GP2 4
SP1 SP2
ON ON
OFF OFF
. dr1 ] P1 (°C) . dr2 P2 (°C)

Der erste Regler steuert den Ausgang COMPR 1 in Abhangigkeit von den im Schaubild angegebenen Gréen und
Parametern sowie von den Sicherheitszeitsteuerungen des Verdichters.

Der zweite Regler steuert den Ausgang COMPR 2, der nicht unbedingt ein Verdichter, sondern ein allgemeiner und
von den It. Parametern Cit, CAt, dOn, dOF, dbi definierten Zeitsteuerungen unabhangiger Hilfsausgang ist.

Der zweite Regler:

kann in beiden Betriebsarten Heizen und Kuhlen arbeiten

verfugt Uber eigenen Sollwert (SP2) und individuelle Hysterese (dF2)
weist bis auf die Zeitsteuerung OdO keine Sicherheitszeitsteuerungen auf
hat bei einem Fiihlerfehler den Ausgang stets ausgeschaltet

Dieser Regler ist von den anderen Regelungen unabhangig, die Funktion Standby ausgenommen, in der der Ausgang
deaktiviert wird. Er kann beispielsweise fiir die Steuerung der Beleuchtung entsprechend einem an einen der 5
Analogausgange Pb1...Pb5 angeschlossenen Lichtfiihler eingesetzt werden.

Hinweis: In letztgenanntem Fall sind Sollwert SP2 und Hysterese dF2 nach den Tabellen der Codeumsetzung der
kompatiblen Flhler einzustellen. Kontaktieren Sie Eliwell firr die Hilfe bei der Wahl der Fiihler.

Die 2 Regler werden mit folgenden Parametern gesteuert:
Erster Regler:

COMPR1: (Verdichter; H21...H27 = 1) Verlauf des Ausgangs des ersten Reglers
rP1: Einstellung Regelftihler 1

SP1: Einstellung Sollwert erster Regler

dF1: Einstellung Hysterese erster Regler

HC1: Einstellung Betriebsart Heizen/Klhlen erster Regler

Zweiter Regler:

GP2: (AUX-Regler fiir alilgemeine Funktionen; H21...H27 = 12) Verlauf des Ausgangs des zweiten Reglers
rP2: Einstellung Regelfthler 2

SP2: Einstellung Sollwert zweiter Regler

dF2: Einstellung Hysterese zweiter Regler

HC2: Einstellung Betriebsart Heizen/Klhlen zweiter Regler
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Kontinuierliche Modulation (rE=5 o 6)

Kontinuierliche Modulation mit einzelnem Thermostat

Die kontinuierliche Modulation mit einzelInem Thermostat kann durch Konfiguration des Parameters rE=5 aktiviert
werden.

Der Algorithmus moduliert das EEV-Ventil, so dass die Regeltemperatur innerhalb des Bands (SP1-dF1)...(SP1+dF1)
gehalten wird.

Sollte die Uberhitzung unter den Sollwert OLt fallen, verringert der Regler die Ventiléffnung, um die Uberhitzung auf
einen Wert Uber OLt zu bringen (dies erfolgt zu Lasten der Temperaturregelung).

Kontinuierliche Modulation mit doppeltem Thermostat in Reihenschaltung

Die kontinuierliche Modulation mit doppeltem Thermostat in Reihenschaltung kann durch Konfiguration des
Parameters rE=6 aktiviert werden.

Die Regeltemperatur entspricht der zum eigenen Sollwert nachstgelegenen Temperatur: SP1 (Thermostat 1) und SP2
(Thermostat 2).

Im Modus Energieeinsparung errechnet sich der Wert durch Addieren der Parameter:

o (SP1+08S1) fir Thermostat 1
* (SP2+0S2) flir Thermostat 2

Der Algorithmus moduliert das EEV-Ventil, so dass die Differenz zwischen Temperatur und entsprechendem Sollwert
innerhalb folgenden Bands gehalten wird:

« (SP1-dF1)...(SP1+dF1) fiir Thermostat 1
« (SP2-dF2)...(SP2+dF2) fiir Thermostat 2

Sollte die Uberhitzung unter den Sollwert OLt fallen, verringert der Regler die Ventiléffnung, um die Uberhitzung auf
einen Wert Uber OLt zu bringen (dies erfolgt zu Lasten der Temperaturregelung).

Die Uberhitzungsregelung wird aktiviert, wenn die Uberhitzung unter dem Sollwert OLt oder die Regeltemperatur (iber
SP1 + dF1/SP2 + dF1 liegt.

Die kontinuierliche Modulation wird aktiviert, wenn der Regelfiihler unter den Sollwert SP1/SP2 abfallt und der
Uberhitzungswert tiber OLt liegt.

Die Uberhitzungsregelung nutzt den Parameter U14, die kontinuierliche Modulation den Parameter U20.

Kontinuierliche Modulation und Olsteuerung

Die Olsteuerung wird bei Verwendung der kontinuierlichen Modulation aktiviert, da sich das Ol im Verdampfer
"ablagern" kann (aufgrund des niedrigen Kaltemittelstroms).

Zur Behebung dieses Problems kann die Funktion PUMP IN/OUT aktiviert werden, die alle U55 Sekunden das Ventil
fir eine Zeit U53 schliel3t und dann fiir eine Zeit U54 wieder zu 100% 6ffnet.

Pump 4
IN/OUT

1 T - -

Us5 U531 U54 U55 us3

Regelung bei Fuihlerfehler

Bei einem Fihlerfehler des ersten und/oder des zweiten Reglers im Fall eines doppelten Thermostats wird der
Ausgang nach den Parametern Ont und OFt gesteuert.
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Verdichter

Beschreibung

Bei einem Fehler des Zellenfiihlers verhalt sich das Relais des als Verdichter/Allgemein (H2x=1) konfigurierten
Ausgangs nach den mit Parametern Ont und Oft eingestellten Sicherheitszeiten.

Als erste Sicherheitszeit aktiviert sich Ont. Bei Ont > 0 muss in jedem Fall die mit Parametern dOn, dOF und dbi
programmierte Sicherheit beachtet werden.

Hinweis: Der Parameter OdO sperrt wahrend seiner gesamten Dauer die Aktivierung jedes Relaisausgangs

(Verdichter/Allgemein, Abtauen, Geblase usw.), ausgenommen Summer oder Alarmrelais.
Betriebsbedingungen

Der Ausgang des Verdichterrelais wird folgendermafen verwaltet:

Ont | OFt | Verdichterausgang

0 0 |aus
0 >0 |aus
>0 0 |aktiviert

>0 | >0 |Duty Cycle, unabhangig von den Fihlerwerten (Zellenfiihler fehlerhaft) und von Anforderungen
anderer Verbraucher

Bei Ont = 0 und OFt = 0 bleibt der Verdichterregler immer eingeschaltet.

Bei Ont > 0 und OFt > O: steuert der Verdichterregler in der Betriebsart Arbeitszyklus, aber unabhangig von den
Fuhlerwerten (Zellenfihler fehlerhaft) und von Anforderungen anderer Verbraucher (Modus Duty Cycle).

Hinweis: Bei funktionierendem Zellenfiihler (Pb1) ist die Betriebsart Duty Cycle nicht aktiv, sondern die herkémmliche
Regelung. Sobald der Fihler wiederhergestellt (angeschlossen oder ersetzt) wird, 1auft die Regelung normal weiter.

Folgendes Diagramm veranschaulicht die Betriebsart Duty Cycle bei Ont>0 und OFt>0:

O

Status

| >l >l > < >

| ‘ Ont o Ont DR Ont ‘

Verdichterschutz
Um Schaden am Verdichter vorzubeugen, kdnnen folgende Schutzzeiten eingestellt werden:

« eine Verzdgerung dOF auf die erneute Einschaltung des Verdichters nach Beenden der
Aktivierungsanforderung. Findet eine neue Aktivierungsanforderung wahrend der Verzégerung dOF statt, so
blinkt das Verdichtersymbol am Display.

« eine Verzdgerung dbi zwischen zwei aufeinander folgenden Einschaltungen des Verdichters. Die Verzégerung
dbi wird von der vorhergehenden Einschaltung des Verdichters aus berechnet. Findet eine neue Anforderung
wahrend der Verzdgerung dbi statt, so blinkt das Verdichtersymbol am Display.

« eine Verzogerung dOn auf die Einschaltung des Verdichters ab der Anforderung. Wahrend der Verzégerung
dOn blinkt das Verdichtersymbol am Display
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Regler

Regeldiagramme
Einschaltverzogerung des Verdichters ab Anforderung

A
O Po

Request

51

Status

Aktivierungsverzégerung Verdichterausgang ab Abschaltung

5

Request

5 |

Status

Verzogerung zwischen zwei aufeinander folgenden Aktivierungen des Verdichterausgangs

5 A
| |

Status

P dbi R

Einschaltverzégerung des Verdichters ab Anforderung

6A

Request
|
Ao
5 | AR
| /N
Status i i
| don
|
Legende: PO = Einschalten des Reglers; * = Blinkendes Verdichtersymbol; Request = Aktivierungsanforderung

des Verdichters; Status = Verdichterstatus (ON/OFF).
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Parameter
Parameter | Beschreibung
Ont Zeit ON Verdichterausgang bei fehlerhaftem Fuhler
OFt Zeit OFF Verdichterausgang bei fehlerhaftem Fuhler
dOn Aktivierungsverzdgerung Verdichterrelais ab Anforderung
dOF Verzdgerung zwischen der Abschaltung des Verdichterrelais und der anschlieRenden Einschaltung
dbi Verzdgerung zwischen zwei aufeinander folgenden Einschaltungen des Verdichters
0odo Verzdgerung fir Ausgangsaktivierung ab Einschalten
cod Ausschaltzeit des Verdichters vor einer Abtauung

Regler
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Regler

Regelung Energieeinsparung (Energy Saving)

Die Betriebsart Energieeinsparung kann folgendermafien aktiviert werden:

« Uber Digitaleingang (sofern entsprechend konfiguriert)
o Uber Taste (sofern entsprechend konfiguriert)

« entfernt (direkt vom Uberwachungssystem aus)

« Uber RTC (sofern entsprechend konfiguriert)

o Uber Link2.

In dieser Betriebsart werden den Regelsollwerten SP1 und SP2 die Offset-Werte OS1 und OS2 addiert. Ist der zweite
Regler aktiviert, so wird auch diesem das Offset addiert.

Hinweis: Soll das Offset dem zweiten Regler nicht addiert werden, ist 0S2 = 0 einzustellen.

In dieser Betriebsart &ndert sich dartuber hinaus auch die verwendete Hysterese, dF1 wird durch dn1 und dF2 durch
dn2 ersetzt. Ist der zweite Regler aktiviert, so wird auch diesem ie Hysterese addiert.

Hinweis: Soll die Hysterese in der Betriebsart Energieeinsparung nicht gedndert werden, ist dn1 = dF1 und dn2 = dF2
einzustellen.

Regelung dynamischer Sollwert

Bei Aktivierung des dynamischen Sollwerts (der wahrend der Energieeinsparung allerdings deaktiviert ist) kann der
Sollwert von Od1 (fir Sollwert 1) und von Od2 (fiir Sollwert 2) erhéht bzw. verringert werden, wenn die Tur flr eine
bestimmte (Uber Parameter Cdt festgelegte) Zeit geschlossen bleibt.

Sobald die Tur fur die It. ESo definierte Zeit im Verlauf einer Stunde (nicht unbedingt durchgehend. aber kumulativ)
offen bleibt, erfolgt die Riickkehr auf den normalen Sollwert.

Mit dem Parameter ESo kann die "Deaktivierungsschwelle" eingestellt werden:
« ESo = 0: intensive Nutzung vor Deaktivierung
« ESo = 10: geringe Nutzung vor Deaktivierung

Die Funktion ist bei Parameter Cdt # 0 und bei Konfiguration eines DI als Tirmikroschalters aktiviert. Ist der Hilfsregler
aktiviert, so wird auch diesem das Offset addiert.

Hinweis: Soll das Offset dem zweiten Regler nicht addiert werden, ist 0d2 = 0 einzustellen.
In folgendem Diagramm ist die Funktionsweise des Algorithmus veranschaulicht. Einstellungen:

« ESt=2
« H11=8
« ESF =yES (aktiviert nur bei Aktivierung der Betriebsart “Energieeinsparung”).

0 ENERGY SAVING

111 — I— I I,

& sP1+od1f----- AR R '

SP1 ; - o : i
® OFF i —”[IHH—I_//
: FOn/FOF . FOn/FOF FOn/FOF ! Fnn/FnF Fnn/FnF ) FOn/FOF
1 | ] >
‘ : Cdt | : O

Regelung entferntes Offset (nur iiber Uberwachungssystem verwaltet)

Mittels serieller Steuerbefehle kann der aktuelle Regelsollwert um den Betrag OF1 (wird dem Sollwert SP1 und
gegebenenfalls dem Offset 0S1 oder Od1 addiert) erhéht/verringert werden.

Hinweis: Die Zu-/Abnahme gilt nur fir den ersten Sollwert (SP1).

Diese Funktion wird in der Regel fiir Anlagen mit HeiRgasabtauung verwendet, die eine bestimmte Anzahl von
Kuhltheken im Kihlbetrieb benétigen, damit eine ausreichende Menge Heil3gas flr eine optimale Abtauung zur
Verfligung steht.
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Verdampfergeblase

Betriebsbedingungen

Die Regelung wird durch Einstellen des gewlinschten Fuhlers mit dem Parameter FP1 aktiviert.

Der Regler der Verdampfergeblase wird bei Eintreten folgender Bedingungen aktiviert:

Aktivierung des Reglers
Die Ein- oder Abschaltanforderung der Geblase kann folgendermalfen erfolgen:

Die mit Parameter OdO eingestellte Zeit ist abgelaufen (bei OdO#0).
Die vom Verdampferfiihler erfasste Temperatur liegt unter dem Wert des Parameters FSt.
Der Parameter dFd ist wahrend der Abtauung nicht ausgeschlossen (dFd = On).
Das Abtropfen (dt) ist nicht aktiv.
Die Verzogerung der Geblase nach dem Abtauvorgang (Fdt) ist nicht aktiv.

Regler

« durch den Verdichterregler zur Verbesserung der Kalteerzeugung (Modus Temperaturregelung)
o durch den Abtauregler zur Kontrolle und/oder Begrenzung des Warmluftaustritts.

Betriebsart Geblase

Tag Nacht
.. Verdichter Verdichter Verdichter Verdichter
Fuhler | FCO ON OFF ON OFF
0 | Temperaturgeregelt Aus Temperaturgeregelt Aus
1 | Temperaturgeregelt | Temperaturgeregelt | Temperaturgeregelt | Temperaturgeregelt
Vorhanden 2 | Temperaturgeregelt | Temperaturgeregelt | Temperaturgeregelt Duty Cycle Nacht
3 | Temperaturgeregelt Duty Cycle Tag Temperaturgeregelt Duty Cycle Nacht
4 | Temperaturgeregelt | Duty-Cycle Tag UMG** | Temperaturgeregelt DUtY-SKACéi Nacht
0 Ein Aus Ein Aus
1 Ein Ein Ein Ein
Nicht 2 Duty Cycle Tag Duty Cycle Tag* Duty Cycle Nacht Duty Cycle Nacht*
vorhanden Ein Duty Cycle Tag* Ein Duty Cycle Nacht*
4 Ein Duty-Cycle Tag UMG** Ein Duty-Cycle Nacht
UMG**
0 Duty Cycle Tag Aus Duty Cycle Nacht Aus
1 Ein Aus Ein Aus
Im
Fehlerzustand 2 Duty Cycle Tag Duty Cycle Tag Duty Cycle Nacht Duty Cycle Nacht
3 Duty Cycle Tag Duty Cycle Tag Duty Cycle Nacht Duty Cycle Nacht
4 Duty Cycle Tag Duty Cycle Tag Duty Cycle Nacht Duty Cycle Nacht

« (*): Siehe Abschnitt "Geblasebetrieb ohne Fihler"

e (**): Umgekehrter Betrieb gegenliber dem normalen Duty-Cycle.

Im Nachhinein sind die Betriebsdiagramme der Geblase in Abhangigkeit vom Wert FCO abgebildet.
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Regler

t DAY NP NIGHT _
o >
I —
o ©
(%) PROBE OK ~
L —
Fon/FoF Fnn/FnF o
PROBE KO -
6
+ DAY | NIGHT
- -
I -
o] ©
O| PROBEOK
rd
PROBE KO
-
e
- 4
+ DAY 1 NIGHT
N >
I —
o) ©
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FnniFnF
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— ©
+ DAY L NIGHT
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PROBE KO i
— ©
+ DAY . NIGHT
< >
g Fon/FoF Frn/FF O
PROBE OK
9 >
Fnn/FnF &)
PROBE KO :
- ©

Legende: DAY = Tag; NIGHT = Nacht; COOL = Kuhlen; Probe OK = Geblasebetrieb bei vorhandenem und
funktionstiichtigem Fihler; Probe KO = Geblasebetrieb bei vorhandenem Fiihler, aber im Fehlerzustand.
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Regler

Geblasebetrieb bei Temperaturregelung

Beim Kiihlen wird die Temperaturregelung der Geblase entsprechend den Werten FSt (Temperatur fir Geblasestopp)
und FAd (Hysterese Geblase) ausgefiihrt. Mit dem Parameter FPt kann gewahlt werden, ob die eingestellten
Temperaturwerte absolut oder auf den Sollwert bezogen sind.

Hinweis: Im Bereich de Starttemperatur der Geblase -50 °C (-58 °F) wird die Hysterese jedenfalls durch FAd
festgelegt, aber mit umgekehrtem Vorzeichen.

Hier nun die jeweils auf absolute oder relative Werte bezogenen Regeldiagramme:

FPt = 0 (absolute Werte) FPt = 1 (relative Werte)
R ®
FSt SEt + FSt
ON ] ON ]
A A

OFF . OFF N
FAd o C FAd o C
(Pb2) (Pb2)

Optionen fiir den Regelfthler:

« Ein gemeinsamer Fihler fir die normale Regelung und die Abtauung (FP1#0 und FP2=0)
« Ein spezieller Fuhler fir die normale Regelung und einer fur die Abtauung (FP1#0 und FP2#0).

Die Geblase kénnen ausgeschlossen werden:

« beim Abtauen
« sofern ein Digitaleingang als Turmikroschalter konfiguriert ist.

Wenn die Verdampfergeblase beim Abtauen aktiviert werden (dFd=ON) und ein Fehler des entsprechenden Fiihlers
eintritt, bleiben die Geblase eingeschaltet.

Falls der Verdampferfihler nicht vorhanden sein sollte und dFd=0n, sind die Verdampfergeblase beim Abtauen
aktiviert. Die Betriebsart Energieeinsparung (Nacht) ist nur dann aktiviert, wenn sie Uber den Parameter ESF
freigegeben wurde und bei Regler im Modus Energieeinsparung.
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Regler

Geblasebetrieb bei Duty Cycle

Die Geblase funktionieren in der Betriebsart Duty Cycle bei abgeschaltetem Verdichter, wobei diese Betriebsart durch
den Parameter FCO festgelegt ist.

Die Aktivierung der Betriebsart Nacht ist vom Parameter ESF abhangig:

o ESF=no: Nachtbetrieb deaktiviert
« ESF=yES: Nachtbetrieb bei aktiviertem Modus Energieeinsparung aktiviert

Der Geblasebetrieb hangt je nach Tag- oder Nachtbetrieb des Reglers von den Parametern Fon und FoF (Tag) oder

Fnn und FnF (Nacht) ab:
Fon / Fnn |FoF / FnF | Geblase
0 0 Aus
0 #0 Aus
#0 0 Ein
#0 #0 Duty cycle

Regeldiagramm Duty Cycle Tag (Day) bei abgeschaltetem Verdichter

®

ON
OFF

XA

ON

OFF

OV

, FoF |, Fon , FoF |, Fon N

Y,
Il

Regeldiagramm Duty Cycle Nacht (Night) bei abgeschaltetem Verdichter

®

ON
OFF

XA
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Regler

Geblasebetrieb beim Abtauen
Der Betrieb ist abhéngig vom Parameter dFd:

« dFd=OFF: Geblase beim Abtauen abgeschaltet
« dFd=0On: Geblase beim Abtauen eingeschaltet (Temperaturregelung oder Duty-Cycle)

Beim Kihlen wird die Temperaturregelung der Geblase entsprechend den Werten FSt (Temperatur fir Geblasestopp)
und FAd (Hysterese Geblase) ausgefiihrt. Mit dem Parameter FPt kann gewahlt werden, ob die eingestellten
Temperaturwerte absolut oder auf den Sollwert bezogen sind.

Hinweis: Beim Abtauen mit "Heizwiderstadnden" ist der Verdichter ausgeschaltet (OFF), die Geblase arbeiten aber, als
ob der Verdichter eingeschaltet ware (ON). Zum AusschlieRen der Geblase wahrend einer Abtauung muss dFd=OFF
gesetzt werden

Wenn die Verdampfergeblase beim Abtauen freigegeben sind (dFd=0n) und den Verdampferfiihler nach Temperatur
regeln, miissen die Geblase bei Fiihlerfehler wahrend der Abtauung unabhangig von den Eingabewerten des Duty-
Cycle stets eingeschaltet sein.

Geblasebetrieb ohne Fiihler
Bei nicht vorhandenem Fiihler kdnnen die Geblase in Abhangigkeit vom Wert des Parameters FCO und des

Verdichterstatus “eingeschaltet”, “abgeschaltet” bzw. in Duty-Cycle (Nacht oder Tag) sein. Der Parameter FCO legt die
Betriebsart der Verdampfergeblase fest.

Im Nachhinein ist ein Betriebsbeispiel der Geblase in Abhangigkeit vom Eingabewert FCO abgebildet.

+‘ DAY P NIGHT _
cool [ 1
>
F0=0 [
g
FCO=1
Fon/FoF Fnn/FnF
FCO=2 . . . . I
Fon/FoF Fnn/FnF
FCO=3
©
Fon/FoF Fnn/FnF
FCO=4
+
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Regler

Geblasebetrieb beim Abtropfen

Beim Abtropfen bleiben die Geblase fur die mit Parameter dt eingestellt Zeit ausgeschaltet.
Hinweis: Ist Fdt groRer als dt, bleiben die Geblase fir die in Fdt eingestellte Zeit ausgeschaltet.

Nachluftung

Der Parameter FdC verzdgert die Geblaseabschaltung nach dem Verdichterstopp. Bei FAC = 0 ist die Funktion
ausgeschlossen.

Parameter
Parameter |Beschreibung
0do Verzogerung fur Ausgangsaktivierung ab Einschalten
FPt Stellt ein, ob der Parameter FSt als absoluter Wert oder als auf den Sollwert bezogener Wert angegeben wird
FSt Abschalttemperatur Verdampfergeblase
Fdt Verzdgerungszeit Einschaltung Verdampfergeblase nach Abtauzyklus
dFd Ausschluss Verdampfergeblase wahrend Abtauzyklus
FCO Betriebsart Verdampfergeblase
FdC Abschaltverzégerung Verdampfergeblase nach Verdichterabschaltung
FAd Hysterese Verdampfergeblase
dt Tropfzeit
Fon Zeit ON Verdampfergeblase in Betriebsart Duty Cycle Tag
FoF Zeit OFF Verdampfergeblase in Betriebsart Duty Cycle Tag
Fnn Zeit ON Verdampfergeblase in Betriebsart Duty Cycle Nacht
FnF Zeit OFF Verdampfergeblase in Betriebsart Duty Cycle Nacht
ESF Aktivierung Nachtbetrieb (Night)
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Regler

Modulierte Geblase

Beschreibung

Mit diesem analogen Regler kdnnen die am Verdampfer oder Verfliissiger angebrachten modulierten Geblase
gesteuert werden, wobei der vom Regler bereitgestellte Aktivierungsprozentsatz an den Analogausgang angewendet
wird (in Abhangigkeit vom Parameter H51)

Die Regelung wird durch Einstellen des gewiinschten Fihlers (Temperatur- oder Druckfihler) mit dem Parameter rP1
aktiviert.
Der Regelsollwert kann absolut oder relativ sein:

« Absolut bei FEt = AbS, der Sollwert ist: FES
« Relativ bei FEt = rEL, der Sollwert ist: FES + Sollwert 1 (Regler 1)

Funktionsbeispiele

Der Analogausgang (in den Planen mit AO angegeben) wird folgendermalen berechnet (der Einfachheit halber ist der
Modus FEt=AbS veranschaulicht.
Bei FEt=rEL den Wert FES durch (FES + Sollwert 1) ersetzen:

Tagbetrieb:
Kiihimodus aktiv und FE3>FE2 Kiihimodus aktiv und FE3<FE2
AO AO
A A -
FE3 FE2
FES
FE2 x FE3 x
\ 4 - \ 4 -
FEd FEu | FEC FE1 FEC | FEu FEd FE1
Kiihimodus nicht aktiv und FE4>FE2 Kihlmodus nicht aktiv und FE4<FE2
AO AO
A A FES
FE4 FE2
FES
FE2 5 FE4 =
\ 4 - \ 4 -
FEd FEu | FEC FE1 FEC | FEu FEd FE1
Klhlmodus nicht aktiv und FE4= 0%:
« Der Analogausgang ist fest auf 0%, und zwar unabhangig vom Fihlerwert FE1.
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Regler

Regelung bei Flihlerfehler

Nachtbetrieb:
Kihlmodus aktiv und FE6>FES Kihlmodus aktiv und FE6<FE5
AO AO
A A FES
FE6 FE5
FES
FE5 T FE6 =
\ 4 - Y. »
FEd FEu | FEC FE1 FEC | FEu FEd FE1
Kihlmodus nicht aktivund FE7>FE5 Kiihlmodus nicht aktivund FE7<FE5
AO AO
A A FES
FE7 FE5
FES
FES Y FE7 7y
Y - \ 4 -
FEd FEu | FEC FE1 FEC | FEu FEd FE1

Kiihimodus nicht aktiv und FE7= 0%:

« Der Analogausgang ist fest auf 0%, und zwar unabhangig vom Fuhlerwert FE1.

Bei einem Fuhlerfehler nimmt der Analogausgang folgende Werte an:

. ‘ Tag Nacht (Energieeinsparung)
Bedingung = . - -
Kiihlen ON Kiihlen OFF Kiihlen ON Kiihlen OFF
FE4>0% FE9 FE9
FE4 =0% FE9 0%
FE7 > 0% - FEQ FE9
FE7 = 0% -— FE9 0%

Wahrend der Abtauung wird der Ausgang auf den It. Parameter FE8 eingestellten Wert gesetzt.

Beim Abtropfen (mit Dauer dt) wird der Ausgang auf 0% gesetzt.

Sollte der Modus Analogausgang auf 0% bei ausgeschalteter Kiihlung (FE4=0% und/oder FE7=0%) gewabhlt sein,
kann der Analogausgang wahrend der Nachliftung FEr aktiviert bleiben, sofern der Analogausgang beim Ausschalten
der Kiihlung > 0% ist, andernfalls wird der Wert 0% beibehalten. Wahrend der Zeit FEr ist die Abschaltung deaktiviert.
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Der Modus Anlauf kann aktiviert werden:

Value A

100 %

20 %

AO A
100 %

/\/_

20 %

FEb

Regler

Eine langere Nutzung der Geblase kann deren Leistungen mindern und/oder zu einem Heilllaufen derselben fiihren.
Periodisch kann der Modus Anlauf fur einen Zeitraum FEP aktiviert werden.

Wahrend des Modus “Reinigung Theke” werden die modulierten Gebléase auf den Prozentsatz FE3 geschaltet

Parameter
Parameter Beschreibung
FE1 Stellt den Fuahler fir die modulierten Geblase ein.
FEt Modus Parameter FES,
FES Abschalttemperatur modulierte Geblase.
FEd Hysterese modulierte Geblase
FEu Abschaltung (0 = deaktiviert)
FEC Abschalt-Hysterese
FEr Abschaltverzégerung der Geblase nach Verdichterstopp
FE2 Min. Prozentsatz Tag
FE3 Max. Prozentsatz Tag bei eingeschaltetem Verdichter
FE4 Max. Prozentsatz Tag bei abgeschaltetem Verdichter
FES Min. Prozentsatz Nacht
FE6 Max. Prozentsatz Nacht bei eingeschaltetem Verdichter
FE7 Max. Prozentsatz Nacht bei abgeschaltetem Verdichter
FE8 Prozentsatz beim Abtauen
FE9 Prozentsatz bei Fuhlerfehler
FEA Anlauf-Prozentsatz Geblase (0 = Modus deaktiviert)
FEb Geblase-Anlaufzeit
FEP Zeitraum Erzwingung Geblase bei Anlaufdrehzahl (0 = Modus deaktiviert)
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Regler

Verflussigergeblase

Betriebsbedingungen

Der Regler der Verflissigergeblase und die Vorliiftung sind nur dann aktiviert, wenn ein Digitalausgang als
Verflissigergeblase-Ausgang konfiguriert ist (H2x = +11).

Die Verflussigergeblase sind bei Einschaltung mindestens eines Verdichters aktiviert.

Hinweis: Falls der Verdichter beim Abtauen (dty=1 und dty=2) eingeschaltet ist und die Parameter CFP#0

(Vorluftungszeit) sowie CFd=OFF (Modus Verfliissigergeblase) sind, so schalten sich am Abtauende fir die
Vorheizdauer (CFP) die Geblase ein und die Verdichter aus.

Hinweis: Falls der Verdichter beim Abtauen ausgeschaltet (z.B. dty=0) und der Parameter CFd=0On ist, so hat
wahrend der Abtauung die Regelung Vorrang, so dass auch bei CFd=0n (Geblase eingeschaltet) die Geblase It.
Regler ausgeschaltet werden.

Parameter

Parameter

Beschreibung

dty

Abtauart.

0 = Abtauen mit Heizwiderstanden

1 = Abtauen mit Zyklusumkehr

2 = Heillgasabtauung fiir steckerfertige Anwendungen

3 = Heiflgasabtauung fur Anwendungen mit Fernaggregat
4 = Abtauen Smart.

CFP

Vorliftungszeit.

CFd

Modus Verflussigergeblase beim Abtauen.
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Regler

Vorheizen

Beschreibung
Die Funktion Vorheizen kann durch Aktivierung eines Digitaleingangs mit H1x = £9 oder i0x = +9 aktiviert werden.
Im aktivierten Zeitraum des Ausgangs Vorheizen gilt:

« Verdichterausgang und Verdampfergeblase werden ausgeschaltet
« das Symbol Verdichter (3) blinkt.

Soweit die Funktion in den Abtauvorgangen aktiviert, in denen die Einschaltung des Verdichters vorgesehen ist, wird
das Vorheizen wahrend der Abtauung normal ausgefuhrt, d.h.:

o Abtauen mit Zyklusumkehr (dty= 1)
« HeilRgasabtauung fir steckerfertige Anwendungen (mit eingebautem Verdichter) (dty= 2).
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Regler

Energieeinsparung

Beschreibung

In der Betriebsart Energieeinsparung (zuweilen auch Nachtbetrieb genannt) kdnnen bestimmte Funktionen aktiviert
werden, die Verbrauchseinsparungen wahrend der SchlieRzeiten ermdglichen.

Betriebsbedingungen
Fir die Aktivierung der Funktion Energieeinsparung stehen folgende Mdéglichkeiten zur Verfligung:

o langeres Driicken einer Taste (mit H3x =4

« durch Aktivierung eines Digitaleingangs mit H1x = +4 oder i0x = +4
o Uber RTC durch Einstellen eines Ereignisses

« durch das Uberwachungssystem mit (seriellem) Modbus-Befehl

o Uber Netzwerk Link2

Die Steuerung der Beleuchtung und des AUX-Ausgangs (Blende) erfolgt durch:

« langeres Dricken einer Taste (mit H3x =5

« durch Aktivierung eines Digitaleingangs mit H1x = £5 oder i0x = 5
o Uber RTC durch Einstellen eines Ereignisses

« durch das Uberwachungssystem mit (seriellem) Modbus-Befehl

o Uber Netzwerk Link2

Hinsichtlich der “Verdampfergeblase” und “Beschlagschutz-Widerstande” siehe entsprechende Abschnitte.
Bei Aktivierung der Funktion Energieeinsparung ergibt sich:

eine Anderung des gewichteten Mittels des virtuellen Fiihlers/ der Umschaltung

eine Erhéhung des Sollwerts (reduzierter Sollwert)

eine Anderung der Regelhysterese

eine Modulation der Verdampfergeblase bei Erreichen des Sollwerts

eine Senkung der Leistungsabgabe der Heizwiderstande (Beschlagschutz-Widerstande)

Virtueller Fiihler / Fiihlerwechsel

Zusatzlich zur Regelung nach den einzelnen Fuhlerwerten regelt das Gerat auch anhand eines gewichteten Mittels
des von zwei Fuhlern erfassten Werts (Regelfiihler und virtueller Fihler):

o Virtueller Fihler im Tagbetrieb (Day):
VirtuellerFi hler = [(Fihlerl) x H72 + (F hler2) * (100—- H72)]/100

o Virtueller Fhler in der Betriebsart Energieeinsparung (Nacht - Night):

VirtuellerFi hler = [(Fihlerl) x H72 + (Fu hler2)  (100—- H72)]/100

In der Formel ist der Fuhler 1 Uber den Parameter H70, der Flhler 2 Gber den Parameter H71 gewahlt. Der Wechsel
des Regelfiihlers zwischen Betriebsart TAG (Day) und NACHT (Night - Energieeinsparung) wird durch die Einstellung
H72=100 und H73=0 erhalten:

« Virtueller Fuhler im Tagbetrieb: Fiihler 1
o Virtueller Flhler in der Betriebsart Energieeinsparung (Night): Fiihler 2.

Parameter
Parameter | Beschreibung
H70 Stellt den als virtuellen Fiihler verwendeten Fihler 1 ein.
H71 Stellt den als virtuellen Fuhler verwendeten Fihler 2 ein.
H72 Verwendeter % fiir Berechnung durch den virtuellen Flhler im Tagbetrieb.
H73 Verwendeter % fiir Berechnung durch den virtuellen Fihler im Nachtbetrieb.
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Schnellkuhlzyklus (DCC)

Beschreibung

Im Schnellkiihlzyklus arbeitet der Verdichter mit dem Sollwert dCS und der Hysterese dF1 flir eine maximale Zeit von
tdc.

Aktivierung
Fir die Aktivierung des Schnellkiihlzyklus stehen folgende Mdglichkeiten zur Verfligung:
o langeres Driicken einer Taste (mit H3x =7
« durch Aktivierung eines Digitaleingangs mit H1x = +13 oder i0x = 13
« durch das Uberwachungssystem mit (seriellem) Modbus-Befehl
o Uber Netzwerk Link2

Bei einem Fuhlerfehler und/oder Stromausfall wird der DCC beendet und das Gerat kehrt zum Standardbetrieb zurlick.

Hinweis: Werden die Parameter dCS, tdC und dCC geéandert, wird der Betrieb des DCC mit den neuen
Eingabewerten neu berechnet.

Betriebsbedingungen

Bei Aktivierung eines Schnellkiihlzyklus werden die Abtauvorgange deaktiviert.
Nach dem Schnellkiihlzyklus und einer Verzégerung von dcc wird eine Abtauung erzwungen, und die Zahlung des
Intervalls dit beginnt erneut.

Die Funktion DCC wird mit Parameter tdc#0 durch Zeit oder bei Erreichen des Sollwerts dCS beendet. Bei dCC=0
beginnt das Abtauen am Ende des DCC.

Der Schnellkiihlzyklus endet automatisch und die Standardregelung setzt erneut ein bei:
« Einem Fihlerfehler (am Display erscheint E2).
« Eintreten eines Stromausfalls und einer Aus- sowie erneuten Einschaltung des Reglers.

Werden im Zuge des Schnellkiihlzyklus die Parameter dCS, tdc und dcc geandert, wird der Betrieb des Zyklus mit den
neuen Eingabewerten neu berechnet.

Regeldiagramm

°ClF A
SP1 & - gy g T g
dcs ————————— R A fffff ********************* ***************
;%VT | ©
— >
B4 f . o ©
. [ | _ /

t T N

| : tdc dec, dEt

Legende: A1 = Aktivierungszeitpunkt DCC; DI = Digitaleingang: KEY = Taste.

Alarmfunktion wahrend des Schnellkiihlzyklus

Wahrend des Schnellkiihlzyklus sind die Temperaturalarme deaktiviert. Das normale Management wird am Ende des
Zyklus wiederhergestellt, wenn die von rP1 erfasste Temperatur erneut den Regel-Sollwert SP1 erreicht.
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Parameter
Parameter Beschreibung
SP1 Regelsollwert des 1. Thermostats
SP2 Regelsollwert des 2. Thermostats
dit Intervall zwischen zwei aufeinander folgenden Abtauvorgangen
dCs Sollwert Schnellkihlzyklus
dF1 Einschalthysterese des 1. Thermostat
dF2 Einschalthysterese des 2. Thermostats
tde Dauer Schnellkiihlzyklus
dcc Aktivierungsverzdgerung des Abtauzyklus nach einem "Schnellkihlzyklus"
H11...H18 Konfiguration der Digitaleingange 1...8 / Polaritat.
i01...i02 Konfiguration der Digitaleingédnge 9 und 10 / Polaritat (auf KDX).
H31...H37 Konfiguration der Tasten.
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Beschlagschutz-Widerstande (Rahmenheizung)

Beschreibung
Jeder Regler kann die Beschlagschutz-Widersténde einer Vitrine oder Kihltheke aktivieren.
Die Regelung erfolgt:

« mit festem Duty Cycle (nur bei FH=dc)
« auf Glasfihler
« entfernt auf Glasfihler mit Taupunkt (DewPoint).

Das Gerét steuert die Beschlagschutz-Widerstande tber:

« externes SSR-Relais mit Open Collector-Ausgang
« externes Modul mit Analogeingang (0...10 V, 4...20 mA).

Anschlussbeispiele

Beispiel 1: Beschlagschutz-Widerstande mit externem SSR-Relais

- SSR
o el

1] N “ |44]43]42] 41]40[39]
| FEFRARARAARARARAH RAARARAARRA P61V 0|5 PBT CPB

Beispiel 2: Beschlagschutz-Widerstand mit CFS-xx/l an Ausgang 4...20 mA

[ ] [ ]
CFS-xx/l
g
GND
E =5 Egﬂzso Vac
(=]
N

<
3837|36/35]34]33[32[31[30]29]

V. I C 1V D GND D G D GND
L— nour — L— keve — L—— ine——

Hinweis: Die Module CFS-xx/V regeln die Spannung einer Last und weisen V = 0...10 V am Eingang auf.

Beispiel 3: Beschlagschutz-Widerstand mit CFS-xx/V an Ausgang 0...10 V

CFS-xx/V

GND
KE E:gmo Vac

>
o
= ° °
oS
3

38]37|36/35[34[33[32[31[30]29]
Vol C 1V D GND D GND D GND
L— nour — L— keyp — L—— e ——

Hinweis: Die Module CFS-xx/I regeln die Spannung einer Last und weisen | = 4...20 mA am Eingang auf.

Regelung mit festem Duty-Cycle

Die Regelung mit festem Duty-Cycle erfolgt durch Einstellung des Parameters FH=dc und erzwingt einen festen

Aktivierungsprozentsatz wie folgt:

« Parameterwert FH4 fir den Tagbetrieb (Day)
« Parameterwert FH5 fur den Nachtbetrieb (Energieeinsparung - Night)

Regler
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Regler

o Parameterwert FH6 wahrend der Abtauung (sowohl tagsiiber als auch nachts)
Open Collector-Ausgang: der Parameter FHt stellt der Zeitraum der Modulation ein.

Analogeingang (4...20 mA/0...10 V): fester Regelungsprozentsatz.

A DAY NIGHT
DEFROST
ON
OFF >
FHt*FH4 FHE*FHS FHE*FH5 o
< > < > > < &,
FHt FHt FHt

LEGENDE: Day = Tag; Night = Nacht; Defrost = Abtauung.

Regelung auf Glasfiihler

Die Regelung auf Glasflihler wird durch Einstellen mit FH des gewiinschten Fiihlers (diS=deaktiviert; dc=Duty Cycle;
Pb1...Pb5=Fulhler Pb1...Pb5; Pbi=virtueller FUhler; PFi=gefilterter virtueller Flihler) aktiviert. Der Wert des Ausgangs ist
von den Fihlerwerten nach folgenden Diagrammen abhéangig:

Tageszyklus Nachtzyklus
FH4 > FH3 FH5 > FH3

% A %A

FH5

FH4

FH3 FH3
> >
FH1 FH2 °C FH1 FH2 °C
FHO FHO
FH4 < FH3 FH5 < FH3
% A % A
FH3 FH3
FH4 FH5
> >
FH1 FH2 °C FH1 FH2 °C
FHO FHO

Wahrend der Abtauung wird der Ausgang auf den in Parameter FH6 angegebenen festen Wert gesetzt.
Bei einem Fuhlerfehler erfolgt folgende Zwangsschaltung des Ausgangs:

o FH4 beim Tageszyklus
« FH5 beim Nachtzyklus

Der Regler kann den Analogausgang (4...20 mA/0...10 V) oder den Open Collector-Ausgang modulieren (in diesem
Fall ist der Zeitraum durch Parameter FHt festgelegt).

Hinweis: Der Analogeingang (4...20 mA/0...10 V) setzt den Parameter FHt nicht ein.

Hinweis: Der fiir die Zeiteinstellungen des Parameters FHt (nach FH4, FH5 und FH6) zustandige Zahler wird bei
Statuswechsel (Tag, Nacht, Abtauung) nicht sofort gestartet, sondern auf den Abschluss der ablaufenden Zahlung
warten.
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Regler

Regelung auf Glasfiihler mit Taupunkt

Diese Regelung ist mit der des vorherigen Abschnitts identisch, der einzige Unterschied betrifft den Sollwert FHO, der
per Fernzugriff gedndert (entfernter Taupunkt) und vom Uberwachungssystem mittels serieller Steuerbefehle verwaltet

wird.

Beim Einschalten ladt der Regler den in Parameter FHO angegebenen Sollwert. Dieser Regelsollwert kann entfernt
geandert und gespeichert werden.

Hinweis: Die entfernte Aktualisierung des Sollwerts ist innerhalb von 60 Minuten zu senden, andernfalls |adt der
Regler weiterhin den Wert des Parameters FHO.

Parameter
Parameter Beschreibung
FH Wahlt den von den Beschlagschutz-Widerstanden verwendeten Fihler.
EHt Dauer der B_etriebszeit d_er Beschlagschutz-Widerstande (FH), nur bei Einsatz des Ausgangs OC (Open
Collector) mit SSR-Relais verwendet.
FHO Sollwerteinstellung der Beschlagschutz-Widerstande.
FH1 Offset-Einstellung der Beschlagschutz-Widerstande.
FH2 Band-Einstellung der Beschlagschutz-Widerstande.
FH3 Einstellung des min. Prozentsatzes der Beschlagschutz-Widerstande.
FH4 Einstellung des max. Prozentsatzes des Duty Cycle Tag.
FH5 Einstellung des max. Prozentsatzes des Duty Cycle Nacht.
FH6 Einstellung des Prozentsatzes beim Abtauen.
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Hilfsausgang (AUX)

Beschreibung
Durch Einstellen eines Relais als Hilfsausgang AUX mit dem Parameter H2x= 5 und durch Driicken der
gegebenenfalls H3x = 5 zugewiesenen Taste aktiviert sich das Relais, falls es zuvor ausgeschaltet war und
umgekehrt. Der Zustand des Relais wird in einem nichtfliichtigen Speicher gespeichert, so dass das Gerat nach einem
Stromausfall den Betrieb wieder in dem Zustand aufnimmt, in dem es sich vor dem Stromausfall befand.
Durch Einstellen eines Digitaleingangs auf H1x = 5 oder i0x = 15 folgt aus dessen Aktivierung, dass das Relais dem
Status des Digitaleingangs entspricht. In diesem Fall wird der Zustand des Relais nicht gespeichert.
Hinweis: Bei ausgeschaltetem Gerat kann der Zustand des Ausgangs nur durch den Digitaleingang und die
zugewiesene Taste geandert werden.
Hinweis: Stets den gleichen Aktivierungsmodus des als AUX eingestellten Relais verwenden. Wenn das Relais
beispielsweise Uiber Digitaleingang aktiviert und tber Taste deaktiviert wird, so andert es beim Statuswechsel des
Digitaleingangs nicht seinen Zustand, da es bereits tiber Taste deaktiviert wurde.

Aktivierung
Fir die Aktivierung des Hilfsausgangs (AUX) stehen folgende Mdglichkeiten zur Verfiigung:

langeres Driicken einer Taste mit H3x =5

« durch Aktivierung eines Digitaleingangs mit H1x = £5 oder i0x = 5
o Uber RTC durch Einstellen eines Ereignisses

« durch das Uberwachungssystem mit (seriellem) Modbus-Befehl

o Uber Netzwerk Link2

Hinweis: Im Zustand Standby funktioniert der Regler gemafR Parameter H08, dagegen ist er beim Start deaktiviert.

Regeldiagramm

—oDIo—A
KEY A : Lo

M| S— | | BN S S
ow A ! ! ! ! ! Lo S

M

Legende: DI = Digitaleingang; KEY =Taste; Out = Digitalausgang

Parameter
Parameter Beschreibung
HO8 Betriebsart in Standby
H11...H18 Konfiguration der Digitaleingénge 1...8 / Polaritat.
i01...i02 Konfiguration der Digitaleingénge 9 und 10 / Polaritat (auf KDX).
H21...H25 Konfiguration Digitalausgange OUT1...0UT5
H31...H37 Konfiguration der Tasten.
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Hilfsausgang (Beleuchtung)

Beschreibung

Durch Einstellen eines Relais als Hilfsausgang Beleuchtung mit dem Parameter H2x= 7 und durch Driicken der
gegebenenfalls H3x = 3 zugewiesenen Taste aktiviert sich das Relais, falls es zuvor ausgeschaltet war und

umgekehrt. Der Zustand des Relais wird in einem nichtfliichtigen Speicher gespeichert, so dass das Gerat nach einem

Stromausfall den Betrieb wieder in dem Zustand aufnimmt, in dem es sich vor dem Stromausfall befand.

Durch Einstellen eines Digitaleingangs auf H1x = £3 oder i0x = +3 folgt aus dessen Aktivierung, dass das Relais dem
Status des Digitaleingangs entspricht. In diesem Fall wird der Zustand des Relais nicht gespeichert.

Hinweis: Bei ausgeschaltetem Gerat kann der Zustand des Ausgangs nur durch den Digitaleingang und die
zugewiesene Taste geandert werden.

Hinweis: Stets den gleichen Aktivierungsmodus des als Beleuchtung eingestellten Relais verwenden. Wenn das
Relais beispielsweise uber Digitaleingang aktiviert und tber Taste deaktiviert wird, so andert es beim Statuswechsel
des Digitaleingangs nicht seinen Zustand, da es bereits Uiber Taste deaktiviert wurde.

Aktivierung
Fir die Aktivierung des Hilfsausgangs (Beleuchtung) stehen folgende Méglichkeiten zur Verfligung:

« langeres Drucken einer Taste mit H3x =3

« durch Aktivierung eines Digitaleingangs mit H1x = £3 oder i0x = +3
o Uber RTC durch Einstellen eines Ereignisses

« durch das Uberwachungssystem mit (seriellem) Modbus-Befehl

o Uber Netzwerk Link2

Hinweis: Im Zustand Standby funktioniert der Regler gemafR Parameter H08, dagegen ist er beim Start deaktiviert.

Regeldiagramm

—oDIo—A
KEY A : Lo

M| S— | | BN S S
ow A ! ! ! ! ! Lo S

M

Legende: DI = Digitaleingang; KEY =Taste; Out = Digitalausgang

Parameter
Parameter Beschreibung
HO8 Betriebsart in Standby
H11...H18 Konfiguration der Digitaleingénge 1...8 / Polaritat.
i01...i02 Konfiguration der Digitaleingénge 9 und 10 / Polaritat (auf KDX).
H21...H25 Konfiguration Digitalausgange OUT1...0UT5
H31...H37 Konfiguration der Tasten.
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Steuerung Tur / Externer Alarm

Beschreibung
Durch Setzen von H1x = +8 kann ein Tir-Mikroschalter an den Digitaleingang angeschlossen werden.

Die Aktivierung des Digitaleingangs:

Bei dCO = 0: aktiviert den Alarm und deaktiviert Verdichter und/oder Geblase
Bei dCO # 0: wartet bis zum Ablauf der Verzégerung dCO, aktiviert den Alarm und deaktiviert dann Verdichter
und/oder Geblase.

Beim Offnen der Tiir wéhrend eines Abtauzyklus lauft dieser weiter.

Betriebsart

Einbezogene Parameter:

dod: sperrt die Regler, wenn der Digitaleingang (als Tur-Mikroschalter eingestellt) aktiviert wird. Etwaige
Sicherheitszeiten werden in jedem Fall berlcksichtigt.

0 = Funktion deaktiviert

1 = deaktiviert die Geblase

2 = deaktiviert den Verdichter

3 = deaktiviert Verdichter und Geblase

O O O o

EAL: sperrt die Regler, wenn der Digitaleingang (als externer Alarm eingestellt) aktiviert wird.

o 0= keine Ressource gesperrt
o 1 = sperrt Verdichter und Abtauung
o 2= sperrt Verdichter, Abtauung und Geblase

dOA: Legt die zu aktivierenden/deaktivierenden Ressourcen bei Aktivierung/Deaktivierung des
Digitaleingangs fest (nur bei PEA # 0).

o 0 = aktiviert den Verdichter
o 1 = aktiviert die Geblase

o 2 =aktiviert Verdichter und Geblase

o 3 =deaktiviert den Verdichter

o 4 =deaktiviert die Geblase

o 5 =deaktiviert Verdichter und Geblase

PEA: Ordnet dem Eingang Turmikroschalter und/oder externer Alarm den Parameter dOA zu:

o 0= Funktion deaktiviert

o 1 = Funktion mit Tirmikroschalter verkniipft

o 2 =Funktion mit externem Alarm verkn(pft

o 3 = Funktion mit Tirmikroschalter und externem Alarm verknupft

dCO: Aktivierungs-/Abschaltverzdégerung des Verdichters (0...250 min)

dFO: Aktivierungs-/Abschaltverzogerung der Verdampfergeblase (0 ... 250 min)

tdO: Ausschlusszeit Alarm gedffnete Tir (0...250 min). Der Alarm Tir gedffnet wird aktiviert, wenn die Tur fiir
eine langere Zeit als besagter Parameter gedffnet bleibt.

Die Aktion der Parameter dCO und dFO hangt von der Konfiguration des Parameters dOA ab. Die Bedeutung dieser
Parameter wird in folgenden Abbildungen veranschaulicht.

Hinweis: Beim Offnen der Tiir wihrend einer Abtauung lauft der Abtauvorgang normal weiter.
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Im Nachhinein sind die Betriebsdiagramme der Geblase in Abhangigkeit vom Wert dOA abgebildet.
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Standby

Beschreibung
Die Funktion Standby halt die Stromversorgung des Reglers aufrecht und fiihrt in Abhangigkeit des Parameterwerts
HO08 Folgendes aus:

« schaltet das Display aus oder zeigt oFF
« deaktiviert oder deaktiviert nicht alle Regler
« schlielt die Alarme aus oder nicht aus

Hinweis: bei ausgeschaltetem Gerat sind alle Relais mit Ausnahme der/des als Beleuchtung oder Tirmikroschalter
eingestellte/n Taste und Digitaleingangs abgefallen.

Aktivierung
Fir die Aktivierung der Funktion Standby stehen folgende Moglichkeiten zur Verfligung:

« langeres Dricken einer Taste (mit H3x =6
+ Digitaleingang (nur bei H1x = £7)
o durch das Uberwachungssystem mit (seriellem) Modbus-Befehl

Durch Einschalten des Gerats Uber Taste oder Digitaleingang beginnt der Betrieb des Gerats wie bei einer normalen
Einschaltung.

Hinweis: der Digitaleingang ist gegentber der Taste vorrangig. Sind beide konfiguriert, so wird der Befehl (iber Taste
ausgeschlossen.

Betrieb
Bei Aktivierung der Funktion Standby ergeben entsprechend der Einstellung von H08 folgende Falle:

« HO08 = 0: Display ausgeschaltet, die Regler bleiben aktiviert und das Gerat kann bei Vorliegen eines Alarms das
Alarmsymbol(e) aktivieren

« HO08 = 1: Display ausgeschaltet, alle Relais sind abgefallen und die Alarme deaktiviert

« HO08 =2: am Display erscheint der Eintrag OFF, alle Relais sind abgefallen und die Alarme deaktiviert

Beim Beenden der Funktion Standby wird der Temperaturalarm fiir die mit dem Parameter PAO eingestellte Zeit
ausgeschlossen, die Ausgange sind fir die mit dem Parameter OdO eingestellte Zeit deaktiviert. Die Zahler der
Parameter PAO und OdO werden bei jeder Ausschaltung des Reglers geldscht.

War die Funktion Standby bei (Stromausfall bedingter oder gewollter) Ausschaltung des Reglers aktiviert, so ist sie
auch beim nachsten Einschalten aktiv.
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Sanftanlauf

Beschreibung
Beim Sanftanlauf 6ffnet das HeilRgasventil vor Start des Verdichters, um die Druckdifferenz zu verringern. Das Ventil
wird nach dem Verdichterstart geschlossen.

Betriebsbedingungen
Die Regelparameter sind $S1 und SS2.
« S81: stellt die Zeit (in Sekunden) zwischen dem Offnen des HeilRgasventils und dem Start des Verdichters ein.
Diese Zahlung beginnt nach Ablauf aller Sicherheitszeiten im Zusammenhang mit dem Verdichterstart.
o 882: stellt die Zeit (in Sekunden) zwischen dem Start des Verdichters und dem SchlieRen des HeilRgasventils
ein.

Regeldiagramm
Request T

Status Comp.

: : : >
HotGas valve A ®

Legende: Request = Kiihlanforderung; Status Comp. = Verdichterstatus; HotGas valve = HeilRgasventil.
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Pump-Down (Pump Out)

Beschreibung
Bei Parameter POt#0 lauft der Verdichter fiir eine Zeit POt (in Sekunden) nach SchlieRen des Verdampferventils
weiter.

Betriebsbedingungen
Flussigkeitsventil und Verdichter sind gleichzeitig aktiviert, ausgenommen:

e beim Pump-Down / Pump Out
« beim Abtauen

Regeldiagramm
Request A

POt .|
——

Status Comp. A

Liquid valve A

Legende: Request = Kiihlanforderung; Status Comp. = Verdichterstatus; Liquid valve = Fllssigkeitsventil.
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Verdichter-Olerhitzer

Beschreibung

Regler

Es handelt sich um einen ON-OFF-Regler. Der Heizwiderstand des Verdichterdls kann mit dediziertem Thermostat
und Fihler gesteuert werden.

Betriebsbedingungen

Der als Verdichter-Olerhitzer konfigurierte Ausgang (H2x = 15) ist ausgeschaltet:

« bei Fihlerfehler oder nicht konfiguriertem Fiihler
« bei Maschine in Standby

« wahrend der Z&hlung der Verzégerung OdO beim Einschalten

Regeldiagramm

Oil A
N /  lond
osF \/
Out A ©
ON
OFF >
Parameter
Parameter | Beschreibung
OHP Stellt den verwendeten Regelfiihler ein.
OSsP Stellt den Regelsollwert ein.
OHd Stellt die Regelhysterese ein
OHS Einstellbarer Hochstwert furr Sollwert.
oLS Einstellbarer Mindestwert fur Sollwert.
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Reinigungsfunktion der Kuhltheke (Cleaning Function)

Beschreibung
Diese Funktion dient zur Wartung der Kiihltheke:

« die Funktion aktivieren
"Reinigungsstatus 1" und "Reinigungsstatus 2" (A und B) durch Driicken der zugeordneten Taste scrollen (H3x

Betriebsbedingungen
Sofern aktiviert, benutzt der Verdichter 2 die gleichen Sollwerte und Hysterese des Verdichters 1. Werden Offsets an
Sollwert bzw. Hysterese aufgrund der Funktion Energieeinsparung (oder anderer Bedingungen) angewendet, so wird

auch der zweite Verdichter von diesen Offsets beeinflusst.
Ablaufe beim normalen Betrieb:
Das Dricken der zugeordneten Taste (KEY) startet den Modus “Reinigungsstatus 1”(A), wobei:
« die Geblase eingeschaltet und alle anderen Lasten deaktiviert sind
+ Symbol Geblase (FAN) ein
« Display zeigt das Label CLn
Ein zweites Driicken der zugeordneten Taste (KEY) schaltet in den Modus “Reinigungsstatus 2”(A), wobei:
« alle Lasten deaktiviert sind
« Display zeigt das Label CLn
« Eindrittes Driicken der zugeordneten Taste (KEY) beendet die Reinigungsfunktion (Cleaning Function) der
Kuhltheke und startet wieder den normalen Betrieb.
Hinweis: Bei Wiederherstellung der Versorgung nach einem Stromausfall startet das Gerat erneut im normalen
Betrieb (die Funktion wird geldscht)

Regeldiagramm

x5 s x5S X5s
KEY .
A
FAN
>
A O,
CLEAN STATUS A

Legende: KEY = Taste; FAN = Gebldse; CLEAN STATUS = Reinigungsfunktion Theke
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Praktische Beispiele

Praktische Beispiele

Inhalt

Dieser Abschnitt behandelt folgende Themen:
Variable Saugseite fiir positive Uberhitzung (24 K) ... 162
Variable Saugseite mit niedriger Uberhitzung (~ O K) ... 163
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Praktische Beispiele

Variable Saugseite fiir positive Uberhitzung (2 4 K)

Anwendung

Dieses Beispiel beschreibt eine Anwendung "Variable Saugseite fiir positive Uberhitzung".
Durch Anschluss des Gerats an TelevisGo und EWCM 9000 PRO DOMINO kann dessen Regelalgorithmus

FloatingSuctionDOMINO verwendet werden.
TelevisGo fuhrt folgende Vorgange aus:

« Lesen des Bedarfs aller mit dem System des Gerats verknulpften Verdampfer
« Berechnung der Erhéhung / Reduzierung der Parameter zum normalen Saugdruck innerhalb der Grenzwerte
« Senden an das Gerat EWCM 9000 PRO DOMINO des Sollwerts zum normalen Saugdruck

Anschlussplan

GC line

<

HIGH

GAS Cooler

NT Evaporators

< Pressure

NORMAL
Pressure

> ~

LT Evaporators

LT line

LOW
Pressure

>

Legende:

« Gas Cooler = Gaskiihler

« NT Evaporator = Verdampfer mit normaler Temperatur
o LT Evaporator = Verdampfer mit niedriger Temperatur

« Liquid Receiver = Flussigkeitsempfanger
« Heat Exchanger = Warmetauscher
+ HIGH Pressure = Hochdruckfiihler

« NORMAL Pressure = Saugdruckfiihler mit normaler Temperatur (NT)

o LOW Pressure = Niederdruckfihler

« Superheat = Temperaturfilhler (T) und Uberhitzungsdruckfiihler (P)

« GC line = Gaskuhlerleitung

¢ NT line = Leitung mit normaler Temperatur
e LT line = Leitung mit niedriger Temperatur
e HPV = Hochdruckventil

« FGV = Gas-Splulventil

162
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Praktische Beispiele

Variable Saugseite mit niedriger Uberhitzung (~ 0 K)

Anwendung

Dieses Beispiel beschreibt eine Anwendung "Variable Saugseite mit niedriger Uberhitzung und Werten nahe Null".

Durch Anschluss des Gerats an TelevisGo und EWCM 9000 PRO DOMINO kann dessen Regelalgorithmus
FloatingSuctionDOMINO verwendet werden.

TelevisGo flhrt folgende Vorgange aus:

« Lesen des Bedarfs aller mit dem System des Gerats verknulpften Verdampfer

o Berechnung der Erh6hung / Reduzierung der Parameter zum normalen Saugdruck innerhalb der Grenzwerte
« Senden an das Gerat EWCM 9000 PRO des Sollwerts zum normalen Saugdruck

Anschlussplane
Beispiel 1: Regenerativer Warmetauscher im Fliissigkeitsempféanger.

GC line
< HIGH
< Pressure
GAS Cooler
NTE
vaporators NORMAL
Pressure
=2
' 28
NT line jé
>
LT line LOW
> < Pressure
Beispiel 2: Regenerativer Warmetauscher in Reihe mit dem Gaskiihler.
GC line
< HIGH
< m Pressure
GAS Cooler o Mgt
Exchanger /&8
HPV
NT Evaporators FGV
= NORMAL
DQ bl Pressure
NT line 28
’j L =
LT line LOW
Pressure
>

RTD 600 /V | Betriebsanleitung | RTD_V-03DE | 11/2022 | © 2022 Eliwell 163



Praktische Beispiele

Beispiel 3: Regenerativer Warmetauscher in der Hochdruckleitung.

i Heat
GC line Exchanger
< HIGH

% 90 <= Pressure

GAS Cooler

HPVX

NT Evaporators

NORMAL
Pressure

NT line

Liquid
Receiver

> N

LT line

>

LOW
Pressure

&

Legende:

« Gas Cooler = Gaskuhler

« NT Evaporator = Verdampfer mit normaler Temperatur

o LT Evaporator = Verdampfer mit niedriger Temperatur

« Liquid Receiver = Flissigkeitsempfanger

« Heat Exchanger = Warmetauscher

o HIGH Pressure = Hochdruckfiihler

« NORMAL Pressure = Saugdruckfiihler mit normaler Temperatur (NT)
o LOW Pressure = Niederdruckfiihler

« Superheat = Temperaturfiihler (T) und Uberhitzungsdruckfiihler (P)
« GC line = Gaskubhlerl